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Ofenziva
neokolonializma
l~v ogodki, ki se zadnji čas 

vrste v nekaterih drža­
vah Afrike, potekajo prav 

nasprotno, kot je potekal val 
Prebujene nacionalne moči in 
samozavesti; val, ki je pred 
desetletjem in več začel pro­
ces nastajanja suverenih afri­
ških držav ter spreminjanja 
stoletja zasužnjenega, brez­
pravnega, zapostavljenega in iz­
koriščanega afriškega kontinen­
ta v nov in progresivni činitelj 
mednarodnih odnosov. To po- 
trjdje prav strmoglavljenje 
Nkrumahovega režima v Gani 
Pred 18 dnevi; , pred njim pa 
Je prišlo do Več podobnih vo­
jaških zarot še V nekaterih ne­
odvisnih afriških državah.

Gana je dobila, prva med 
bivšimi britanskimi kolonija­
mi, leta 1957 neodvisnost. Ta 
dežela je morala premagovati 
vse tiste težave, ki so značilne 
*a začetne korake k samostoj­
nosti. Skupno z nekaterimi 
drugimi mladimi afriškimi dr­
žavami si je zelo prizadevala, 
da bi na tem območju, ki je 
bilo stoletja zunaj tokov veli­
kih političnih in socialnih pre­
obratov, postavila temelje no- 
71 družbi po socialističnih na­
čelih. Zgodovinske in druge 
okoliščine, ki dajejo vedno svoj 
Pečat samoniklim družbenim 
sistemom, so povzete v tistem, 
kar so v Gani imenovali ((afri­
ški socializem« in kar je bolj 
sli manj uspešno skušala ures­
ničiti stranka narodne konven­
cije. Osnova njene gospodar­
ske politike je bil nazor, da 
mora razvoj kmetijstva kot 
Poglavitne proizvodne panoge 
opremljati industrializacija dr- 
Šgve, da bi se dežela izvlekla 
't, klešč muhastih svetovnih 
cen surovin. Za Gano, deželo 
Jbonokultumega kmetijstva, je 
iib^ tnmtjO|| i n bolj neogibno, 

se je pokazalo že nekaj 
potem ko je pridobila ne- 
isnost. Tedaj je cena ka­
na svetovnem trgu padla 

prejšnjih 350 na 100 fun- 
za tono. Brez dvoma bi 
resna gospodarska kriza, 

vročena s' preveč poudarje- 
infrastrukturo in s plačil- 

primanjkljajem, precej 
.žja, če Gane ne bi prizade- 

tako občuten padec cene 
kaa na svetovnem trgu. Nuj- 

moramo spričo tako niz- 
cen pomisliti na premiš- 

no politiko neokolonialistič- 
sil, ki skušajo z ekonom- 

im pritiskom na mlade in 
mostojne afriške države dis- 
Iminirati politično-družbene 
teme v teh deželah.
Prav zjtfo, | ker je bila prva 
&d afri^lmi drzavaitti, ki so 
novejšenL čafci odvrgle ja- 

kolonializma pi spoznale 
tragičnost razmer, v kakrš- 
se je znašla zaradi dolgo- 

nega kolonialnega vladanja, 
morda Gana |e od vsega 

četka svoje satnostojne dr- 
vnosti videla prihodnost in 
rspektivo edinofe' v *tem, da 
ves afriški kontinent osvo- 
li in postane enoten. Usta­

vitev «združenih držav za- 
dne Afrike« naj bi bila prvi 
rak za praktično uresniči- 
v te zamisli. Ne glede na to, 
liko so taki nazori — v ča- 

ko je bila ta celina, umet- 
razdeljena na vrsto malih 

šav, komaj v začetku obdobja 
ebujanja in pridobivanja sa- 
istojnosti — bili preroški in 
Sko uresničljivi, pa sp jasno 
sevali stališča najfcapredne.j- 

afriških sil o smereh pri- 
•dnjega razvoja njihovih dr-
v. iti II
Vseh teh razmišljanj ln do- 
dkov v Gani ter na širšem 
rtškem območju ne moremo 
iiti od osebnosti predsednika 
trumaha. Redko kateri afri- 

voditelj je spremljal do- 
dke na »črni« celini s tolikš- 

širino in v medsebojni po­
lnosti in s tolikšno jasnost- 

poadarjal nujnost, da se 
c Afrika združi okoli enot- 
ga programa odpora proti 
^kolonialističnemu pritisku, 
topni program gospodarske- 

razvoja Afrike, ki bi teme­
na izkoriščanju velikan- 

>h naravnih bogastev celine, 
bil materialna osnova za ta- 

protikolonialno politiko, 
'ez dvoma je bUa to vizija 
°bodne in neodvisne Afrike, 
°ste kakršnihkoli vplivov in 
banjih pritiskov 
Sedanje mednarodne razme- 

ki so polne Splošnih zaostri- 
7, tudi Afriki niso prizanesle 
egativnimi posledicami. Pred 
^irru očmi poteka organizi­
ra ofenziva neokolonialistič- 
b sil, ki vključujejo v svojo 
'o domačo opozicijo, pred­
an vojsko, saj je ta v več 
bških državah, zlasti v ti- 
jb, ki niso preživele oboro­

žene revolucije, ohranila v 
glavnem kolonialistično struk­
turo. Ta ofenziva se je začela 
že pred nekaj leti z umorom 
Lumumbe. Njen smoter pa je 
preprečiti samostojen razvoj 
mladih afriških držav in nji­
hovo uveljavljanje v medna­
rodnem življenju. To še toliko 
bolj, ker so se te države v 
zadnjih letih v Združenih na­
rodih in na drugih mednarod­
nih sestankih jasno in nedvo­
umno postavile na stran med­
narodnega miru in napredka.

Stežka bi se znebili vtisa, 
da je rušenje progresivnih re­
žimov v posameznih afriških 
državah — to povzroča neka­
tera nesoglasja tudi v sami 
organizaciji afriške enotnosti, 
kar je pokazalo med drugim 
njeno zadnje zasedanje v Adis 
Abebi, — med drugim prera­
čunano tudi na to, da pozor­
nost afriških držav odvrnejo 
od nekaterih večjih mednarod­
nih problemov in jo usmerijo 
na njihove domače notranje 
dogodke. Tak sklep nam vsi­
ljuje tudi dejstvo, da je na­
stal udar v Akri ob času, ko 
je bil predsednik Nkrumah na 
poti, da prevzame široko po­
budo v Pekingu in Hanoju, da 
bi ustrezno rešili vietnamsko 
vprašanje v duhu znanih že­
nevskih sporazumov. In dalje, 
mar ni rodezijsko vprašanje 
stopilo v ozadje tudi pri samih 
neodvisnih afriških državah 
bolj ali manj prav zaradi nji­
hove zavzetosti s problemi v 
((lastni hiši«.

Če obravnavamo vojaško-po- 
licijski udar v Akri tako, lah­
ko ugotovimo, da to ni samo 
udarec proti režimu, ki je 
kljub vsem težavam in napa­
kam vendarle zagotavljal ip 
jasno določal progresivni druž­
beni in politični razvoj Gane, 
marveč tudi udarec proti pro­
gresivni Afriki, njeni enotno­
sti in napredku. V tem smislu 
je tudi sicer reagirala večina 
najprogresivnejših afriških dr­
žav, ki tragedijo Gane nimajo 
in ne morejo imeti samo za 
njen interni problem, marveč 
za problem svobode, nedotak­
ljivosti in varnosti vse Afrike. 
Vsak nov režim v Gani si bo 
moral zelo prizadevati, če bo 
hotel dokazati, da se njegovi 
nameni gibljejo prav v tej sme­
ri. Na resnost in kočljivost po-
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Kot smo v našem dnevniku že poročali, sta trža­
ška botanika profesorja Mezzena in Poldini v posebni 
študiji predložila krajevnim oblastem — s priporoči­
lom rektorja tržaške univerze in treh njenih profe­
sorjev — naj bi na našem Krasu določili sedem «pri- 
rodnih rezervatov» z namenom, da bi se ohranile pred­
vsem tipične kraške značilnosti površine in podzemlja 
ter zaščitila kraška flora in favna. Predlog zanima 
brez dvoma v prvi vrsti vse prebivalstvo našega pode­
želja. Zato objavljamo pričujoči črtež, izdelan na pod­
lagi karte, ki sta jo objavila omenjena profesorja, ka­
kor tudi njun kratek opis sedmih rezervatov-

1.____ Prvi rezervat bi obsegal gornji in srednji tek
Glinščice, hriba Kras in Stena ter severni obronek do 
Jezera. Ta soteska bi se mogla najlaže ohraniti zaradi 
kamnitih strmin in ker ne pride v poštev kot zazidalna 
površina. Zaščita bi bila nujna predvsem zaradi geolo­
ških in geomorfoloških razlogov ter zaradi jam, od 
katerih je ena znana po neolitskih najdbah.

2._____ Obalni pas, ki bi se delil na dva dela: od
devinskega gradu do Sesljanskega zaliva, ki pa ne bi 
bil vključen v ta rezervat, in del od 138. km na državni 
cesti štev. 14 do grljanske železniške postaje, ki bi osta­
la zunaj, vključen pa bi bil Vrh Sv. Primoža, toda brea 
vasi Sv. Križ. Ta del obale je že sedaj preveč zazidan 
z vilami, hoteli in kopališči kljub veljavnim predpi­
som,, da se morajo obalni gozdovi v širini 100 m ohra­
niti. Zaščititi pa bi morali tukaj predvsem zimzeleni 
hrast.

3._____ Ta rezervat bi bil najdaljši, ker bj segal od
Grmade nad Cerovljami do hriba Kokoš nad Bazo­
vico, vse vzdolž meje z Jugoslavijo. To področje je 
važno, ker je precej tipično za tisti del Krasa, ki ni 
več pod neposrednim sredozemskim vplivom.

4. To področje obsega Draščico (Razklani hrib) 
in Goli vrh. To je tisti znameniti greben, s katerega 
je razgled na tržaško mesto najlepši. Tu bi hkrati zašči­
tili tipično rastlinje.

cona bi obsegala okolico znane jame 
z nekaterimi najbolj zanimivimi kraški*

1 5» | Peti rezervat bi bil najmanjši in bi obsegal 
Boved ter severozahodno pobočje Trstenika. Ta kraj je 
važen zaradi tipične geološke formacije peščenih lapor­
jev, na katerem bi se zaščitile nekatere rastline in po­
seben tip hrastovega gozda.

1 6. | šesta 
pri BjBigikjJl
mi dolinami, med katerimi je v prvi vrsti dolina ob 
12. km pokrajinske ceste med Opčinami in Prosekom; 
tla severnem pobočju te doline je namreč edini gozdi­
ček belega gabra na tržaškem Krasu. Podrast gozdna­
tih dolin pa je tipičen za bukove sestoje, čeprav bukve 
same ne najdemo nikjer, kar je še posebej zanimivo.

1 7» | Sedmo področje obsega Doberdobsko jezero, 
jezero pri Rdečem kamnu in močvirje Sabljiči, ob mor­
ju pa Moščcnice. Obe jezeri spadata med najbolj tipič­
ne primere kraških jezer, ki sta v Italiji še samo dve-

VČERAJ JE UMRL

Dušan Kveder 
junak dveh vojn
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PO PETNAJSTDNEVNIH^ DESNIČARSKIH DEMONSTRACIJAH

Vojska odvzela predsedniku Sukarnu vso oblast 
Ostal bo le formalno predsednik republike

Oblast je prevzel poveljnik vojske general Suhar to, ki je takoj razpustil komunistično stranko 
in vlado - Razkazovanje vojaške sile po ulicah Džakarte - Subandrio pod «,zaščito vojske»

DŽAKARTA, 12. — Po večdnevnih demonstracijah, ki so 
jih organizirale desničarske organizacije ob popolni pasivnosti 
vojske, je vrhovni poveljnik vojske general Suharto prevzel vso 
oblast. Predsednik Sukamo bo samo formalno ostal predsednik 
republike. Prvo dejanje generala Suharta je bilo prepoved ko­
munistične stranke Indonezije in vseh njenih organizacij.

Udar je vojska izvršila pono­
či, ne da bi prišlo do preliva­
nja krvi. Kakšen je bil razplet 
dogodkov, ni moč vedeti. Dej­
stvo je, da je bila sinočnja se­
ja vlade prekinjena po dvajse­
tih minutah. Predsednik Sukar- 
no in zunanji minister Suban­
drio sta tedaj zapustila s heli­
kopterjem predsedniško palačo.

Baja je bil Sukamo že na seji 
obveščen, da so padalci stopili v 
akcijo. Zato je takoj prekinil se­
jo in odpotoval z zunanjim mini­
strom Subandriom v Bogor, ki 
je oddaljen 60 kilometrov od pre­
stolnice. Toda vojska je bila že 
zasedla to palačo. Zato ni Sukar­
nu ostalo drugega, nego da sprej­
me zahteve vojakov in prepusti 
vso oblast poveljniku vojske ge­
neralu Suhartu. General Suharto 
je davi izjavil po radiu med dru­
gim: «Dobil sem od predsednika 
Sukarna nalogo, da sprejmem vse 
potrebne ukrepe za vzdrževanje 
varnosti in trdnosti revolucije in 
za zaščito državnega poglavarja.«
Pozval je mornarico, letalstvo in 
policijo ter prebivalstvo, naj 
skupno delujejo «v korist revolu­
cije«,

Davi je bil v predsedniški pa­
lači napovedani sestanek vojaških 
poveljnikov, ki pa je potekal po­
vsem drugače, kakor je bilo v 
prvotnem načrtu Sukarna. Na se­
stanku je bil navzoč tudi Sukar-

no, toda to pot je imel glavno 
besedo Suharto, ki je izjavil, da 
vojska ne bo dopustila, «da se 
revolucija usmeri na skrajno le- 
vicb, toda ne bo šla niti na skraj­
no desnico«. Dodal je: ((Vsakdo, 
ki bo skušal spremeniti revoluci­
jo, bo zadel ob odločnost oboro­
ženih sil.« Vse te podatke je ob­
javljal indonezijski radio, ki je 
'tudi trdil, da je predsednik Su­
kamo obrazložil «svoj sklep, da 
poveri generalu Suhartu vso o- 
blast za vzdrževanje reda«.

Zatrjuje se, da je general Su­
harto odredil aretacijo levičarskih 
ministrov in da so vojaški vodi­
telji zahtevali, naj se vojaško so­
dišče, ki 3odi udeležence poskusa 
državnega udara lanskega okto­
bra, izreče tudi o tem, ali je Su­
bandrio kriv ali ne. Baje sta Su­
bandrio in Sukamo »pod zaščito« 
vojske v predsedniški palači.

Vojska in padalci so vkorakali 
v Džakarto v zgodnjih jutranjih 
urah in zasedli vse strateške po­
ložaje. Po sporočilu, da je gene­
ral Suharto prevzel oblast, so po 
ulicah prestolnice organizirali vo­
jaško parado ob udeležbi oklep­
nih oddelkov. Prav med parado 
je general Suharto objavil «v ime­
nu predsednika Sukarna« ukaz, ki 
prepoveduje indonezijsko komu­
nistično stranko in vse njene or­
ganizacije.

Zatrjuje se, da je general Su­
harto razpustil tudi vlado in da 
namerava imenovati nove ministre. 
Med strankami, ki so izjavile, 
da podpirajo generala Suharta, 
nista za sedaj nacionalistična 
stranka (PNI), ki jo vodi Ali 
Sastroamidžojo, ne levičarska -' 
stranka «Partindo». Ukaz o razpu­
stitvi komunistične stranke je 
podpisal predsednik Sukamo. Ta- 
ko je sporočil radio Džakarta. 
Ukaz pravi, da «se nezakonita de­
javnost kontrarevolucionarjev, ki 
pripadajo indonezijski komunistič­
ni stranki, nadaljuje«, in da je 
namen te dejavnosti ((razdvajati 
prebivalstvo s pozivi na nered, | 
z obrekovanjem in lažnimi govo­
ricami, kar ogroža red, mir in 
revolucijo«. Ukaz dodaja, da je 
predsednik Sukamo «po proučitvi 
spisov, ki se tičejo kazenskih po­
stopkov pred vojaškim sodiščem 
proti osebam, ki so bile vpletene 
v gibanju 30. oktobra, dal ukaz 
za razpustitev komunistične stran­
ke In vseh njenih organizacij, 
vključno sindikatov«.

Kakor Je znano, so desničarski 
študentje, ki so že petnajst dni 
demonstrirali, zahtevali prav raz­
pustitev komunistične stranke in 
odstranitev ministra Subandria 
ter prosvetnega ministra. Zato je 
sedanji razvoj dogodkov velika 
zmaga za indonezijske desničar­
ske protikomunistične kroge. To 
bi utegnil biti tudi prvi korak za 
popolno odstranitev predsednika 
Sukarna, ki do sedaj ni hotel pre­
povedati komunistične stranke.
General Suharto, ki ima 45 let, 

J« »čel vojaško kariero s svo- ,

jim 19. letom. Leta 1943 med ja­
ponsko okupacijo Indonezije je 
bil častnik indonezijske vojske, ki 
se je ustanovila pod japonskim 
pokroviteljstvom. Po vojni se je 
Suharto boril proti Holandcem. 
Ko je Indonezija postala neod­
visna, je postal poveljnik vojaške­
ga okraja Jogiakarta, na sred­
njem področju Jave. Leta 1958 je 
vodil čete proti muslimanskemu 
upom na Celebesu. Leta 1960 je 
bil imenovan za generala in pred­
sednik Sukamo ga je določil za 
poveljnika indonezijskih *et med 
vojno za priključitev Zahodne No­
ve Gvineje (Zahodni Irian). Ko jo 
30. septembra lani izbruhnil dr­
žavni udar, je Suharto, ki je po­

veljeval strateškim rezervam, ostal 
zvest vladi in je vkorakal v Dža­
karto ter strl upor Pozneje je 
organiziral kampanjo proti orga­
nizatorjem upora, ki se je za­
ključila z vdajo uporniških čet in 
z aretacijo poU umika Untunga, 
ki je bil te dni oosojen na smrt.

Radio Džakarta je javil, da so 
desničarske študentovske organi­
zacije in desničarske stranke ta­
koj sporočile, da so pripravljene 
podpirati generala Suharta. Prav 
tako je izrazil zadovoljstvo pred­
sednik malezijske vlade Rahman, 
ki je dejal, da se zdi, da je ((sta­
nje v Indoneziji spodbudno, ker 
so pravi nacionalisti odvzeli o- 
blast filokomunistični skupini«.

Predstavniki Formoze izgnani 
iz poslaništva v Parizu

PARIZ, 12. — Francoska poli­
cija je danes zasedla sedež kitaj­
skega poslaništva v Parizu, v ka­
terem je do sedaj bilo osebje for-. 
moških oblasti, ki so poslaništvo 
spremenile v sedež formoške de­
legacije pri Unescu. Francoska 
vlada je poudarila, da Franclja 
priznava eno samo kitajsko vla­
do, ki je pekinška vlada. Zato Je 
treba poslaništvo vrniti njenim 
predstavnikom. Prav tako je poli­
cija zasedla prostore starega for- 
moškega konzulata v Parizu, kjer 
Je bila formoška delegacija pri 
Unescu. Tudi te prostore bodo iz­
ročili predstavnikom kitajske 
vlade.

Poleg tega je francoska vlada 
prepovedala širjenje in prodaja­
nje na francoskem ozemlju publi­
kacije formoške vlade v kitajščini 
z naslovom «San Min Tao Pao«.

MOSKVA, 12. — Sovjetski akade­
mik Mogilevski piše, da se hitrost 
vrtenja Zemlje okoli svoje osi po­
stopoma manjša in sovjetski znan­
stveniki so mnenja, da se bo Zem­
lja popolnoma ustavila čez nekaj 
milijard let. Akademik je mnenja, 
da Je zmanjšanje hitrosti vrtenja 
naše Zemlje posledica dejavnosti 
Sonca. V zadnjem času so ugotovili, 
da se dolžina veča za tisočinko se­
kunde vsako leto namesto vsakih 
189 let, kakor so svoj čas ugotovili.

Včeraj zjutraj je umrl v Beo­
gradu Dušan Kveder — Tomaž, 
narodni heroj in rezervni general - 
polkovnik zaradi hude neozdrav­
ljive bolezni. Prehodil je težko in 
odgovorno pot španskega borca, 
pozneje pa od komandirja čete 
do komandanta glavnega štaba na­
rodnoosvobodilne vojske in parti­
zanskih odredov Slovenije ter ko­
mandanta mesta Trst.

Dušan Kveder se je zelo mlad 
vključil v politično življenje. Ze 
leta 1931 je bil izključen iz gim­
nazije (za to šolsko leto) zaradi 
revolucionarnega delovanja, čeprav 
s partijo takrat še ni imel tesnej 
ših stikov. Ko je bil naslednja le­
ta sprejet, njegove aktivnosti ni 
bilo čutiti le v Ptuju, kjer je po 
litično deloval skupaj z dr. Jože 
tom Potrčem, Jožetom Lackom in 
Ivanom Bratkom, temveč od leta 
1933 naprej v Ljutomeru, kjer se 
je v tem letu za časa počitnic 
zadrževal kar cel mesec pri Ku- 
kovčevih. Se bolj se je čutilo nje­
govo delo v Zagrebu, potem ko 
se je te jeseni vpisal na tehniško 
fakulteto.

V Zagrebu je ustanovil celico 
KPJ na kemičnem oddelku teh­
nične fakultete. V novoletnih po­
čitnicah 1933-34 je sodeloval z Vi­
do Carlijevo v akciji risanja srpa 
in kladiva in lepenju letakov po 
ptujskih ulicah. V zvezi s to ak­
cijo je bil aretiran in obsojen z 
drugimi pred sodiščem v Ljublja­
ni. Odsedel je v ljubljanskih za­
porih 6 mesecev. Jeseni leta 1934 
se je vpisal na pravno fakulteto 
v Ljubljani, a je do jeseni 1935 
ostal doma v Ptuju zaradi bolezni. 
V tem času se je posvetil partij­
skemu delu v Ptuju, Ljutomeru, 
Mariboru in ptujski okolici. Za­
radi protestnega zborovanja v 
Ljutomeru 1. septembra 1935 je 
bil ponovno aretiran.

V času od jeseni 1934 do jeseni 
1935 je skupno z dr. Jožetom Po­
trčem, dr. Franjem žgečem, An­
drejem Debenakom, Ivanom Brat. 
kom in drugimi ptujskimi komu­
nisti organiziral anketo o življenju 
haloških in slovenjegoriških prebi- 
valcev. Te anketne pole, žal, niso 
ohranjene, ohranjene pa so raz­
prave, v katerih so vsaj delno 
zajeti podatki omenjene ankete. 
Najobsežnejše razprave je napisal 
dr. Zgeč, pomembni pa sta tudi 
Kerenčičeva ((Zemljiški odnosi v 
Jeruzalemskih goricah« in Brat­
kova ((Gibanje cen in naše kmetij, 
stvo«, ki sta izšli v Obzorjih 1938, 
nato pa še v ponatisu leta 1939.

Od 8. novembra 1935 do 23. ju­
nija 1936 je Dušan Kveder skupno 
z Lidijo šentjurc in Ivanom Brat­
kom urejeval «Mlada pota«. Ka­
kor za «Ljudsko pravico«, je tudi 
za »Mlada pota« prišla pobuda od 
partijskega vodstva. To pobudo je 
v praksi uresničil Dušan Kveder. 
»Mlada pota« so bila neuradno 
mladinska izdaja »Ljudske pra­
vice«.

Ljudsko pravico so prepovedali 
18. marca 1963, tri mesece pozneje 
pa tudi «Mlada pota«, ki pa so 
odigrala zelo pomembno vlogo, 
saj so pomagala organizirati so­
lidno mladinsko ljudsko fronto . že 
v času, ko je tej antifašistični or­
ganizaciji Partija šele polagala te­
melje.

Kveder pa ni bil le ustanovitelj 
in glavni urednik «Mladih potov« 
temveč je bil od jeseni 1935 do 
poletja 1936 tudi član pokrajinske­
ga sekretariata SKOJ za Slovenijo 
skupno z Bojanom Krajgerjem in 
Lojzetom Ocepom. V sekretariatu 
je odgovarjal za Agitprop in za 
organizacijo na univerzi v Lju­
bljani.

Ob prepovedi «Mladih potov« je 
policija izdala tudi nalog za are­
tacijo Dušana Kvedra, ki je po 
krajši ilegalnosti, pobegnil v Fran­
cijo. V Franciji je Dušan Kveder 
začel takoj zbirati prostovoljce za 
Španijo, postal pa Je tudi pred- 
stavnik Jugoslovanov v komisiji 
za emigracijo pri SK KP Francije. 
Od septembra 1936 do avgusta 1937 
je bil urednik «Glasa izseljencev« 
v Parizu. Tedaj je prepustil ured­
ništvo bolehnemu Tomu Brejcu, 
sam pa se je prijavil med špan­
ske prostovoljce. V Franciji si je 
pridobil Dušan Kveder zelo veliko 
organizacijskih izkušenj. Večkrat 
je potoval v izseljenske centre in 
tam organiziral partijske celice 
(osnovne organizacije) in sindikal­
ne podružnice. V Combellu pri 
St. Etiennu so ga orožniki areti­
rali, toda zaradi množičnega pro­
testa rudarjev predvsem Sloven­
cev, Poljakov in Francozov, so ga 
morali izpustiti.

V Španiji je Kveder kot disci­
pliniran in hraber vojak hitro na­
predoval. že kmalu v začetku — 
bil je borec mitraljezec — so ga 
večkrat pohvalili’ pred četo. V bo­
ju je bil dvakrat ranjen. Ker je 
pokazal mnogo uspeha tudi pri 
političnem delu, so ga kmalu Ime­
novali ca komisarja čete, po tem

pa za pomočnika komisarja bri­
gade v rangu kapetana.

Čeprav se je v Španiji odločala 
tudi usoda Francije in drugih za­
hodnih meščanskih držav, le-te ni­
so nudile republikanski Španiji po­
trebne pomoči proti fašističnim na­
padalcem, zato je bila po skoraj 
triletnem boju poražena, španska 
republikanska vojska se je skupno 
z internacionalnimi brigadami u- 
maknila v Francijo. Tu pa je niso 
sprejeli kot zavezniško vojsko, saj 
so njene pripadnike že ob prihodu 
razorožili in zaprli v koncentra­
cijska taborišča. V vrstah španske 
republikanske vojske in internacio­
nalnih brigad je tako ravnanje 
francoskih oblasti naletelp na od­
por. Do kraja odločni v tem boju 
so bili prav Jugoslovani. Izkazala 
se je tudi slovenska baraka, v ka­
teri je bil Kveder komandant, ves 
čas pa tudi aktiven političen de­
lavec v celotnem taborišču. Med 
prvimi je bil po kazni premeščen 
v bolj strogo taborišče, kamor so 
prišli pozneje tudi drugi.

Nato je sledil napad fašističnih 
sil na Jugoslavijo in Kveder je 
skupno z drugimi jugoslovanskimi 
komunisti začel snovati načrte za 
beg, da bi se vključili v boj proti 
sovražniku na domačih tleh. Delno 
je to možnost olajšala okoliščina, 
da so Nemci začeli tudi med in­
terniranci zbirati delovno silo. Sku­
pino, v kateri je bil Kveder, so 
poslali na delo v Dessau blizu 
Berlina. Tu so ga Nemci ponovno 
aretirali in poslali za tri tedne v 
«prevzgojevalno» taborišče v Wat- 
tenstadt, od tam pa zopet na delo 
v Dessau, od koder je z nekateri­
mi tovariši pobegnil že julija 1941 
in se srečno prebil do Zagreba. 
Iz Zagreba se je ilegalno vrnil v 
Nemčijo, da bi organiziral beg 
drugih španskih borcev. Tudi to 
nalogo je izvršil in se zopet vrnil 
v Zagreb. Iz Zagreba se je ilegal­
no prebil v Ljubljano, vzpostavil 
zvezo s CK KP Slovenije, se zopet 
vrnil v Zagreb in prepeljal ostale 
španske borce Slovence v Ljublja­
no: Franca Rozmana, Rudija Jan- 
hubo in druge.

Franca Rozmana so Nemci ob 
kapitulaciji Jugoslavije odvedli iz 
taborišča Vernet na prisilno delo 
v Nemčijo, kjer so ga zaposlili 
kot peka v okolici Leipziga. Roz­
man je izkoristil prvo priliko in 
je pobegnil v Zagreb.

Avgusta 1941 je CK KPS poslal 
na Spodnje štajersko najprej Du­
šana Kvedra, da bi delal na pod­
ročju PK KPS za severno Slove­
nijo. Kveder je pomagal organizi­
rati odpor proti okupatorju v Ma­
riboru, Celju, Koroški, Mislinjski 
dolini in drugod.

Oktobra 1941 je prišel na šta­
jersko tudi Franc Rozman, pripe­
ljal ga je Sergej Kraigher iz Ljub­
ljane. Ko je bila oktobra 1941 
ustanovljena brežiška četa je po­
stal Dušan Kveder njen komandir.

Po propasti te čete, ki je kre­
pila odpor proti izseljevanju, je 
odšel Kveder na Dolenjsko, kjer 
sta s Francem Rozmanom ustano­
vila II. štajerski bataljon na Kre­
menjaku, ki je imel z Nemci težek 
boj pri Libergi. Od 14. decembra 
1941 do 4. aprila 1942 je bil Kve­
der politični komisar tega bata­
ljona. Od 4. aprila do 26. decem-

(Nadaljevanje na 2. strani)

Usodna zmota
V nenujnem precepu ob 

vprašanju, ali naj se moj očit­
no ironični spis »Pramati In­
dija strada« (Prim. dnev. 27. 
febr. 1966) razume res ironič­
no ali ne, se je neki brezim­
ne* (r+r) s spisom «0 Indiji 
Koromandiji« (Katol. gl. 10. 
marca 1966) prebrisana zavzel 
za drugo možnost le zato, da 
laže, svobodneje in siastneje v 
prazno maha po piscu. Usodna 
zmota.

ANDREJ BUDAL
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fO ZAKLJUČKU TRETJE SEJE CK ZKJ V BEOGRADU COrOBI TAJNIKOV PSI, PSD! IN PII V POSIANSKI ZBORNICI

Tito: Mednarodni položaj se je zaostril
Odločni sklepi o gospodarski reformi

Za hitrejši dvig življenjske ravni, za modernizacijo gospodarstva, svo­
bodno gibanje investicij, stabilizacijo trga, konvertibilnost dinarja, 
neodvisnost strokovnjakov, odpravo nerentabilnih podjetij itd.

(Od našega dopisnika)
BEOGRAD, 12. — CK ZKJ je na svoji tretji seji, ki se je 

končala pozno sinoči, sprejel sklepe o nalogah komiteja pri 
izvajanju gospodarske reforme. V sklepih se ugotavlja, da so 
bili z dosedanjim izvajanjem reforme dosežetni pozitivni začet- 
ni rezultati, in se poudarja njen 
globok družbeni pomen. Sklepi
se nanašajo samo na nekatera 
konkretna vprašanja gospodar­
skega sistema, ki jih je CK 
ZKJ soglasno sprejel, in se na­
lagalo posebno tistim, ki so na 
vodilnih mestih, da se odločno 
in z vso odgovornostjo zavze 
majo:

1. Da se investicijska politika pri­
lagodi potrebam razveja intenziv­
nega gospodarstva in hitrejšega dvi­
ga življenjskega standarda delov­
nih ljudi: prenehati se mora ozi­
roma odložiti graditev začetih ozi­
roma planiranih objektov, za ka­
tere niso zagotovljena sredstva. 
Prednost imajo vlaganja v moder­
nizacijo sedanjih zmogljivosti. V 
središču borbe za uresničenje re­
forme mora biti predvsem delov­
ni človek. Komunisti se morajo bo­
riti proti vsem poskusom odvzema 
pravice delovnim ljudem oziroma 
kolektivom, da razpolagajo z in­
vesticijami, k) morajo biti nepo­
sredno pod njihovim nadzorstvom.

2. Za modernizacijo gospodarstva 
na osnovah nainovejših znanstvenih 
in tehnlč^h dosežkov; za speciali­
zacijo proizvodnje in prehod na ve­
liko serijsko proizvodnjo in avto­
matizacijo, kar zahteva hitrejši raz-
■MnmiiiHiiiiiiiiimiiiiiiiiiHiiiiPHiiimfiiMHiiiiiiiii

Ofenziva 
neokoloniali zma
(Nadaljevanje s 1. strani)

ložaja in Nkrumahov pomen 
za razvoj Afrike je opozoril v 
svojem komentarju tudi sam 
«New York Times«. «Nai bo, 
da je Nkrumah izgubil oblast, 
toda nkrumamizem, t..i. doktri­
na socializma in socalne revo­
lucije, njegovo nasprotovanje 
neokolonializmu, njegove časti­
hlepne ideje o združeni Afri­
ki, lahko prežive. Morda je 
Nkrumahov ugled pri števil­
nih njegovih sonarodnjakih u- 
rrčen. toda njegove teorije bo­
do še naprej vplivale na Afri- 
Itancs daleč prek meja Gane: 
7i’asti na intelektualce, stud en 
te in sindikaliste. To je sila, 
ki je ne morejo zapikati ne 
vlade v Afriki ne vlade drugje, 
vštevši vlado Združenih držav 
Amerike.«

To je moral priznati časopis, 
o katerem prav gotovo ne mo­
remo pričakovati, da bi bile 
njegove simpatije na strani 
progresivnih afriških sil. Toli­
ko bolj in toliko prej dozore­
va tako spoznanje med temi 
silami v državah, ki bi lahko 
že jutri postale tarča neokolo- 
niaiistične intervencije, in v ti­
stih deželah, ki so po svoji de­
javnosti in naravi svoje poli­
tike na njihovi strani — da 
je potrebno v sodobnih med 
narodnih odnosih odločno ob­
soditi taka sredstva in meto­
de in se jim aktivno UDirati.

M. K.

voj kooperacije in drugih oblik in­
tegracije. Pri tem se mora upo- 
ševati pravica delovnih organizacij, 
da samostojno in svobodno odlo­
čajo o medsebojnem razvoju vseh 
oblik gospodarskega sodelovanja ta­
ko v Jugoslaviji, kot zunaj nje v 
skladu z zakonskimi predpisi.

3. Da se zagotovi svobodno gi­
banje investicijskih sredstev, t. j. 
da vsaka delovna organizacija lah­
ko na vsem ozemlju Jugoslavije svo­
bodno vlaga svoja sredstva, če so­
di, da je to v njenem interesu.

4. Za dosledno izvajanje politike 
stabilizacije trga, splošnega nivoja 
cen in dinarja. V zvezi s tem se 
poudarja potreba odločnejše in po­
stopne usmeritve na svobodnejše 
tržne odnose in na postopno libe­
ralizacijo celotne izmenjave z ino­
zemstvom.

5. Nadaljnji in hitrejšni razvoj go­
spodarstva mora čimorej pripeljati 
do konvertibilnosti dinarja. Za do­
sego tega smotra je potrebno, da 
se z gospodarsko politiko in v 
srednjeročnem načrtu predvidijo po­
trebni ukreni, da se s svobodnim 
izvozom postopno liberalizira uvoz 
surovin in blago široke uporabe, da 
se omogoči najširša kooperacija v 
deželi in z inozemstvom, da se do­
sežejo realni kriteriji za rentabil­
nost in doseže svobodno formira­
nje cen.

6. Potrebnj so odločni ukreni za 
racionalno organizacijo in učinko­
vito delovanje in intenzifikacijo de­
la upravnih organov.

V sklenih se nadalje poudarja 
važnost razvoja izobrazbe in zna­
nosti za uresničenje smotrov re­
forme Od komunistov se zahteva, 
da se borijo za krepitev samo­
upravljanja v delovnih organizaci­
jah: za dosledno izvajanje načela 
delitve dohodka po delu, za uva­
janje novih tehnoloških postopkov, 
za neodvisnost strokovnjakov pri 
njihovem delu: da se odločno upre­
jo vsem pritiskom, da se s cenami, 
regresi, premijami in drugimi ugod­
nostmi obdr-že nerentabilna pod­
jetja; da se odločno bore proti 
vsem nacionalističnim in šovinistič­
nim pojavom. «V ZKJ ni mesta za 
tiste, ki so padli na nacionalistične 
pozicije«, se ugotavlja v sklepih in 
se opozarja na nedoslednost pri iz-

bene preobrazbe odnosno pre; 
da, ki jo predvideva reforma, 
darja- se, 4a ZKJ lahko uspešno la- 
polni svojo vodilno vlogo samo, če 
se v njenih vrstah okrepita odgo­
vornost in disciplina. Zato je po­
trebno odločno razčistiti z vsemi 
odkloni od programa in sklepov 8. 
kongresa in podvzeti ukrepe proti 
vsem, ki so nosilci birokratičnih in 
nacionalističnih tendenc ter odstra-

uresničenju nalog in stalne napore 
za okrepitev socializma. To nam 
bo omogočilo, da bomo še aktivnej­
ši pri reševanju odprtih medna­
rodnih vprašanj in da še nadalje 
utrjujemo solidarnost z narodi, ki 
so kot mi angažirani v borbi za 
mir in socializem.«

Po teh sklepih je generalni taj­
nik ZKJ maršal Tito v sklepnem 
govoru poudaril važnost skrajnega 
in doslednega izvajanja sklepov, da 
bi se dosegli smotri in delovne lju­
di vsaj deloma zadovoljili. «Sklepi 
so zakon za delovanje vsakega ko­
munista«. je poudaril maršal Tito. 
«Sklepi tudi jamčijo delovnim ko­
lektivom, da se bo dokončno ures­
ničilo delavsko samoupravljanje«. 
Opozoril je, da je napačno priča­
kovati, da bi se smotri reforme 
lahko uresničili v dveh ali treh le­
tih: za to bo potrebno dalj časa. 
V svojem govoru je maršal Tito 
omenil potrebo pravilnega nagraje­
vanja kvalificiranih in visokokvali­
ficiranih delavcev in strokovnjakov, 
odstranitev razlik v plačevanju za­
poslenih v upravi in v gospodarstvu 
ter odstranitev z vseh položajev 
ljudi, ki so bili kaznovani. «Vse lju­
di, ki nimajo moralnih kvalifikacij«, 
je poudaril Tito, «je treba odstrani­
ti z vodilnih mest.«

Tito je poudaril orisal tudi med­
narodni položaj, ki je po njegovem 
mišljenju zaostren do skrajnih me­
ja. Kapitalizem in imperializem sta 
v polni ofenzivi. Opozoril je na 
napačno pisanje nekaterih listov v 
Jugoslaviji v zvezi z razvojem go­
spodarskega sodelovanja Jugoslavije 
z zahodnimi državami. V tej zvezi 
je dejal: «Mi razvijamo z Zahodom 
gospodarsko sodelovanje, izmenja­
vo dobrin in drugo. Toda idejno 
se mi Zahodu nismo približali, niti 
se ne bomo približali. ImaVno svoj 
socialistični sistem in svojo poseb­
no pot v izgradnji socializma. Reak­
cionarni krogi na Zahodu nam P9d- 
tikajo razne stvari, ki sploh niso 
točne,« je nadaljeval Tito. «Toda 
motijo se, ker ne vedo, zakaj gre. 
Pozabljajo, da smo komunisti spo­
sobni kritizirati svoje slabosti in da 
nam taka kritika omogoča, da se 
takšnim slabostim v bodoče izogne­
mo. Delo komunistov pa bo v
praksi še bolj pokazalo, da smo 
isti kot smo bili in ne samo to,
temveč da smo se marsičesa nau­
čili v naši dosedanji praksi.

B. B.

Zelo lepa predstava 
R. Straussove opere 
«ArabeUa> (v nemščini)

like pevke tako z lepoto svojega 
glasu kot z izredno izrazno spo­
sobnostjo. Vso pohvalo pa zasluži 
tudi Sailer. Wolansky je vsestran­
sko imenitna pojava — po svoji 
postavi, igri in seveda zlasti no 
krasnem glasu. Schnapka je svojo 
nekoliko komično vlogo odpel in 
odigral mojstrsko. Willy Brok- 
meier (Matteo) se more vredno 
pridružiti imenovanim, prijetni pa 
so bili tudi vsi trije častilci Ara- 
belle: Paskuda, Malta, Abel. Se­
veda nista zaostajali niti Hanna 
Ludivig (Adelaide) in Charlotte 
HoffmannPauels. Zbor je bil do­
mač in kratko besedilo je pel P 
originalu.

Dirigiranje Meinharda von Zel- 
lingerja je bilo tako rekoč osno­
va lepega uspeha, pri čemer pa 
se je obenem videlo, kako se zna 
domači orkester podrediti in se 
kot siguren nosilec glasbenega do­
gajanja vključiti v celotno izva­
janje. Režija HeinZa Arnolda je 
bila povsem primerna in scene po 
osnutkih Monike von Thurn zelo 
lepe.

Živahna razprava o programu 
nove vlade levega centra

Dušan Kveder
(Nadaljevanje s 1. strani) *

Govor De Martina o najvažnejših vladnih obvezah 
Tanassi je predvsem polemiziral s komunisti

RIM, 12. — Razprava o zaupnici vlade v poslanski zbor­
nici je danes postala živahnejša; prišlo je do prerekanj med 
govorom komunističnega poslanca Chiaromonteja, kateremu je 
oporekal tudi Moro. Chiaromonte je strokovnjak za gospodar­
ska vprašanja in je predvsem negativno ocenil gospodarski na­
črt, za katerega je dejal «da ga v resnici ni«.

Živahno ozračje je bilo tudi-----------------
med govorom naslednjega go­
vornika, tajnika PSDI Tanassi- 
ja, ki so ga zlasti prekinjali ko­
munisti, ko je govoril o Južnem 
Vietnamu. Tanassi je ugotovil 
((zadovoljivo vitalnost« nove po­
litične usmeritve in potrditev 
politike levega centra kot edi­
ne možn; demokratične politike.

• Moramo pa v celoti odobriti na­
pore Amerike in vseh ljudi do­
bre volje, da se uresniči upanje 
tistih, ki verujejo v človeka, dr 
se vrne mir v tako hudo prizade­
to deželo.«

V notranjepolitičnem položaju je 
najprej poudaril važnost sodelo­
vanja s katoličani, nato pa je o- 
cenil bližnjo socialistično združi-

Nato je Tanassi prešel na zuna- tev kot dogodek »zgodovinskega 
njo politiko ter dejal, da «Italija pomena.*
je in bo prijateljica vseh*. To pri- Tanassi je na več mestih svojega 
jateljstvo je nato obrazložil kot govora ostro polemiziral s komuni. 
• tesne vezi z demokratično Arne- sti ir. jim je posvetil posebno po- 
riko in z nekaterimi drugimi dr- glavje, v katerem je iskal vir njih
žavami*, kot odnos razumevanja 
za napore države ■ v razvoju in 
politiko prijateljstva do narodov 
Vzhoda, kar je v obojestranskem 
interesu pomirjenja v Evropi, pri 
čemer pa se nikakor ne moremo 
odpovedati različnim ideološkim 
pogledom.

Glede Vietnama je dejal, da je 
njih stališče enako stališču Veli­
ke Britanije in da podpirajo vse 
poštene napore, da se najde mir­
na rešitev spopada. Dodal je:

((napačnih stališč« v leninizmu, v 
diktaturi proletariata, ki se je po 
njegovem spremenila v ((diktaturo 
nad proletariatom«, sodelovanje SZ 
v mednarodni revoluciji pa «v po­
litiko imuerialističnega tipa«.

Tajnik PSI De Martino je bil 
umerjenejši in je polemiziral z Ma. 
lagodijem, češ da razne težave ni­
so nastale z levim centrom, tem­
več so dediščina preteklosti. Ob­
žaloval je stališče KPI, češ da par­
tija ni prisluhnila temeljnim vpra­

šanjem demokracije in to ne samo 
glede rešitve krize, temveč tudi so. 
cialističnega združevanja. Združena 
socialistična stranka bo temeljila 
na načelih socializma iz časov na­
stanka stranke pred ločitvijo in bo 
nadaljevala svoje delo za obnovi­
tev države. Socialisti so mnenja, 
da je vladni program v skladu s 
potrebami. Če se bodo vladne 
stranke resno potrudile, lahko pri­
čakujemo, da bo vlada mogla iz­
polniti bistven del programa do za­
ključka sedanje poslovne dobe.

De Martino je še zlasti poudaril 
pomen ustanovitve dežel, ki so da­
nes «edino sredstvo, da se razbile 
državni birokratski centralizem, ki 
je razlog za nered«. Glede gospo­
darske politike je De Martino od­
bil obtožbe, da program predstav­
lja «sanjske bukve«, pri čemer pa 
nihče ne meni, da se bodo z načr­
tom dogajali čudeži. Na vsak na­
čin pa načrt ne sme biti zbirka 
dobrih namenov, temveč racional­
na organizacija proizvajalnega pro­
cesa in mora dati državi primerna 
sredstva za poseg v gospodarstvo.

De Martino je poudaril bistveno 
vlogo, ki jo morajo imeti sindikati 
pri programiranju, katerega ne bo 
mogoče izvesti, če bodo pri njem 
sodelovali samo delodajalci, tem­
več morajo sodelovati tudi sindi­
kati.

bra 1942 Je bil politični KOiri»* 
druge grupe odredov. Od 26- * . 
cembra 1942 do maja 1943 I« ^ 
politični komisar IV. o_oeraivP82 
cone na Štajerskem in Koroškem- 
Odšel je zopet na Dolenjsko in 1» 
bil inštruktor CK KPS In 
ga štaba V tem svoistm je oasei 
1. julija 1943. leta v Slovensko 
Primorje, od koder 'c je vrnil *6'- 
nec julija ali v začetku avgusta- 
Avgusta 1943 je postal načeto*' 
operativnega oddelka glavnega s 
ba, 18. septembra 1943 pa politlMJ 
komisar operativnega i aba z* ** 
hodno Slovenijo, j.7. oktobra l®**- 
je postal politični k-misar 
(alpske) operativne cone in M 
vršil to funkcijo do 22. (.»cembr* 
1943, to je do ustanovitve »*• 
korpusa, pri katerem je bil prjj 
politični komisar Decembra 
je postal načelnik glavnega štab* 
NOV in PO Slovenije. Potem je o« 
šel za nekaj časa v Srbijo, od koder 
se je po smrti komandanta glavn« 
ga štaba Franca Rozmana-Stanetf 
vrnil ln postal vršilec dolžnosti ko­
mandanta glavnega štaba Slovenija' 
Po osvoboditvi Trsta 1. maja 
je postal komandant mesta. J

Na komandnih položajih JA J*, 
ostal še tudi več let po osvobo­
ditvi. V letih 1946-1948 Je ton« 
višjo vojno akademijo «Vorošilov4 
v Moskvi. Potem Je bil pomoč«* 
načelnika generalštaba JLA. V di­
plomatski službi je bil veleposla­
nik v Etiopiji, Zahodni Nemčiji to 
Indiji. Odlikovan Je z redom rit' 
rodnega heroja. Sedaj je bil P1*

Glede mednarodnih vprašanj se 
je skliceval na dosledna stališča so-

............................................................................................................................................... i cialistov. V zvezi z Vietnamom pa
' je dejal, da socialisti izražajo svo­
je simpatije do ljudstva, ki si želi 
svobodo, in je ugotovil, da so nuj­
na realistična pogajanja, pri Kate­
rih bodo upoštevali celotno zaple­
teno stanje. V tej zvezi je tudi po­
udaril nezadovoljstvo z ameriško

NADALJNJI RAZVOJ KRIZE V NATO

V Parizu so objavili besedilo 
francoske spomenice članicam NATO
Na pobudo britanske vlade pripravljajo skupno izjavo kot odgovor na de Caullovo 
spomenito • Ameriški poslanik v Parizu poklican na posvetovanje v Washington

FARiZ, 12. — Danes popolne so v Parizu objavili vsebi­
no francosite spomenice, ki je bila izročena 9. in 10. marca 
štirinajstim državam članicam atlantskega zavezništva, 

spomenica ugotavlja, aa je irau-
cosaa viaaa ze veoKrat poudarila, 
da organizacija severnoatianisitega 
pakta ni več v skladu s sedanjim 
stanjem v svetu, ki je povsem 
drugačno kakor leta 1949 in v na­
slednjič letih. Spomenica pravi, 
aa se je »grožnja nad zahodnim 
svetom in zlasti nad Evropo, za­
radi katere je bila sklenjena po- 
godDa, menjala* in da so evropske 
države obnovile svoje gospodar­
stvo in so zaradi tega zopet na 
šle razpoložljiva sredstva. Franci­
ja pa se je opremila z atomsko
oborožitvijo, katere sama narava

«Arabella» Richarda Straussa, ki 
je po 29 letih spet prišla v Trst (po­
tem ko so jo samo enkrat, v ita­
lijanščini, predvajali v l. 1937), je 
včeraj zvečer v gledališču «Verdi» 
dosegla prav lep. kar prisrčen u- 
speh. Tokrat je bila uprizorjena v 
nemščini z nemškimi pevci, nem­
škim dirigentom nemškim režiser­
jem in nemško scenografko (v tej

niti s položajev tiste, ki so nanra-1 družbi potem tudi ime domačega 
vili resne politične napake. «Enot-1 zborovodje Kirschnerja ne zveni ne-
nost ZKJ se uresničuje z idejno 
politično borbo proti kompromisom 
in popuščanju birokratskim, libe­
ralističnim in nacionalističnim ten­
dencam. ki nasprotujejo intere­
som delovnega človeka in naših na­
rodov,* se poudarja v sklepih.

Dokument se zaključuje z nasled­
njo ugotovitvijo: «CK ZKJ poudar­
ja, da mednarodni položaj rešijo 
zaskrblja vse iskrene pobudnike mi­
ru in napredka na svetu, kar zah­
teva od nas komunistov Jugoslavi­
je visoko stopnjo odgovornosti pri

rodno). Predstavo lahko brez pri­
držkov označimo za delo dobro.

Ta Straussova komična opera s 
skoraj operetno vsebino, toda v 
prelepi posodi plemenite glasbe, je 
pred nami zaživela na način, da bi 
jo verjetno vsakdo rad še slišal. 
V spominu nam bodo ostali liki ki 
so jih podali Melitta Muszely (Ara-

čuje njeno integracijo. Dalje 
pravi spomenica, da je jedrsko 
ravnotežje med Sovjetsko zveza 
m £OA nadomestilo ameriški mo- 
noipat m spremenilo splošne po 
goje obramoe Zahoda. Dejstvo je 
tudi, da Evropa ni več v sredi­
šču mednarodnih kriz. To sredi­
šče se je preneslo drugam, zlasti 
v Azijo, kjer' države atlantskega 
zavezništva kot celota niso vple­
tene.

Nato pravi spomenica, da Fran­
cija ne misli zaradi tega odpove 
dati pogodbe, ki je bila poapisa- 
na 4. aprila 1949, razen če v pri­
hodnjih letih ne pride do dogod­
kov, ki bi temeljito menjali od­
nose med Vzhodom in Zahodom. 
Francij* je mnenja, da mora za­
vezništvo ostati, dokler bo potreb­
no. Potrebno pa je reorganizirati 
vse sporazume in vse sklepe, ki

bila pod tujim poveljstvom. Pri­
pravljena je proučiti z ameriško 
vlado rešitev teh vprašanj. Prav ta­
ko je pripravljena začeti razgovore 
o vojaških olajšavah ameriški vla­
di na francoskem ozemlju v pri­
meru vojne, v kateri bi sodelovali 
obe državi v skladu z atlantskim 
zavezništvom. O tem bi mogli obe 
vladi skleniti sporazum.

V spomenici kanadski vladi pa

sko vlado je Francija pripravljena 
skleniti sporazum o vojaških olaj­
šavah za primer vojne.

Ameriška vlada je odpoklicala 
svojega poslanika v Parizu Bohle- 
na v Washington na posvetovanje. 
V Washingtonu pravijo, da je John­
son poveril bivšemu državnemu ocenil novo vlado levega centra.

politiko v Vietnamu ter na celot­
nem področju Azije. Ta politika ni 
dolgoročna in ne upošteva, da bi 
sredstva, ki jih rabijo za vojsko, 
mogli mnogo bolje porabiti tudi za 
((učinkovitejši hoj proti komu­
nizmu«.

Negativno je ocenil zadnje pobu­
de de Gaulla, češ da je nevarnost 
za nadaljnje razbitje evropskega 
sodelovanja, zlasti pa nevarnost, da 
prevzame Zapadna Nemčija odlo­
čilno vlogo v atlantskem zavezni­
štvu, in to še zlasti glede rešitve 
atomske oborožitve. Svoja izvaja­
nja je De Martino zaključil z ugo­
tovitvijo, da bo PSI do kraja iz­
polnila sprejete obveznosti.

Tajnik PLI je povsem negativno

močnik sekretarja za zunanje **
deve v Beogradu

IVAN KREFT ,

.4 j

Žalovanje 
v Sloveniji ** * j

BEOGRAD, 12. — Žaro i pePj 
lom pok. Dušana Kvedra, ki J*10m POK. UUMftUB -"..-.i
umrl danes ob 4.30, bodo Piepeij**|
v‘Ljubljano,'kjer bo v torek poj* 
žena na mrtvaškem odru skupšči^
Slovenije, da bi meščani Ljubi Jan« 
izkazali čast pokojnemu revolucio­
narju. žaro bodo položili v groDfl*

tajniku Deanu Achesonu nalogo, 
naj pripravi poročilo o vprašanjih, 
ki jih je sprožila francoska spo­
menica. Acheson ima 73 let in ima 
odvetniško pisarno v Washingtonu.

Na pobudo Velike Britanije se 
štirinajst držav NATO posvetuje o

omenja, francoska valda sporazum, I skupni izjavi, ki jo mislijo obja- 
na podlagi katerega uporablja ka-j viti v zvezi z de Gaullovo spome- 
nadska vojska nekatera letališča v | nico. O tem so se posvetovali tudi 
Franciji, in poudarja, da. želi Fran- j na včerajšnjem' Sestanku predstav- 
cija obnoviti popolno suverenost j nikov štirinajstih držav NATO, ki 
nad temi napravami. Tudi s kanad > je bil v Parizu.

češ da ne bo mogla niti hotela izo­
lirati komunistov in ustvariti res­
ničnega napredka dežele. Glede zu­
nanje politike je pohvalil Mora, to- 
da, kaj ko je zunanji minister Fan- 
fani, «ki sedaj priznava komuni­
stom monopol mirovne zastave«. 
Zaključil je, da liberalci niso na­
čelno proti vladi in priznavajo ob­
jektivne težave ter dobre namene 
nekaterih vladnih krogov, istočasno
pa da manjka dobra volja vlade 
kSt "*celote.

narju.
co narodnih herojev.

LJUBLJANA, 12. — Vest o ant}* 
Dušana Kvedra je globoko pretres* 
vse ljudstvo Slovenije, kjer je i»jj 
številne prijatelje in tovariše, e* 
jih je prezgodnja smrt poveljnik# 
tovariša Tomaža globoko rasSalosP’ 
la. V njegovem rojstnem kraji* 
Snetjurju pri Celju so proglasi# 
ponedeljek za dan žalosti in prir#" 
dili bodo komemorativni sestane*- 
O liku pokojnika bodo govorili J 
vseh šolah in delegacija 30 občanov 
se bo udeležila pogreba v Ljubijam;

Bivši borci Pohorskega bataljon* 
bodo priredili komemoracijo na Po­
horju, kjer je bila znana bitka. P® 
vseh mestih Socialistične republike 
Slovenije so zastave spuščene na po*
droga. Tudi občina Litija, ki Je Kve­
dra v narodnoosvobodilni vojni pf?Ul a V UOlUUiUAJOVUJAAUJIIi
glasila za častnega meščana, bo pm 
redila v ponedeljek žalno sejo in J 
vseh šolah bodo ta dan predavali 
o pokojnikovem življenju in liku..

Umrl je naš tovariš

bella) in Ravmond Wolansky (Man- 
- - ' -................... Zdenka)dryka), Friederike Sailer f 
i/i Georg Schnapka (Waldner) in 
ostali.

Muszley je pokazala vrline ve-
..... ................................................................................................... .. .................................................................umnimi.........mimmmi................
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Zahodna Nemčija in Italija 
zmagovalki B in C skupine

Z zmago nad Avstrijo, Jugoslavija tretja v B skupini

(Od našega posebnega dopisnika)
T mm JANA 12 — z današnjimi tekmami se je končalo tekmova- 

t ^S^nini v Zagrebu ln v C skupini na Jesenicah. Preostajata pa
sv rs“r,zSS. h. » ».5 '“*i«
?s?r'm ££ - med Kanado m Mo.

V zagrebški skupini je zmagala 
brez poraza Zahodna Nemčija, Ki

5rKS«'““S.r»fpas.;
je danes doživela v Ljubljani proti 
ZDA še sedmi poraz ln je tako brez 
zmage dokončno na zadnjem mestu. 
Jugoslavija si je z današnjo zmago 
nad Avstrijo zagotovila tretje me­
sto v B skupini. Ta uvrstitev, 11. 
mesto v končni razpredelnici, pred­
stavlja brez dvoma največji doseda­
nji uspeh Jugoslavije. Italija je pre- 
močno zmagala v tretji skupini 1 n 
je osvojila 17. mesto. Ta uvrstitev 
ji daje za prihodnje leto pravico na­
stopa v višji B skupini.

V drugi ljubljanski tekmi med 
Finsko in Vzhodno Nemčijo se je 
bil ogorčen boj za peto mesto. Zma­
gali so Nemci. Finci pa so zaradi 
slabšega količnika padli celo na sed­
mo mesto za ZDA.

NAJBOLJŠI STRELCI
B skupina: Hanig (Zahodna Nem­

čija) 14 točk (11 golov, 3 podaje), 
Olsen (Norveška 12 (8), Koepf (Za­
hodna Nemčija) 11 (5).

C skupina: Rabanser (Italija) j 
(11). Od 2. do 4. mesta sl delijo 
Darln (Italija) 11 (10), Holzner 
(Italija) H (7) in Grotti (Italija) 
11 (2). NAJVEČKRAT 

KAZNOVANI IGRALCI
B skupina: Wllliams (V. Britani­

ja) 21 minut, St. John (Avstrija) 
in Puschnig (Avstrija) 18.

C skupina: Od 1. do 4. mesta si 
delijo Nash (J. Afrika). Mal tesen 
(Danska), Bacher in Verocai (oba 
Italija) 16 itd.

L
2.
3.
4.
5.
6.

7.
8.

točk 34 
37
39
51
52 
60 
69 
79

B SKUPINA

1.
2.
3.

38
66
72

FAIR PLAV CUP 
B skupina 

JUGOSLAVIJA
Romunija 
švica 
Norveška 
Madžarska 
Avstrija
Zahodna Nemčija 
Velika Britanija

C skupina 
JUŽNA AFRIKA
Italija 
Danska

DANAŠNJI IZIDI 
A skupina

ZDA Poljska 6:4 (2:0, 3:1, 1:3) 
V. Nemčila-Finska 4:3 (2:3, 1:0, 1:0)

B skupina
Romuniia - V. Britanija 4:1 (1:1, 

3:0, 0:0)
Švica Madžarska 6:1 (31:, 2:0, 1:0) 
N. Nemčija - Norveška 3:2 (0:1, 

1:1, 2:0)
Jugoslavija - Avstrija 4:2 (1:0, 2:1, 

1:1)
C skupina

Italija . Jugoslavija B 7:2 (2:0, 2:2, 
3:0)
Jutri bosta v Ljubljani

1. Z. NEMČIJA 7 7 0 0 34:12 14
2. Romunija 7 5 1 1 29:17 11
3. Jugoslavija 7 4 2 1 25:23 10
4. Norveška 7 4 0 3 28:17 8
5. Avstrija 7 3 0 4 25:30 6
6, Švica 7 2 0 5 24:26 «
7. Madžarska 7 I 0 6 19:30 2
8. V. Britanija 7 0 1 6 16:45 I

C SKUPINA 
1. ITALIJA 4 4 u 0 34:8 8
2. Danska 4 2 0 2 21:21 4
3. J. Afrika 

Neuradno: 
Jugoslavija B

4 0 0 4 4:50 0

3 111 11:13 
Ing. B. LASIČ

DOMAČI
NOGOMET
III. amaterska liga 

Ob 10.30 v Bol juncu 
Breg — Union

;o prvei 
Ob 13.30 na igrišču Ponziane
Ponziana — Breg

NAMIZNI TENIS

tekmi A skupine med Kanado in 
Švedsko in Sovjetsko zvezo in 
CSSR.

LESTVICE
A skupina

6 6 
6 5 
6 4
6 3
7 3 
7 2 
7 2 
7 0

Danes ob 9. uri se bo začel za- 
I ključni del deželnega prvenstva 

zadnji namiznem tenisu za drugokategor-

1. CSSR
2. SZ
3. Kanada
4. švedska
5. V. Nemčija
6. ZDA
7. Finska
8. Poljska

31:8 12 
48:6 11 
29:8 8

nike. Bor bo na turnirju zastopal 
Boris Košuta.

SMUČANJE
MURREN, 12. — V ženskem sla- 

_ lomu za trofejo Arlberg - Kanda- 
24:13 7 i har je zmagala Avstrijka Chrlstl 
12:30 6 I Haasova pred Švicarko Ruth Adolf 
18:37 4 in rojakinjo Ingeborg Jochum.

nastali po podpisu pogodbe 
Spomenica pravi, da bi bili lah­

ko gačeli pogajanja za spremem­
bo določb, in francoska vlada bi 
rada predlagala taka pogajanja, 
če bi kazalo, da bi lahko pripe­
ljala do rezultata, ki ga Francija, 
išče. Toda vse kaže, da bi taka 
pogajanja propadla, ker se zd), j 
da so družabniki NATO vsi /a 
ohranitev sedanjega stanja ln za 
okrepitev vsega, kar se zdi s fran­
coskega stališča nesprejemljivo.

Zaradi tega je Francija prisilje­
na izvajati posledice in sprejeti

Dušan Kveder-Tomaž
ukrepe, ki se ji zdijo nujmi in H 
nikakor niso neskladni z njeno
udeležbo v zavezništvu in z njeno 
udeležbo pri vojaških operacijah 
ob strani zaveznikov, če bi bilo 
potrebno.

narodni heroj, rezervni generalpodpolkovnik
Zatem omenja spomenica dose- 
inje franooske ukre 

mika pomorskih sil v
>pe glede u- j 
Sredozemlju :

izpod poveljstva NATO. Sedaj o- 
gre za kopenske in letalske silo 
v Nemčiji. Farncija namerava u- 
kiniti tako stanje. To bo povzro­
čilo istočasno umik Franclje iz 
dveh integriranih poveljstev, od 
katerih so odvisne francoske če 
te v NATO. To bo povzročilo pre­
mestitev sedežev teh dveh povelj­
stev s francoskega ozemlja.

Spomenica dodaja, da Je Franci-uuvibju,
Ja pripravljena sedaj razpravljati■mr__^

svojimi " zavezniki' o številnih
vprašanjih, ki bodo nastala z izva- j 
jan Jem teh ukrepov. Potrebno bo 
proučiti povezavo med francoskim i I 
poveljstvom in poveljstvi NATO in 
določiti pogoje, v katerih bi se 
francoske čete, zlasti v Nemčiji, 11 
udeležile v vojni skupnih vojaških \ | 
akcij. Francoska vlada Je priprav­
ljena sprejeti, da francoske kopen­
ske in letalske sile ostanejo v Nem­
čiji v okviru sporazuma od 23. ok­
tobra 1954.

Tu Je v spomenici, ki Je bila 
poslana bonski vladi, vključen na- I 
slednji stavek: «Francoska vlada Je I 
pripravljena proučiti položaj z zvez. 
no vlado m po potrebi diskutirati | 
o olajšavah nemškim četam v Fran-1 
ciji v okviru sporazuma od 25. ok-1 
tobra 1960.»

Nato govori spomenica, da Je po- j

V narodnoosvobodilni borbi je posvetil vse 
svoje velike sposobnosti za zmago nad 
fašizmom in prehodil težko ter odgovorno 
pot od komandirja čete do komandanta 
glavnega štaba narodnoosvobodilne 
vojske in partizanskih odredov Slovenije. 
Slovenski borci ga bomo ohranili v

trajnem spominu
trebno proučiti vprašanja ki so po- 

• “ ' n odborvezana z vojaškim odborom in s j 
stalno skupino ter o povezavi med 
temi organizacijami in francoskim | 
poveljstvom.

V spomenici ameriški vladi orne- i 
nja franooska vlada še dvostran­
ske soprazume o vojaških skladi- 
ščih in o bivanju ameriških čet v 
Fmciji, o ameriškem glavnem šta­
bu v Saint Germainu ter o nafto­
vodu. Francoska vlada je mnenja, 
da ti sporazumi v celoti niso več 
v skladu s sedanjim stanjem in da 
mora Franclja znova prevzeti nal 
francoskem ozemlju popolno suve­
renost, t. j. ne misli več dovoliti,

PREDSEDSTVO ZVEZE ZDRUŽENJA BORCEV

Ljubljana, 13. marca 1966 NARODNOOSVOBODILNE VOJSKE SLOVENIJE

18:43 41 lestvici kombinacije vodi Haasova da bi vojaške enote, vojaške na- 
U:44 o I pred Ruth Adolfovo in Jochumovo. prave ali tuja oporišča v Franclji
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ALBERT Pl v h DUTNEY

(i 't vb vi ivi^njii
Gilbert Ragondet je bil kratkovi­

den mladenič, sramežljiv in zelo 
krotke narave. Zato ga ženske ni­
koli niso upoštevale kot ženina, 
ki je vreden pozornosti. Daktilo- 

j Srafke iz njegovega urada so se 
>nu pogosto posmehovale na ve- 

■ liko zadovoljstvo drugih uslužben­
cev. Ni bilo nedelje, da si ta ali 
°na od mlajših uslužbenk ni iz­
mislila. kako šalo na račun svo­
jega nesrečnega kolega.

Posebno ena od njih, lepa Gi­
llette, v katero je bil Gilbert prek 
Ušes zaljubljen, čeprav ga je od­
krito odbila ob nekem njegovem 
etjinem nespretnem in obupnem 
Poskusu, da bi ji odprl svoje srce 
ia. razkril svojo ljubezen... Zatem 
je postal še bolj molčeč, toda za 
hinavsko lepotico je gojil še na­
prej svoje brezmejno občudova­
nje. Ona pa je izkoristila vsako 
Priložnost, da bi ga osmešila. A 
kar. je bilo najbolj čudno: Gilbert 
6e nanjo sploh ni jezil. Čutil je 
telo nekakšno žalostno zadovolj­
stvo, <ia. ji je bil za igračko. To 
mu je bilo ljubše kakor njena po- 

; Polna ravnodušnost.
Nekega dne je prejela Ginette 

hkjrati z nekaj drugimi njenimi 
Prijateljicami vabilo za neki «ples 
Presenečenja* v predmestju. In 
takrat se je v njej porodila iz­
redna ideja. Zakaj ne bi priredila 
majhno šalo? Naj se družba malo 
razveseli. Zxtev te šale naj bi bil 
seveda ubogi Gilbert.

Zato ga je nekega jutra s pri­
jaznim ' nasmeškom nagovorila:

— Zelo prijetna novica, dragi 
Gilbert! Zaročenec moje prijate­
ljice nas je vse iz pisarne pova- 
hy na razkošno prireditev. Ples 
®aj bi bil naslednjo soboto z za­
tokom ob 21. uri. Prireja ga že­
na nekega bogatega zdravnika iz 
Versaillesa za rojstni dan svojega 
moža. Udeležili se bomo vsi iz 
Utada. Postregli nam bodo s šam­
panjcem,'obloženimi kruhki in pe- 
'ivom.u ?.

Ne vem, ali smem tudi jaz? 
"•'■je zajecljal mladenič.

~r: NČ seveda! Ali je treba tu še 
kaj vprašati?

In i- zapeljivim nasmeškom je 
%&la;

-t, Računam « tem, da zaneslji­
vo pridete. Videli boste, kako se 
htaft ugpmnitno ■zabavali. Fotreb- 

je samo, da pridete ob napo­
kanem času... In s cvetjem, se­
ka! Vprašali boste za gospo 
h ^rier. Sicer pa bomo ob tem 
t u mi že tam. Jutri vam bom 
P tazala njeno hišo, brž ko me 
1)1 moja prijateljica obvestila.

ie misel, da bo z lepo Ginette 
Poživel izven pisarne ves večer, 

je očarala. Zato je Gilbert 
SI rejel njen predlog, a lepotica 
j* • takoj sporočila novico vsem 
klim tovarišicam m tovarišem 
v|pisami. Cisto enostavno je iz 
Sifonskega imenika vzela naslov 
Petega zdravnika, za katerega po- 
Pjfcj ni vedela. Vsa družba v pi­
kni je morala obljubiti, da bo 
%ivnost skrbno obdržala zase 
S da bodo, ob dogovorjenem ča- 

vsi na odrejenem mestu, 
čakali bodo iskriti v bližini vrat, 
k bi mogli uživati v neuspehu 
%inega Gilberta. Potrebno je bi­
le . da se v primernem trenut- 
ki vsi nenadoma pojavijo, da bi 

s svojim smehom še bolj 
** ledli.
j Medtem Je v petek doktor Lor- 
Mjr po naključju našel izgublje- 
P® ljubavno pismo svoje žene. 
* njega je na svojo veliko pre- 

enost razbral, da ga žena va- 
in da pričakuje svojega lju- 
ica v soboto zvečer. Tega ve- 

bi bil moral odpotovati za- 
nekega kongresa znanstveni- 

v nekem mestu v notranjosti

arani in razjarjeni soprog Je 
aj obvladal svojo prepadenost 

jezo ter se odločil, da bo že­
ta njenega ljubimca presene- 
Kakor da se v odnosih med 

in ženo ni nič spremenilo, 
H Je ob dogovorjenem času od- 
niljal na železniško postajo. Na- 
kfaval se je tajno in iznenada 
vtalti domov v času, ko bo sodil, 
% pri svoji ženi najde neznanega 
jonskega dvojnika, 
gilbert se je nestrpno spreha- 
4 po ulici. Takoj ko je skozi 
**žo poletno noč odbilo devet 
jasnih udarcev na bližnjem 
kipu, je pritisnil na zvonec že­
zlih vrat razkošne bele vile. 
Lato je sobarica odprla vrata, ji 
jf Gilbert v zadregi povedal, da 
''Shaja h gospe Lorrier. Služab- 
j$a mu Je obzirno in razumeva­
jta namignila in ga takoj odpe- 
.'§a v salon. Kmalu se je poja- 
/'& mlada žena, ki Je bila nena­
dno lepa. Toda ko je opazila 
tkanega moškega z velikim šop- 
Jh cvetja v rokah, Je nenadoma 

ipala. Bilo je očitno, da je pri-

deti, sem prišel na napačen na­
slov...

Presenečenje na obrazu gospe 
mu je vse pojasnilo. Bil je torej 
prevaran surovo zasmehovan. S 
skrajnim naporom je poskušal po­
jasniti svoj položaj.

Vsa zgodba je gospo Lorrier 
sprva razjezila, nato jo je zanima­
la, in ko je slednjič razumela, da 
gre za neokusno šalo, katere žr­
tev je postal njen sramežljivi in 
nežni sobesednik, se je ljubeznivi 
ženi mladenič zasmilil.

- V redu, — je rekla s prijaz­
nim glasom. — Pripravili so vam 
šalo, ki je bolj žalostna kot smeš­
na. A jaz se zaradi tega ne mo-

a jeziti na vas... Zato bom 
sprejela vaše cvetje... Nikakor ne 
želim, da bi vam to nepredvide­
no srečanje z menoj ostalo v sla­
bem spominu. Nasprotno...

V znak pozdrava mu je ponu­
dila svojo fino belo roko, ki jo 
je poljubil v znak spoštovanja, a 
še vedno malo zmeden.

Prav v tem trenutku se je med 
vrati nenadoma pojavil doktor 
Lorrier. Mlada žena je prestra­
šeno kriknila. Doktor je bil iz­
ven sebe od jeze. Gilbert ni več 
vedel, za kaj gre. Stal je z odpr­
timi usti, ko ga je doktor Lor­
rier napadel in ga pričel obsipa­
vati — brez pojasnila — s ploho 
zaušnic. Nastal je grozen hrup, ki. 
se je razlegal do tistih, ki so ča­
kali v drevoredu.

Skriti v senci gostega drevja so 
Ginette in njena družba nestrpno 
čakali na Gilbertovo vrnitev. Ko­
liko bo smeha! In — pst!... Naen­
krat so se dvoriščna vrata na ši­
roko odprla. To je bil on. Gil­
bert.

- Mir! Pazite! Glejte ga! — je 
opozarjala daktilografka.

Toda nejasna mladeničeva sen­
ca kakor da se ni premikal. Gil­
bert je stal s hrbtom naslonjen 
na železno ograjo v nekem čud­
nem položaju, na pol sključen. 
Zatem se je zopet malo premak­
nil in, zaletavajoč se, napravil ne­

kaj korakov. Slednjič se je ne­
nadoma zgrudil na robu pločnika.

Dekleta in mladeniči, ki so ča­
kali v svojem skrivališču in niso 
mogli razumeti, kaj se je zgodi­
lo, so pohiteli k človeku, ki je le­
žal na pločniku.

Ginette se je prva nagnila čezenj 
in se je takoj umaknila z izrazom 
groze na obrazu. Rdeč madež se 
je naglo širil po Gilbertovi beli 
srajci. Srce mu je že nehalo biti.

Ves divji in misleč, da ima o- 
pravka z ljubimcem svoje žene, 
je prevarani soprog meril narav­
nost v mladeničeve prsi...

Ko se je vrgla čez negibno 
truplo svoje žrtve, je Ginette pr­
vič v življenju glasno zajokala.

Zadar. Reliefna plošča s prizoroma Pokol nedolžnih otrok in Beg v Egipt. -— (Ilustracija iz impozantne knjige Vo-
jeslava Moleta, ki jo je izdala Slovenska matica
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KRSTNA UPRIZORITEV SG V KULTURNEM DOMU

Tragična fantazija «Mrtvi kanarček 
novo odrsko delo Josipa Tavčarja

Mojstrska režija in domiselna scena Jožeta Babiča
Tragična fantazija «Mrtvi ka­

narček« s katero se je naš do­
mači dramatik Josip Tavčar že 
sedmič v zadnjih osmih letih 
predstavil tržaški slovenski gle­
dališki javnosti, je v njegovem 
že kar obsežnem dramskem opu­
su nekaj novega, čeprav se v 
slogu bistveno ne oddaljuje od 
dosedanjih del. To, kar je v tem 
njegovem najnovejšem delu no­
vega, je zavestno psihoanalitično 
iskanje vzrokov za določene po­
jave v sodobni družbi, vzrokov 
njene psihične in živčne razrva- 
nosti, njenega tavanja v na vi­

dez nerazrešljivem krogu ab­
surda. Take psihoanalize v prejš­
njih Tavčarjevih dramskih teks­
tih nismo zasledili, ali vsaj ne
v tako namerni poudarjenosti. 
Vendar pa je pri tem za njegov 
slog slej ko prej značilno, da 
sicer realistično snov podaja sko­
zi vizijo irealnosti, da sega tu­
di v ..Mrtvem kanarčku« po ta­
kih izraznih sredstvih kot so far­
sa, simbolika in zlasti fantazija, 
ki mu očitno ležijo bodisi kot 
prvine dramske konstrukcije, bo­
disi kot prvine svojstvene izraz­
nosti.

Kaj je pravzaprav njegov «Mrt-
vi kanarček?« Ce bi ga napisal 
Tavčar pred desetimi leti, bi bil 
morda samo fantazijska vizija 
neke tragične, nevrotične stvarno- 
sti, a je, oziroma vsaj hoče biti 
v sedanjem Tavčarju mnogo več. 
Nip^nvi akterji niso na odru 
samo zato, da spoznamo njiho­
vo sedanje duševno razpoloženje 
in njihove reakcije kot rezultat 
tega razpoloženja, pač pa so 
tudi — in dejal bi predvsem — 
zato, da nam še pri življenju, 
še bolj pa po smrti kot inte- 
men glas vesti povedo, zakaj so 
taki, v čem so vzroki, da so 
taki. Povedati hočejo, da je po­
manjkanje prave ljubezni, da je 
nesposobnost odkritega dialoga, 
da je zapadanje v pošastno o- 
samljenost, tisti črv, ki izpodje­
da moralne vrednote človeških 
bitij. Kajti vseh tragičnih nevro­
tičnih ekscesov v današnjem sve­
tu ne bi bilo, če bi še znali lju­
biti, če bi se drug drugemu zna­
li izpovedati, če bi se drug dru­
gega hoteli poslušati, če bi bilo 
v nas manj egoizma, pa več srč­
nega odnosa do sočloveka. Sim­
bolika z Mirinim mrtvim kanarč­
kom je zato samo vzmet, ki naj 
na tezi izgube edinega živega bit­
ja, s katerimi je bil mogoč dia­
log, daje avtorju priložnost da 
razvije to svojo vodilno misel.

O tem, koliko je Tavčarju u- 
spelo biti s to vodilno mislijo 
dovolj prepričljiv, bodo mišlje­
nja lahko seveda deljena. Dejstvo 
je, da ljubi Tavčar drastične pri­
mere, da v konstrukciji in razvi­
janju svoje fabule ne pozna bla-

Prizor iz ((Mrtvega kanarčka« 
Lukeš in Sardočeva

gih in kompromisnih obzirov, da 
skoraj z naslado z ostrim rezi­
lom tragike, ki je ni moč zakri­
ti (saj je je navsezadnje poln ves 
italijanski in svetovni dnevni 
tisk) secira gnilo duševnost so­
dobnih nevrotikov. Ta njegova 
brezkompromisnost ga včasih, in 
nekajkrat tudi v ((Mrtvem ka­
narčku«, res zavede v ekstreme, 
ki na videz mejijo na skoraj ne­
logično skronstruiranost, toda vse 
to je pri Tavčarju samo zunanje, 
manj pomembno s hoteno fanta­
zijo obogateno sredstvo za iskre­
no in zavzeto notranjo izpoved. 
Kajti očitno je, da končni Tav­
čarjev namen z «Mrtvim kanarč­
kom« ni v tem, da bi gledalec 
odhajal iz gledališča s težko mo­
ro na sebi, temveč da bi se po­
čutil olajšanega, da bi grozljivost 
dogajanja s trojico mrtvih in 
živčnim šokom Mire v zaključni 
sceni, delovala nanj kot katarza 
v spoznanju, da je zdravilo za 
nevrotične izbruhe v sodobni 
družbi, da pa družba ne zna 
seči po njem. Se več, Tavčar je 
z mlado Ido, sicer vso obteženo

z lastnostni moderne mladine a 
v bistvu vendarle moralno zdra­
vo, hotel z zaušnico, ki jo primaže 
svoji nevrotični sestri in ki naj jo 
umiri in osvesti iz živčnega šoka 
in kompleksov, nakazati lepšo per­
spektivo človeške prihodnosti.

Seveda je za razumevanje Tav­
čarjevih hotenj potrebno vživeti 
se v njegov estetski svet in, kot 
sam pravi, ((gledati z iracionalni­
mi očmi naše domišljije« na 
stvarnost. To kajpada zahteva 
tudi od gledalca določen misel­
ni napor, posebno še, ker je 
vsa teža v tem njegovem delu 
na dialogih in ker je tudi pre­
pričljivost dela samega odvisna 
od razumevanja vsebinske globi­
ne teh dialogov, kj sg.^ včasih tu­
di komplicirani prav zaradi fan­
tastičnega menjavanja to in on­
stranske vizije življenja. Ko pa 
nam je ta dvojna vizija jasna in 
ko smo iz nje potegnili idejno 
vodilno nit, ki je navsezadnje do­
volj poudarjena v mnogih mislih, 
ki jih zlasti v drugem delu izre­
čejo nosilci dejanja, potem po­
stane tudi delo samo povsem 
prepričljivo.

Drži pa kljub temu, da je pre­
pričljivost Tavčarjevega »Mrtve­
ga kanarčka«, kot v ostalem ne­
katerih drugih njegovih del, v 
precejšnji meri odvisna tudi od 
odrske postavitve, oziroma od 
režiserske koncepcije, kajti če 
v Tavčarjevih delih lahko česa 
pogrešamo (in v Mrtvem kanarč­
ku še posebej), potem je to prav 
pomanjkanje scenske vizije mi­
selno poglobljenih dialogov. To 
vizijo je delu dal z edinstveno 
domiselnostjo režiser Jože Ba­
bič. Babič je skopo dejanje 
odrsko smiselno in logično raz­
gibal ter mu obenem dal z ori- 
galno in estetsko nenavadno mo­
derno in okusno sceno tudi ideal­
no prostorninsko dimenzijo. Re­
šitev scenske realizacije onstran­
stva s prozornimi stenami in od 
časa do časa osvetljenim zaku­
lisjem, je bistveno pripomogla k 
plastičnejši viziji govorice mrtvih 
in tudi zvočno ojačanje govorje­
nja z zvočniki je bilo učinkovi­
to dopolnilo k potrebni barvito-

Prizor iz ((Mrtvega kanarčka« 
Kozlovičeva in Starešinič

sti glasov z onstranstva. Kakor je 
bil v tej okvirni postavitvi do­
gajanja Babič iznajdljiv, tako 
se mi zdi, da mu je manj uspe­
lo predstavo igralsko uravno­
vesiti. Tekočemu in napeto raz­
členjenemu prvemu dejanju je 
sledilo le malce preveč razvleče­
no drugo dejanje, ki bi ga za 
večjo odrsko učinkovitost bilo 
treba pospešiti, morda tudi s 
krajšanjem bistveno nepotrebne­
ga besedila, in v katerem bi bi­
lo potrebno boljše doziranje zla­
sti Mirinega živčnega šoka, v 
katerem tolikšna pretiranost ni 
bila ne potrebna in niti pre­
pričljiva. Tudi kreiranje posa­
meznih vlog je bilo stilno pre­
malo enotno, za kar pa ne pada 
vsa odgovornost na režiserja, 
temveč verjetno tudi na posamez­
ne igralce, ki se niso znali vsi 
v enaki meri vživeti v to Tav­
čarjevo simbolizirano fantazijo o 
tragični stvarnosti.

JOŽE KOREN
Prizor iz ((Mrtvega kanarčka«. Od leve na desno: Stareši­

nič, Kozlovičeva, Rodoškova in Lukeš janju svoje fabule ne pozna bla- z mlado Ido, sicer vso obteženo to dopolnilo k potrebni barvito- (Nadaljevanje na 8. strani)
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PISMO IZ LJUBLJANE

kovala nekega drugega, 
j -J? zadregi je mladenič komaj 

zajecljal:
jh Oprostite, prišel sem na vaš 

presenečenja. Kakor je vi-

Premiera te tako proslavljane 
komedije je bila obenem umet­
niški jubilej — tridesetletnica 
odrskega dela — naše odlične 
igralke Ančke Levarjeve. Ce dam 
že takoj na začetku vse prizna­
nje izredno lepi kreaciji naše 
slavljenke, pa bi si kljub temu 
dovolil nekaj nekonformističnih 
misli o Linhart — Becaumar- 
chaisjevem delu samem. Ne bi 
se mi zdelo namreč primemo, če 
bi se brez pomislek priključil 
številnim panegirikom, ki se se 
pisali, se pišejo in se bodo še 
pisali q našem vrlem Matičku.

Pred nedavnim sem položil v 
svojo mapo zanimiv stavek sira 
Lavrencea Olivera, ki priča o 
prodornem zgodovinskem čutu te­
ga velikega umetnika. Stavek se 
glasi: «Kar je bilo nekoč kič, 
bo čez tristo let antikviteta«. Se­
veda sem daleč od tega, da bi 
spravljal ta stavek v zvezo s 
komedijo Beaumarshaisa ali na­
šega Linharta, vendar bi rad v 
zvezi s tem globokoumnim izre­
kom opomnil na nekaj tipičnih 
primerov, ko sta na prehodu 19. 
in 20. stoletja prevladala v Ev­
ropi t. 1. ((Jugendstil« in (.secesi­
ja«, je bila splošna sodba o 
tedaj pravkar premaganem «Bie- 
dermarjerju«, da je ta prototip 
malomeščanske kičaste neokus­
nosti. Po tej vojni in morda že 
nekaj prej pa so si ((poznavalci« 
polnili svoje prostore z prepere­
limi umotvori tega še pravkar ka­
ko zasmehovanega sloga. Po pr­
vi svetovni vojni pa se je po­
dobno zgodilo tudi s secesijo in 
z Jugendstilom :obsojena sta bi-

AJuMsliTa veseli dan ali Matiček se ženi

la kot primer kičastega okusa. 
Danes pa se v Parizu, Zuerihu in 
na Dunaju prirejajo razstave s 
slavospevi na ta že dolgo pre­
magani stil.

V Gledališkem listu Je ob u- 
prizoritvi Linhartove komedije na­
pisal D. Moravec bogato doku­
mentiran sestavek «Z. Matičkom 
skozi tri stoletja«. Patina, ki se 
je na nekem delu nabirala lahko 
skozi tri, prav za prav skozi dve 
stoletji, priča vendarle, da tičijo 
v takem delu neke globlje ko­
renine. Pač pa se mi zdi čla­
nek, če odštejem njegovo do­
kumentarne vrednost, kot pane- 
girito vendarle mestoma precej 
prostodušno naiven. Nič manj 
naiven, kot je bil tisti anonimni 
kritik, ki ga Moravec omenja, in 
ki je v drugi polovici prejšnje­
ga stoletja zapisal o prav takrat 
uprizorjenem Matičku «Ce pra­
vim, da jo je (namreč igro o Ma­
tičku) dram. društvo iz pijetete, 
iz galanterije — bi rekel — do 
njene literarno historične vred­
nosti na oder spravilo, sem najbr- 
že pravo zadel. Ko bi bil igralni 
komite to «komedijo» natanko 
in bolj ostro prerešetal, bi bi­
la menda ostala v knjižnici; kaj­
ti ne da se pač tajiti, da je to

(Premiera v ljubljanski Drami)
dramatično delo za zadnji okus 
vendar preveč zastarelo.« Ce u- 
poštevamo Oliverov izrek, bomo 
razumeli, da se je na Linharto­
vem delu nabralo do takrat še 
premalo patine, da bi bila mo­
gla že postati častitljiva antikvi­
teta. Takratni kritik je pač pro­
stodušno napisal po svetopisem­
skih besedah: «Bodite kakor o- 
troci; vaše besede naj bodo da, 
da in ne, ne.» Treba je samo pri­
merjati Beaumarehaisjevo (in 
Linhartovo) psihologijo z delom 
kakega njegovega sodobnika, de­
nimo z «Manon Lescaut« abbeja 
Prevosta ali z ((Nevarnimi ljube­
zenskimi vezmi« Laclosja, potem 
bomo razumeli, zakaj velja danes 
Beaumarchais v Franciji samo 
še za literarno historični objekt.

Kajpada občutimo ob uprizo­
ritvi, zlasti še ob tako lepi, 
kakršna je sedanja, neki nedo­
povedljivi čar, ki ga dajeta prav 
tako patina starodavnosti kakor 
tudi neka ne prav določljiva na­
pol starodavna napol ljudska 
govorica.

In če smo se tu namesto pane- 
girika, ki jih gotovo ne bo manj­
kalo, omejili na nekaj nekonfor­
mističnih misli, pa moramo Lin­
hartu vendarle izkazati vso čast:

njegov Matiček je bilo dejanje, 
ali da rečemo s Faustom: na za­
četku je bilo dejanje.

Komplicirano urejanje pisanega 
dejanja je ob enem s stilno po­
srečeno sceno opravil režiser in 
scenograf Viktor Molka, ki mu 
ni manjkalo ne domiselnosti in 
ne dinamike. Toda tri ure traja­
jočo predstavo bi bil utegnil brez 
posebne škode skrajšati skoraj 
za četrtino. Naj je bilo dejanje 
še tako živahno in igralci še 
tako izvrstni, za neproblematič­
no in vsem poznano komedijo se 
je predstava le preveč zavlekla, 
Staroslavna glasba Janeza No­
vaka je bila v izvedbi Boga 
Leskovica kar se da primerna. 
Kostumi Alenke Bartlove so bili 
v stilu dobe z dobrim okusom 
izvedeni.

Ančka Levarjeva je bila kot 
baronica Rozala zares imenitna. 
Zdaj navihana zdaj malce me­
lanholična, ne da bi kdaj popu­
stila v dostojanstvenosti odlične 
gospe.

V vse nadrobnosti izdelan, pa 
vendar povsem harmoničen ka­
rakterno komičen lik barona Na­
letela je kreiral Stane Sever. Ba­
ronova ne prav prepričljiva go- 
spodovalnost je bila zabeljena s

tenkim humorjem in z imenitno 
komiko, tako da si verjel, da ga 
je Matiček končno vedno užugal.

Tega, Matička, je pri premieri 
prikazal Danilo Benedičič s pri­
kupno navihanostjo in drzno aro­
gantnostjo mladega služabnika, 
ki mu začenja spričo majavosti 
gospodarja že rasti ((socialno po­
gojen greben.« Benedičič je bil 
pri vsej ■ predrznosti vselej sim­
patičen.

Z Benedičičem je pri reprizi 
altemiral kot Matiček Rudi Kos­
mač, ki je že zaradi svoje pojave 
prikazal Matička z dokaj dru­
gačne strani. Bil je nekoliko bolj 
rezek in oblasten, vendar tako, 
da je z dobro izvedeno igro u- 
strezal Matičkovemu karakterju.

še nekatere vloge smo videli v 
dvojni zasedbi. Žužka je igral pri 
premieri Pavle Kovič, ki mu ni 
manjkalo ne karakterne komi­
ke ne humorja. Njegova kreaci­
ja je pričala s številnimi posre­
čenimi detajli o veliki odrski iz­
kušenosti.

Pri ponovitvi ga Je zamenjal 
Janez Albreht, ki Je že po svoji 
zunanjosti moral podati nekoli­
ko drugačen lik. Bolj je bil do­
stojanstven kot karakterno komi­
čen, toda tudi kot tak je odgo­

varjal vlogi.
Advokata Zmešnavo sta izme­

noma igrala France Presetnik in 
Aleksander Valič. Prvi je bil mo­
gočnejši, drugi bolj rafiniran. 
Tudi ta dva lika spadata v ka­
rakterno komiko, ki jo igralcev 
suvereno obvladata.

Še eno altemacijo smo videli: 
v vlogi pisarja Budale sta iz­
menoma nastopila Jože Zupan 
in Marjan Hlastec. Oba sta po­
kazala smisel za drastičen humor 
in za komedijsko tipiko.

Kar se da nežna in ljubka je 
bila Nežka Majde Potokarjeve, 
ki je bila prikupno navihana in 
Segava in vseskoz življenjsko pol­
nokrvna. Obema Matičkoma je 
bila odlična partnerka.

Imenitnega Tončka, študenta na 
vakancah, je zaigral Janez Hoče­
var, ki je pokazal prav tako do­
ber smisel za ganljivo komiko 
kot je tudi z lepim glasom zapel 
svojo serenado.

Z drastično igro in z zelo po­
srečeno masko je podal Tone Ho­
mar Gašperja, «enga delavca«.

Marija Benkova je kot prikup­
na naivka zaigrala Jerco, ((župa­
novo hčer«.

V sklopu celotne predstave so 
se v kratkih nastopih izkazali še 
Tone Slodnjak, Kristjan Muck in 
še cela vrsta nadobudnih mladih 
igralcev in igralk.

Občinstvo je sprejelo ponovno 
uprizoritev Matička z velikim 
navdušenjem in zlasti slavljenka 
Ančka Levarjeva je bila deležna 
poleg aplavzov tudi številnih šop­
kov in drugih daril.

VLADIMIR BARTOL

Slodnjakov 
roman 
o Levstiku 
je spet izšel
«Roman mora vzbujati spošto­

vanje in priznanje. Zakaj za tem 
velikim pisanjem, ki obsega sko­
raj 1200 strani, čutiš ogromno 
delo. Da se je Slodnjak mogel 
lotiti Levstika, ki je vse prej kot 
lahka podoba, da ga je mogel 
postaviti v čas in naslikati zraven 
njega celo galerijo večjih in manj­
ših in nekaterih prav zapletenih 
sodobnikov, je moral preštudirati 
nešteto virov, literarnih pričevanj, 
zapuščin, sodobnih poročil, loviti 
še žive spomine in potovati v 
kraje dogajanja. Poleg tega pa je 
to svoje široko in temeljito zna­
nje podal na literarno soliden na­
čin, ki kaže, da je pisatelj veliko 
napredoval od svojega Pregleda 
in Neiztrohnjenega srca. Ognje­
vita, večkrat vehementna osnova 
njegove narave je ostala, toda do­
bro se je prečistila in poglobila » 

To je kratek odlomek iz ocena 
romana POGINE NAJ PES, ki 
ga je napisal Anton Slodnjak in 
ki je prvikrat izšel leta 194?. Kri­
tiko je takrat pred skoraj dvaj­
setimi leti napisal Lino Legiša. 
Drug kritik, Jože Kastelic pa ja 
ugotovil: ((Slodnjakov roman za­
služi vso pozornost zaradi odlič­
no zbranega in približanega gra­
diva o Levstiku. Nekatera umet­
niško prepričljivo napisana po­
glavja dajejo delu tudi literarna 
vrednost. Levstikova poštenost in 
bojevitost, njegova značajnost se 
bralcu znova približajo. Celotna 
podoba Frana Levstika, ki pred­
stavlja «v razdobju po letu 1860 
najbistrejšo politično glavo, vr­
hunec slovenske demokratične mi­
sli (Edvard Kardelj),« pa pri 
Slodnjaku vendarle zbledi v pro­
blematično, notranje razklano o- 
sebnost, ki je ne moremo v ce­
loti sprejeti.«

Franček Bohanec pa je zapisal: 
((Zgodovinski Slodnjakov roman 
moramo uvrstiti med tiste sloven­
ske zgodovinske romane, ki ri­
šejo naše velike može ta takrat­
no dobo takšno, kakršna je v res­
nici bila, ali pa so v romanu 
vsaj odločne težnje, ki to izpri­
čujejo. Anton Slodnjak je hotel 
prikazati Frana Levstika takšne­
ga, kakršen je v resnici bil v vsej 
pestrosti takratne zapletene druž­
be in v vsej posebnosti svojega 
značaja. Med osnovne vrline pa 
sodi ugotovitev, da je Slodnjak 
dosledno in odločno risal z do­
kajšnjo prepričevalnostjo Levsti­
ka kot doslednega, upornega, kri­
tičnega in brezkompromisnega bor­
ca za pravice slovenskega naro­
da. Zaradi tega moramo roman 
uvrstiti med tista slovenska m-la, 
ki bodo tudi v bodoče ohranila 
svojo vrednost in pomen. Druga 
odlika Slodnjakovega romana Po 

. gine naj pes pa je v tem, da se 
je Slodnjaku posrečilo oživiti ne 
samo Levstika, ampak ves takrat­
ni slovenski politični in kulturni 
svet. Mnoge prizore in dogodke 
je orisal s tolikšno umetniško 
močjo in s tolikšnim smislom z s 
podoživljanje, da ljudje vstajajo 
iz grobov in znova žive, se bo­
rijo, ljubijo in sovražijo, se pre­
pirajo, pijančujejo in spletkarilo. 
S tem je nekaj desetletij pribli­
žal sedanjim bralcem.

Temeljno vprašanje pa je ali 
se je Slodnjaku posrečilo ustvari­
ti samosvoj in težko razumljivi 
značaj Frana Levstika. Priznati 
moramo, da mu je to v precejš­
nji meri uspelo, kar pa vsekakor 
ni majhna reč, ker do danes še 
nimamo o Levstiku nobene znan­
stvene biografije. Slodnjak pa je 
ob pisanju razpolagal z ogrom­
nim znanjem in spoznanjem ta­
kratne dobe in razmer. Ostane 
pa vendarle še mnogo vprašanj 
iz Levstikovega življenja nereše­
nih in nepojasnjenih. Ni pa se 
posrečilo Slodnjaku orisati Lev­
stika v tisti dobi s pogledom na 
svetovne dogodke po svetu.«

Tako so torej zapisali kritiki o 
romanu Pogine naj pes Antona 
Slodnjaka, pisatelja, esejista, li­
terarnega zgodovinarja, profesor­
ja, o romanu, ki je prvikrat izšel 
leta 1947, čeprav je bil za natis 
pripravljen že tik pred vojno. 
Zdaj je pri založbi Lipa v Ko­
pru, pri založbi, ki ji je treba 
priznati dober posluh za potrebe 
knjižnega trga in vse večji smisel 
za lepo knjigo, izšel ta roman v 
novi izdaji. To pot skoraj v lu­
ksuzni opremi, v dveh knjigah, ki 
štejeta malo manj kot 1200 stra­
ni. In ker ne gre za novo delo, 
temveč za ponatis, smo namesto 
kritičnega poročila o tej knjigi, 
posredovali nekaj kritičnih misli 
izpred dvajsetih let.

Današnjemu bralcu se roman o 
velikem Slovencu kaže prav tak 
kot neposredno po vojni. Kot ve­
lik, neustrašen in kritičen duh, 
kakšnih imamo le malo med na­
mi. In prav zato ni nič čudnega, 
da je ta lik zamikal Slodnjaka, 
ki se je vestno lotil obširnega 
študija, zbiranja gradiva in na 
podlagi tega opremljen s svojo 
umetniško naravo napisal obsežen 
roman. Ker biografskih romanov 
Slovenci nimamo ravno dosti in 
ker je Slodnjak napisal dva, ro­
man o Prešernu in tega o Lev­
stiku, smemo Slodnjaku dati še 
toliko večje priznanje. Pri roma­
nu o Levstiku je bilo pisateljevo 
delo še težje, zaradi svojevrstne 
Levstikove osebnosti in pa ker 
nimamo o pisatelju kritične bio­
grafije. Slodnjak pa je pri svo­
jem pisanju združil svojo umet­
niško naravo in svoje znanje lite­
rarnega zgodovinarja ter napisal 
tekst, ki se nadvse lepo ta pri­
jetno bere, katerega poglavitna 
zasluga pa je, da širokemu krogu 
slovenskih ljudi podaja nepotvor- 
jeno podobo enega največjih slo­
venskih mož preteklega stoletja, 
podobo pisatelja, kritika, pesnika 
ta jezikoslovca Frana Levstika.

Sl. Ru,
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NILLA PIZZI | 
kraljica 

italijanske popevke
ip li

morem živeti 
brez petja!64

«Kraljica» ali «gospa» italijanske popevke, kot nekateri imenu­
jejo Nillo Pizzi, praznuje letos dvajsetletnico pevske kariere. Biti skozi 
dvajset let «aktualem> v tem svojevrstnem, največkrat nehvaležnem 
svetu lahke glasbe, kjer se nova imena pojavljajo tako hitro kot 
gobe po dežju, ni šala. Nilla je botrovala (in zmagala) prvemu festi­
valu v Sanremu in Neaplju, pela je domala v vseh mestih Italije 
in obkrožila pol sveta, toda še vedno je priljubljena, iskana in ce­
njena. — «Res, v teh dvajsetih letih sem doživela uspeh in popular 
nost. ampak ni manjkalo razočaranj in grenkobe,» je Nilla Pizzi 
potožila našemu rimskemu dopisniku v današnjem ekskluzivnem in­
tervjuju za «Primorski dnevnik».

RIM, marca. — Spoznala sva se i samo to vem, samo tega se spomi- 
že lanske jeseni, v baru televizij- J njam. Nisem pela zato, ker sem 
skih studiov «De!le Vittorien, kjer hotela postati pevka, ker sem ho-
si je Nilla Pizzi naročila sendvič s 
kuhano šunko, jaz pa sem pil svojo 
večno coca-colo. Ona je torej bila 
lačna, jaz žejen, zato se nama je 
zdelo naravno pokramljati, najprej 
o vremenu, nato še o mnogih dru­
gih, zanimivejših rečeh.

Čeprav je Nilla Pizzi znana kot 
♦kraljica«, je po značaju silno pre­
prosta in dobrosrčna, kar je po 
svoje celo razumljivo, saj je doma 
iz pokrajine Emilie (SanPAgata, Bo­
logna), kjer se ljudje odlikujejo 
prav po velikodušnosti in veliki lju­
bezni do glasbe in petja. Intervju 
pa ni nastal že tisti prvi dan naji­
nega poznanstva, ker je Nilla sama 
izrazila željo, naj bi jo obiskal na 
domu, kjer naj bi se v miru lahko 
pogovorila o vsem, kar zanima me­
ne in moje bralce. Dogovorila sva 
se, da ji bom telefoniral in tako 
izvedel dan in uro najinega ponov­
nega srečanja.

Ko bi bilo zares tako enostavno! 
Najti Nillo Pizzi doma, zaprto v 
stanovanju, ko bere, gleda televi­
zijo ali kvačka, je nemogoče, če 
ne poje v Milanu, jo lahko poišče­
te v Palermu, če ni na Siciliji, je 
prav gotovo na Korziki, od tu je 
odšla v Turin, od koder bo odle­
tela v tujino — mi je odgovarjala 
hišna pomočnica, ko sem povpra­
ševal po gospe. Ne vem kolikokrat 
sem zavrtel njeno telefonsko šte­
vilko, preden sem izvedel:

«Danes lahko pridete. Veste kam? 
Via Appiano 8, blizu Trga Giove- 
nale. Hvala lepa in na svidenje »

• » •

♦Upam, da niste hudi, saj nisem 
nalašč odlašala najino srečanje,« se 
mi je že na vratih opravičila Nilla 
Pizzi in me povedla v veliko spre­
jemnico. Tu je mojo pozornost naj­
prej vzbudila čudovita holandska 
omara, na kateri so vrezane bogate 
miniaturne podobe. Sedla sva na 
divan pred kaminom, še prej je 
Nilla prižgala stoječo svetilko, ki 
jp dala prostoru zelo sugestivno, 
rdečkasto luč. V taki svetlobi je 
njen obraz, čeprav dovolj mlado­
sten in svež, le izdajal resnično sta­
rost. Koliko let? Tega ne bom za­
pisal.

«Dvajseto leto mineva, odkar ste 
se posvetili petju. Kako vam Je pri 
srcu, gospa?«

«Kot da m zares stela Sele dvaj­
set let«

«Zelo lepo povedano, gospa. Tudi 
Jaz sem prepričan, da je človekova 
resnična starost, starost njegovega 
srca, poleta, hotenja, optimizma. 
Toda vi imate za seboj dvajsetletno 
kariero, zato se morate nekje spri­
jazniti z letnico v osebni izkaznici, 
če hočete objektivno in resnično 
potegniti črto preko toliko let, pre­
živetih v svetu zabavne glasbe, ki Je 
mnogokrat krivičen in nehvaležen. 
Pripovedujte mi, kako ste preživeli 
teh dvajset let, kako vam je uspelo 
ostati ’na površju’, kako ste se na­
učili dohitevati čas.«

((Dohitevati čas?« se Je vprašala 
Nilla Pizzi, «nikoli se nisem učila, 
nikogar nisem vprašala, kako je 
treba — dohitevati čas. Pela sem,

tela na lahek način zaslužiti denar, 
ampak zato, ker drugega nisem 
znala, ker z ničemer drugim nisem 
znala osrečiti sebe in zadovoljiti 
druge. Človek mora v življenju naj­
prej zadovoljiti druge, če hoče osre­
čiti sebe, zapomnite si. Pek je sre­
čen, če ljudje radi režejo njegov 
kruh, vi ste srečni, če bralci prebe­
rejo vaš članek, jaz pa sem srečna, 
kadar pojem. Petje je moj poklic, 
moja usoda, če ne bi pela. bi 
umrla.«

S temi besedami je Nilla Pizzi 
pričela zgodbo svojega življenja in 
obudila spomine na prva leta po 
končani vojni, ko je nastopala po

plesnih lokalih v Bologni in oko- i remu so bile besede namenjene, ob 
lici. Ljudje so po dolgih letih stra- njeni strani — dirigent Angelini, 
hu in groze, končno svobodno za- na katerega jo je vezalo nežno ču- 
dihali in spet začeli odkrivati raz- stvo. In prav Angelini je največ 
vedrilo in židano voljo, v družbi pripomogel, da je Nilla Pizzi po- 
prijateljev in lepih deklet. Kmalu stala svetovno znana pevka, zato 
so vzljubili tudi Nillo Pizzi, ker jim sta ostala velika prijatelja tudi 
je s svojim petjem pomagala od-* potem, ko je njuna ljubezen usah-
ganjati žalostne misli. Mlajši so v 
njej videli znanilko nove generaci­
je, starejši pa so jo cenili kot 
najboljšo naslednico velikih pevk 
iz dobe tridesetih let.

Debut pred radijskim mikrofo­
nom je doživela leta 1948, tri le­
ta kasneje pa je nastopila na pr­
vem festivalu v Sanremu

«Ah, Sanremo!« je vzkliknila Nil­
la, ((koliko spominov je zapustil v 
meni! Čeprav v festivalski dvorani 
ni bilo telekamer, ali tujih pevk in 
tujih ansamblov, je bilo ozračje na­
peto, čutila se je navzočnost pu­
blike, ki je živo spremljala doga­
janje na odru. Na prvem festivalu 
sem pela «Hvala za rože«, ki je 
še vedno naj lepša pesem mojega 
repetoarja.«

«Hvala za rože«, kdo ne pozna 
te popevke? Nilla jo je zapela z 
vsem srcem, saj je bil mož, kate-
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VODORAVNO: 1. največje slo­
vensko mesto, 9. kvaliteten egip­
tovski bombaž, 13. jelov les, 14. 
ime Gogoljevega Junaka Buljbe, 
15.' prva črka azbuke, 16. zaključ­
ni del skladbe, 17. grško mesto 
ob morski ožini istega imena, 18. 
hiter tek, 20. življenjska moč, ži- 
lavost, 22. slonov zob, 24. šopek, 
25. nizek ženski glas, 27. stoletje, 
29. vrsta razcvetja, 31. grafični 
postopek, 33. strokovnjak, ki me­
ri stopnjo alkohola v vinu, 36. del 
tedna, 37. seznam vsebine na za­
četku ali koncu knjige, 38. telo, 
40. Ludolfovo število v matema­
tiki, 41. portugalsko otočje v A- 
tlantiku, 42. smolnato olje, 44. del 
skladbe; 45. skupek aparatov za 
enotno delo, stroj z vsem potreb­
nim priborom.

NAVPIČNO; 1. sodobni sovjet­
ski skladatelj (Anatol), 2. del ust, 
3. romunski slovnični člen, 4. 
stranski del telesa, 5. mesto v za­
hodni Ukrajini, 6. židovska obli­
ka nemščine, 7. ime francoskega 
pisatelja Francea, 8. predlog, 9. 
slovenski glasbenik in folklorist 
(France), 10. starogrški državnik, 
ki je bil znan po svoji pravič­
nosti, 11. nemški idealistični filo-

| zof, začetnik kriticizma (Imma- 
j nuel), 12. konica, 14. tisoč kilo- 
J gramov, 17. okrajšava za mersko 

enoto kiloliter, 19. preglednik, 
nadzornik (naslov popularne Go­
goljeve komedije), 21. stanovanje 
z več sobami, 23. češkoslovaški 
premier (Jožef), 26. del okna, 28. 
debele palice, 30. strahovlada, na­
silje, 32. vojak tehnične čete, 33. 
posoda za cvetlice, 34. kemični 
znak za molibden, 35. popotna 
malha, 37. nenadna smrt, 39. ste­
za, 42. avtomobilska oznaka Sla­
vonske Požege, 43. kratica za ((vo­
jaško upravo«.
REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE

VODORAVNO: 1. miting, 7. Bo- 
rodin, 13. edinka, 14. losos, 15. 
ZO (Založba Obzorja), 16. Tisa, 
17. baobab, 19. kov, 20. lok, 21. 
banket, 22. Juba, 23. Am. 24. Tar- 
tar, 25. komar, —r, 26. Vardar, 
27. Sahara, 28. panter, 29. Tama­
ra, 30. balkon, 31. trnina, —k, 33. 
artel, 34. Drakon, 35. Mo, 36. smer, 
37. Erevan, 38. jur, 39. ter. 40. 
Otoman, 41. Peru, 42. in, 43. bre­
za, 44. Juarez, 46. Aalborg, 47. 
ednina.

NAVPIČNO: 43. B(rigitte) B(ar- 
dot).

ziila.
Nila je doživljala zlate ure svo­

je uspešne kariere, ko je v njeno 
življenje stopil Gino Latilla, takrat 
zelo priljubljeni pevec. Toda tudi 
tokrat se je podrlo. Gino je iz obu­
pa celo poskušal narediti samo­
mor, Nilla pa se je že hotela spri­
jazniti z resnico, da ji ni usojeno 
biti srečna v ljubezni.

In vendar so vse njene pesmi 
pele o ljubezni! ((Bršljan.), s kate 
ro se je v Sanremu predstavila le 
ta 1958, je prav gotovo ena naj 
lepših italijanskih ljubezenskih po­
pevk, ki so jo prevedli tudi v šte 
Vilne tuje jezike. In Nilla je tudi 
v to pesem dala mnogo srca, saj 
je vedela, da je med poslušalci tu­
di Sante Simeone, največja ljube 
zen njenega življenja.

«Z »Bršljanom« sem si priborila 
drugo mesto. To pa ni bilo naj­
bolj enostavno, če pomislite, da je 
pokal odnesel Domenico Modugno, 
s svojo revolucionarno «Volare».» 
mi je dejala Nilla Pizzi.

V teku najinega razgovora pa mi 
je tudi potožila, da je morala po 
žreti marsikatero grenko. Ni obu 
pala, želela si je samo proč, ne 
kam daleč, kjer bi lahko pozabila 
Odšla je v Mehiko.

Z njo je odpotoval tudi kitarist 
Sante Simeone, ki je izrecno za­
njo uglasbil nekaj pesmi, med ka­
terimi sta najboljši ((Obožuj me« in 

j «Najin refren«. V Acapulcu, zna- 
i nem mehiškem letovišču, je Nilla 
j otvorila restavracijo «Portofino».
! Prepričana je bila, da je končno J našla samo sebe, živela je srečno 
ob strani ljubljenega moža, toda 
kljub temu ji je nekaj kljubovalo 
v prsih. V tujini ni našla zado­
ščenja, prepiri s Santejem so se 
ponavljali, dokler nista oba uvide­
la, da je najbolje, če se ločita. 
Ljubezen, ki je bila na videz moč­
na in neuničljiva, je tako dožive­
la svoj epilog. Nilla je lokal pro­
dala in se vrnila v Italijo.

Bilo je treba pričeti znova. In 
Nilla je bila presrečna, ko je ugo­
tovila, da je ljudje niso pozabili, 
spet so pričele prihajati ponudbe 
z vseh strani. Povabili so jo celo 
pred filmske kamere — kot igral­
ko! («La mandragola«).

Brez dvoma; kraljica italijanske 
popevke je še vedno ona, Nilla 
Pizzi!

«Ne, prosim, ne imenujte me 
((kraljica«, nikoli se nisem sprijaz­
nila s tem nazivom!« se je branila, 
ko sem ji svojo misel povedal na 
glas.

«Kaj mislite o letošnjem Sanre­
mu?« sem jo vprašal.

«Nič boljši od lanskega. Sanremo 
je postal cirkus, a ne pravi cir­
kus — tu morajo ljudje zares biti 
sposobni, če hočejo nastopiti v 
areni — marveč take vrste cirkus, 
ki se navadno ustavi nekje na pe­
riferiji mesta: dva potujoča voza, 
naveličani medved, ki pleše po 
vroči plošči, ostarela dekleta.«

«Bi se kljub temu vrnili v San­
remo?«

«Na festival? Povedala sem vam 
že, me veže preveč spominov, da 
bi lahko odrekla.«

«In letošnja zmagovalna popev­
ka?«

«Modugno je postal pretežak in 
zelo zapleten.«

((Katera pesem vam Je bila naj­
bolj všeč?«

«Endrigova ((Sedaj da», ki jo v 
Sanremu niso razumeli. Čudovita!«

«Ste še katero drugo pesem u- 
vrstili v svoj repertoar?«

«Poleg Endrigove, sta mi všeč še 
((Nikoli, nikoli, nikoli, Valen! ina« 
in «A la buena de dios«.

«Vaši načrti?«
((Prihodnji teden odpotujem na 

turnejo po Ameriki, posnela bom 
nekaj novih plošč in seveda še 
«tante serate« na vseh koncih Ita­
lije.«

«Kaj pa film?*
«Oh, jaz sem pevka, ne pozabi­

te tega. Ce pa se bo spet ponudi­
la prilika, zakaj pa ne, sprejela 
bom. Toda sedaj nimam časa, pre­
zaposlena sem.« i

Taka je torej Nilla Pizzi, kralji-j

ca italijanske popevke, po dvaj­
setih letih marljivega in neutrud­
nega dela. Se vedno je čila in bi­
stra, danes je v Rimu, jutri bo v 
Bologni, pojutrišnjem kdo ve kje. 
Nastopa na plesnih zabavah, gle­
da ljudi, ki plešejo v na pol raz­
svetljenih dvoranah in z roko v 
roki spet sedajo k mizi, da si na­
točijo šampanjca. In spet zaple­
šejo. Ona pa je vedno sama, ča­
ka, da jo iz orkestra pokličejo 
pred mikrofon, zapoje, se zahvali 
za aplavz in spet sede med tuje 
ljudi. Večer za večerom. V teh 
dvajsetih letih se je pojavilo v 
lahki glasbi sto in sto novih imen, 
na desetine novih ritmov, moda 
je sledila modi, publika je dan za 
dnem menjavala okus, toda Nilla 
Pizzi je še vedno tu, še vedno pri­
ljubljena. In mi, ki sedaj vsaj v 
grobem poznamo njeno življenjsko 
zgodbo, vemo, zakaj samo Nilla 
Pizzi tako živo, doživeto in pre 
pričljivo zapoje tisto pesem, ki ji 
je prinesla največji uspeh — ((Hva­
la za rože, med tolikimi drugimi, 
sem jih takoj spoznala...«

Na to pesem jo veže mnogo spo­
minov, spomini pa ji pomagajo 
pozabljati in — živeti.

BRANKO VATOVEC

................................................................................... .

KRIŽEM KRAZEM PO MAROKU

Trg «Djalma el Fna» v Marrakecbu 
prava babilonija čarodeje v in goljufov

Šofer taksija zahteva od tujca visoko prevoznino - 
starega mesta so raztrgani in umazani «mulci» prava

Iz Meknesa v Marakech sem 
odpotoval z brzim vlakom ob 4. 
uri zjutraj. V bivšo prestolnico 
Maroko sem prispel ob 1. uri po­
poldne. Vožnja je bila kar prijet­
na. Ko se je vlak ustavil na le­
pi, moderni postaji glavnega me­
sta te države, je stopila na vlak 
in prav v moj kupe starejša da­
ma ter me vprašala če potujem 
v Marakech, kajti ona, da gre pr­
vič v tiste kraje in če lahko potu­
jeva skupaj. Povedala mi je, da je 
iz Pariza in da živi že dva mese­
ca pri hčerki, ki je poročena v 
Rabatu. V Marakechu ni še bila 
hi preden se vrne v Francijo si 
je hotela ogledati to prekrasno 
in zelo zanimivo mesto.. Bil sem 
zadovoljen, kajti ta gospa je zelo 
dobro poznala zgodovino Marake- 
cha in tudi današnje razmere, 
čeprav je, kot jaz, prvič šla v to 
mesto.

V vlaku je bilo polno ljudi, naj­
več moških, pa tudi otrok in 
žensk je bilo precej; zadnje so 
bile po obrazu vse pokrite s fe- 
redžo. Edino nekatere mlade so 
bile oblečene po evropejsko in 
obraz so imele odkrit, nekatere 
pa so bile oblečene kot naše žen­
ske, le na obrazu so imele fe- 
redžo, da bi jih drugi moški ne 
videli.

Železniške proge v Maroku so 
kar dobre, vlak, s katerim sem 
potoval, je vozil hitro proti jugu 
dežele, proti Marakechu, proti pu­
ščavi. Večkrat sem šel v sosedni 
voz, kjer je bil bar. V baru pa so 
bili samo mladeniči in moški. Če­
prav so bile ženske lačne, poseb­
no žejne, niso stopile v bar. Kar 
sem opazil, so moški med vožnjo 
v baru dosti pili, čeprav njihova 
vera prepoveduje pitje alkohol­
nih pijač. Se to, medtem ko v 
kavarnah in v barih v mestu vi­
diš moške oblečene v «burnus» 
ali ((jellabi«, tu v baru na vlaku 
so bili samo tisti, ki so bili oble­
čeni po evropejsko. Oni pa, oble­
čeni po arabsko, ne samo da se 
niso dotaknili alkoholnih pijač, 
ampak niso prišli niti v bar, da 
bi popili črno kavo ali čaj z men- 
to, ki je njihova nacionalna pija­
ča. Potniki so bili z menoj zelo 
prijazni ter mi ponudili pijače in 
cigarete, te pa sem raje odklonil, 
ker so bile zelo močne; ko sem 
namreč eno pokadil, sem bil 
skoraj omotičen. Vsi so hoteli 
moj naslov in istočasno ml dajali 

j tudi svoje naslove, da bi jim pi­
sal.

Okoli 13. ure smo prispeli na 
postajo, ki je v evropskem, mo­
dernem delu mesta. Z gospo Pa- 
rižanko sva stopila v taksi in se 
peljala v lep moderen hotel «Ta- 
zi». Potem ko sem plačal šoferja, 
mi Je gospodar hotela rekel, da 
sem preveč plačal in da me je 
taksist ogoljufal, kajti zadostova­
lo bi, da plačam 200 dirham in 
ne 500, kot me je šofer vprašal. 
Popoldne sva si skupaj z gospo 
iz Pariza ugledala razne muzeje, 
palače bivših kraljev in sultanov, 
od katerih so bile tudi v tem 
mestu v zadnjih časih nekatere 
spremenjene v muzeje. Za nama 
sta že izpred hotela šla dva uma­
zana in raztrgana otroka, ki sta 
nama na vsak način hotela po­
kazati pot v razne muzeje, sa­
mo da bi zaslužila nekaj de­
narja. Na noben način se nisva 
mogla rešiti teh dveh «mulcev». 
Najprej Jima Je gospa dala nekaj 
bombonov, nato sem jima še jaz 
dal nekaj denarja, samo da se jih 
rešiva. Eden od njiju je dobro 
pogledal kovanec, nato mene, za­
čel Je nekaj preklinjati v arabšči­
ni potem pa je denar vrgel proč, 
ker Je bilo pač premalo. Ko sem 
to opazil, sem mu napravil zna­
menje, da ga bom našeškal la el

mislil, da sva se ju končno re­
šila. Končno sva stopila v pre­
krasno palačo Badi, katero si je 
sultan Ahmed el Mansur dal zgra­
diti proti koncu 16. stoletja vso 
iz marmorja iz Carrare. Sultan 
je za marmor plačal toliko ton 
sladkorja kolikor je pač tehtal 
marmor. Ko sva se vrnila iz pa­
lače, naju Je pred vrati čakala 
že cela kopica otrok ((spremlje­
valcev«, ki naju niso hoteli na 
noben način pustiti pri miru ter 
cepetali, vse naokrog naju, sko­
raj do večera. Čeprav sva bila 
v začetku jezna, sva ob koncu 
bila zelo zadovoljna in hvaležna 
«mulcem», ker čeprav s topograf­
sko karto mesta v roki, po teh 
zapletenih ulicah bi se z veliko 
težavo znašla

Ne bom našteval muzejev, pa­
lač in raznih spomenikov, ki jih 
je v tem mestu veliko. Najbolj 
zanimivo za tujce, ki pride v ta 
kraj, je brez dvoma «Medina», 
stari del mesta in trg Djema el 
Fna. V starem delu mesta so uli­
ce zelo ozke in umazane, polne 
raztrganih, razcefranih in umaza­
nih ljudi, ki prosjačijo, ker pač 
ne morejo, ali nočejo delati. Na 
trgu pred vhodom v «Medino» je 
ves dan zelo živahno. Tu je mo­
goče dobiti edinstveni primer ti­
pične, živahne in vesele oriental­
ske folklore. Na tem trgu proda­
jajo v dopoldanskih urah vse, 
kar si kupec želi. Mnogo je seve­
da starega blaga. Popoldne pa se 
trg spremeni. Tujec misli, da so 
se na trgu sestali skoraj vsi pre­
bivalci mesta. Velika množica ra­
dovednežev obkroža razne bajav- 
ce in čarodejke. Tu vidiš moža 
v beli halji s turbanom na gla­
vi in piščalko v ustih, ki s svo­
jim igranjem in žvižganjem oča­
ra kačo dolgo dva metra, da se 
počasi dviga iz koša. Nato si jo

zavije okoli vratu, tako da te 
objame groza in trepet in te po 
čelu oblije mrzel pot. Ko se obr­
neš pa vidiš ciganke in berber- 
ke, ki ti na vsak način hočejo 
brati srečo na razne karte, med­
tem ko so sreče bolj potrebne 
one same. Na drugi strani trga so 
♦sveti možje«, ki berejo in razla­
gajo ((koran«, njihovo sveto pi­
smo, ter hočejo na vsak način, 
s kričanjem, z jokanjem, vriska­
njem itd. zabičati vernikom ko- 
ranove in svoje zapovedi. Dalje 
imaš razne pravljičarje, pesnike, 
pevce, plesalce in raznovrstne 
igralce, tako da Človek na trgu 
zgubi ne samo čas, temveč tudi 
denar, ker večkrat te osleparijo 
in prevarijo, medtem ko včasih 
v tisti gneči, če človek ne pazi, 
mu zmanjka celo denarnica. Ved­
no se okrog tebe vrtijo sumlji­
vi ljudje, Arabci ali črnci, ki ti 
šepečejo nerazumljive besede. Na­
to se ti približajo bolehavi otro­
ci polni ran, starejši ljudje, še- 
pavci, grbavci, slepci in razni po­
habljenci, ki prosjačijo. Res, so 
nekateri zelo potrebni, kajti obla­
sti se malo ali prav nič ne zani­
majo za te uboge in zapuščene 
ljudi. Ce bi tujci hoteli vsem po­
magati, bi morali imeti s seboj 
vreče denarja.

Nepričakovano se na trgu, po 
hoji po mestu, pojavijo oblečeni 
v živobarvne halje z velikimi klo­
buki na glavah ter s številnimi 
obešenimi lončki na prsih in z 
zvoncem v roki možje, ki proda­
jajo vodo. Ti prodajalci vode so 
zelo prijazni, govorijo razne je­
zike ter se radi postavijo, da jih 
tujec fotografira. Ko si pripra­
vil fotoaparat in sprožil nekaj 
posnetkov, pa hočejo plačilo in 
to še precej slano, za dve foto­
grafiji, ki sem jih napravil, sem 
moral plačati 500 dirham. Ko sem

V ozkih ulicah 
nadlega turista
se pritožil, da je cena zelo vis> 
ka in da so se sami ponudili, 
da bi jih fotografiral, mi je eden 
teh prodajalcev pokazal nož, ta­
ko da sem takoj plačal, kajti ni­
sem vedel kakšne namene j* 
imel. Ko pa sem naslednjega dne 
srečal druge prodajalce vode in so 
se ti postavili, da bi jih fotogra­
firal, sem se jim lepo zahvalil 
in takoj zaprl fotoaparat ter jim 
obrnil hrbet. Tudi če se hoče tu­
jec fotografirati na kameli 28 
spomin, mora plačati in še kako 
drago.

Zvečer sva z gospo Parižanko 
šla na večerjo v lepo in moderno 
restavracijo, prav blizu najinega 
hotela. Ko sva naročila večerjOi 
me je natakar vprašal kaj bov» 
pila, nato je rekel «Ici nous •" 
vons Pepsi Cola special.« Naročil 
sem Pepsi Colo, ki ni bila nič 
drugega, kot odlično vino v ste­
klenicah Pepsi Cole, kajti v tem 
mestu v restavracijah ni dovolje­
na prodaja vina.

Zjutraj navsezgodaj je bilo pr*d 
hotelom polno mladeničev, ** 
ne ponujajo, ampak silijo v tebe, 
da bi na vsak način kupil razn* 
spomine in te ne pustijo v mi­
ru, dokler ne sežeš z roko v žep- 
Kot vsi južnjaki, so tudi Maro­
čani zelo klepetavi ljudje in * 
lepimi besedami te na tako 1*P 
način ogoljufajo, da če ne pati*’ 
moraš njihovo blago plačati dva­
krat in celo trikrat več kot J* 
vredno.

V četrtek, po dveh dneh biva­
nja v tem babilonskem, a čudovi­
tem in očarljivem mestu, sena od­
potoval, skoraj v sanjah, Protl 
Rabatu, sedanjemu glavnemu mo­
stu te zanimive in še ne popol­
noma dobro poznane dežele, Po­
sebno pa ljudi, ki v njej živijo.

MARIO MAGAJNA

Veljaven od 13. do 19. marca

OVEN (od 21. 3. do 
20. 4.) Dnevi bodo 
dolgočasni in melan­
holični, toda lahko 
se zgodi kaj no­
vega. Malenkostne o- 

vire boste premagali brez težav, 
spremeniti pa boste morali ne­
katere svoje načrte. Pričakujte 
pismo.

BIK (od 21. 4. do
20. 5.) Prijetna pre­
senečenja. Malenkost, 
ni spori med zaljub­
ljenci, toda po ne­
vihti se bo nebo 

zjasnilo. Zvezde so vam naklo­
njene zato boste imeli sijajne 
uspehe v poklicnem delu. Pa­
zite na zdravje.

DVOJČKA (od 21 
5. do 22. 6.) Ne sme 
te biti preveč občut 
ljivi, da si ne po 
kvarite lepih trenut 
kov sreče. Z drago 

osebo morate razjasniti neko 
zadevo. Malenkostne ovire v po­
klicnem delu. Možnost potova­
nja.

RAK (od 23. 6. do
22. 7.) Skraja boste 
skoraj razočarani, 
toda pozneje boste 
zelo zadovoljni. V 
poklicnem delu mo­

rate biti bolj vztrajni, pogum­
ni in spretni. Ugodna prilož­
nost sa uresničitev nekega na­
črta.

LEV (od 23. 7. do 
22. 8.) Sentimental­
no življenje se ne 
bo še razvijalo ta­
ko, kot si želite. Po­
trebovali boste po­

moč prijateljev, da boste lahko 
uredili svoje zadeve. Važna spo­
ročila glede poslovnega dela.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Verjetno 
se bo zgodilo nekaj, 
kar bo precejšnje 
važnosti za vaše za­
deve Obisk drage 

osebe. Zastoj v poklicnem de­
lu. Izgubili boste lepo prilož­
nost. Dopisovanje.

TEHTNICA (od 23.
9. do 23. 10.) Vesele 
novice in priložno­
sti, ki jih ne smete 
zanemariti. Ščitite 
svoje interese, ker

vam nasprotniki hočejo škodo­
vati. V kratkem boste lahko 
prišli na svoj račun. Zdravje 
dobro.

ŠKORPIJON (od 24.
10. do 22. 11.) Vzbu­
dili boste simpatije 
v neki osebi. Oko­
liščine vam bodo ze­
lo pomagale. Imeli

boste polne roke dela in ne 
boste vsemu kos. Lepa pri­
ložnost za zabavo in razvedrilo. 
Potovanje.

STRELEC (od 23. 
n. do 20. 12.) Pari­
te, da ne pride do 
nesporazuma z dra­
go osebo zaradi ma­
lenkostnih zadev. Bo­

dite bolj uvidevni in popustlji­
vi, pa se bo vse lepo uredilo- 
Obisk dragih prijateljev in da­
rilo.

KOZOROG (od 21- 
12. do 20. 1.) Prijet­
na slučajna srečanj* 
in dobre sentimen­
talne perspektiv*- 
Nepredvideni dogod­

ki vam bodo pomagali, da bo­
ste sklenili nova prijateljstva- 
Diskusije z delovnimi tovariši

VODNAR (od 21. *• 
do 19. 2.) Mirni dne­
vi brez posebnih n?‘ 
vosti in sprememo- 
Prijeten razgovor * 
drago osebo. V poj 

klicnem delu ne boste doseg* 
velikih uspehov, pač pa bos«® 
uredili nekatere stare zadeve- 
Obisk znancev.

RIBI (od 20. 2. d« 
20. 3.) Vaše razpo­
loženje se bo mj*o 
spreminjalo spnO" 
različnih dogodko • 
Poslovno delo 

dobro napredovalo in boste •** 
ko premagali morebitne ovim- 
Primerni dnevi za ureditev v 
nančnih zadev.
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OB DANAŠNJEM OBČNEM ZBORU KMEČKE ZVEZE V GORICI

Že v prvem letu svojega obstoja 
je zveza opravila koristno delo
Osnove za nadaljnje delovanje v korist slovenskih kmetov na Goriškem

Kmečka zveza za Goriško ima 
danes svoj redni občni zbor. 
Ustanovljena pred enim letom, 
v času porajanja nekaterih iz­
rednih težav za kmete na Gori­
škem, je Kmečka zveza že po­
stavila dokaj trdne osnove za 
svoje delo, ki ji dovoljujejo raz­
vijanje svojega programa v ko­
rist kmečkega prebivalstva.

Ne bo odveč, če si na hitro 
prikličemo v spomin razloge in 
okoliščine, v katerih je nasta­
la Kmečka zveza. Bilo je leto 
1964, ko je bivša občinska u- 
prava v Gorici skušala po vsej 
sili izvesti zakon 167, ki zadeva 
razlaščanje zemlje za ljudske 
gradnje. Tri območja so izbra­
li za zazidavo hiš, med kateri­
mi ie bil tudi štandrež, edini 
goriški vrt, kjer se prideluje 
najboljša zelenjava za domače 
potrebe in pa za tržaški trg. 
Kdo se ne spominja nezadovolj­
stva, s katerim so štandrežki 
kmetje sprejeli vest o razlašča­
nju, kdo se ne spominja pro­
testnih vlog, delegacij na obči­
no, diskusij v občinskem svetu, 
da bi se štandrežkim kmetom 
ohranila zemlja, ki je zanje vir 
zaslužka. Vsi takrat napravlje­
ni koraki so po govoricah, ki se 
sedaj slišijo v pristojnih kro­
gih, bili popolnoma upravičeni 
bi potrebni, zakaj samo na tak­
šen način je bilo mogoče izsi­
liti zagotovila, ki so bila že jav­
no podana na občinskem svetu 
v Gorici, da bodo revidirali od­
ločitve o zasegi štandrežkih vr­
tov za ljudske gradnje, kar z 
drugimi besedami pomeni, da bo 
ostala zemlja tistim, ki so nje­
ni lastniki in jo obdelujejo; ne 
bo jim je treba prodati za smeš­
no nizko ceno.

Sedaj se pa vprašajmo, če bi 
se borba za štandrežko zemljo 
zaključila tako ugodno, če se 
ne bi vsi kmetje kot en mož po­
stavili za svoje pravice? Ali bi 
uspeli uveljaviti svojo pravico, 
če ne bi pustili ob strani poli­
tičnih razlogov ter postavljali 
na prvo mesto vprašanja svoje 
kategorije, svojega dela in kru­
ha? Vsakdo, ki je kolikor toli­
ko spremljal dogajanja okoli za­
kona 167, bo moral pritegniti z 
nami, da je dogajanje krenilo, 
proti volji nekaterih, v pravo 
smer samo zavoljo enotnega na­
stopa kmetov.

Vse to, kar smo povedali, pa 
ne velja samo za ta, čeprav zelo 
važen problem, ampak za celot­
no problematiko, ki zadeva tako 
številno kmečko kategorijo na 
Goriškem. Kmečka zveza je bi­
la ustanovljena ravno s tem na­
menom, ustanovljenja je bila 
zato, da bi jim nudila pomoč 
ter združevala vse slovenske 
tonete na Goriškem. Prevečkrat 
je bilo opaziti, primer z zako­
nom 167 je bil najbolj očiten, 
kako malo je nekaterim mar 
slovenski kmet. Dober je samo 
za plačevanje članarine v raz­
nih organizacijah, vendar kadar 
gre za kaj več, tedaj so pred 
njim vsi drugi. Ce izvzamemo 
Doberdob, ali je bila v Gorici, 
kjer je središče slovenskih kme­
tov, odprta kakšna kmetijska 
nabavno-prodajna zadruga, v ka­
teri bi se kmetje oskrbovali? 
Zaprli so celo konzorcij, ki je 
navzlic vsem nečistostim v po­
slovanju vendarle bil do neke 
mere v pomoč kmetom pri nji­
hovem delu. Vse to se dogaja 
Zaio, ker se pri nekaterih kmeč­
kih organizacijah niso potrudili, 
da bi razumeli specifično slo­
venske kmečke probleme ter se 
ukvarjajo z vsem mogočim, odo­
bravajo celo ameriški napad na 
Vietnam, samo za kmeta, zanj 
ni dovolj niti časa niti volje, 
da bi se mu resnično pomagalo. 
Kako more od organizacij s 
takšnimi usmeritvami in nameni 
pričakovati pomoč slovenski 
kmet?

Kmečka zveza je od samega 
začetka vodila kar najbolj ši­
roko politiko, da bi zajela vse 
kmete, ki ne glede na svoje po­
litične opredelitve vidijo potre­
bo po enotni stanovski organi­
zaciji. Takšna usmeritev ni bila 
vsiljena, ampak je izraz potreb 
tako številne kategorije, ki se 
vsak dan ubada s specifičnimi 
vprašanji, ki jih bo mogla le sa­
ma rešiti. Njeno delo pa bo to­
liko bolj uspešno, čimbolj bo­
do kmetje spoznali, da je ta 
organizacija namenjena njim in 
nobenemu drugemu. V njej naj 
*i, kakor najbolj znajo in 
morejo, uredijo svoje delo. Za­
kaj pa bi si ga tudi ne, ko ima­
jo že vse kategorije svoje enot­
ne organizacije, ko sindikati de­
lavcev raznih prepričanj že ne­

kaj časa z akcijsko enotnostjo 
nastopajo v obrambi svojih pra­
vic...

Slovensko kulturno gospodar­
ska zveza, ki je dala pobudo za 
ustanovitev Kmečke zveze in ji 
tudi nudila prvo materialno o- 
snovo, je to storila zavoljo te­
ga, da bi se pomemben sektor 
naše manjšine organiziral ter 
si sam urejeval svoja vprašanja, 
kar naj bi mu dajalo gospodar­
sko trdnost, ki je eden izmed 
važnih činiteljev za našo narod­
no rast. Samo skrb za našega 
človeka, ki je vse preveč zapo­
stavljen in pozabljen, je nare­
kovala SKGZ konkretizacijo po­
bude, ki je že dalj časa trkala 
na vrata. Prepričana, da je s 
tem veliko koristila posamezni­
kom in slovenski skupnosti, bo 
svoje delo nadaljevala, v upa­
nju, da bo Kmečka zveza po­
stala hiša, v kateri bodo sčaso­
ma urejevali svoje zadeve vsi 
kmetje.

Sedaj pa se ozrimo nekoliko 
na prehojeno pot, ki ni dolga, 
zakaj eno leto je kratka doba. 
Predstavniki Kmečke zveze 
spremljajo vrsto vprašanj, ki se 
pojavljajo v najrazličnejših 
krajih in toriščih naše pokraji­
ne. Zavzema se za prisotnost 
naših ljudi v konzorciju za za­
ščito tipičnih briških vin, sprem­
lja akcijo za izgradnjo zadružne 
vinske kleti, posega v primere, 
ki se pojavljajo z izvajanjem za­
kona 162 od lanskega leta o sle­
parijah v vinski proizvodnji, na 
Krasu sodeluje s kmeti, da bi 
dobili višjo odškodnino za zase­
žena zemljišča pri gradnji naf­
tovoda; poleg tega da ima zveza 
svoj urad in nameščenca, daje 
na voljo odvetnike za brezplač­
ne pravne nasvete; piše prošnje, 
pomaga z nasveti, prireja pouč­
ne izlete. Kmetje v občevanju z 
uradom nimajo težav z jezikom, 
govorijo po domače, da jih mo­
re vsakdo razumeti. To ni brez 
važnosti, ker vemo za težave 
naših, ljudi, kadar morajo v ita­
lijanščini povedati stvari, za ka­
tere ne poznajo strokovnih iz­
razov.

Kmečka zveza je danes na 
svoji poti prišla do prvega mej­
nega kamna; s svojim delom, s 
svojimi nameni je popolnoma 
opravičila svoj nastanek. Od­
bor, ki je prvo leto vodil orga­
nizacijo, je opravil nadvse važ­
no delo, morda najvažnejše in 
najbolj zahtevno, zakaj začetek 
je vedno in povsod najtežji. Po­
stavil je osnove, na katerih bo 
mogoče še bolj razvijati delo­
vanje, poseči še na druga ob­
močja, se ukvarjati z novimi 
vprašanji, z vsemi tistimi, ki jih 
bodo kmetje sami uvideli.

Življenje in delo sta jih na­
učila skrajne treznosti in resno­
sti. Kmetija je kot kakršen ko­
li gospodarski obrat: če jo do­
bro vodiš, boš uspeval, sicer boš 
propadel. Gospodarski zakoni so 
neizprosni in veljajo tako za 
kmetijstvo kot za industrijo, 
obrtništvo, trgovino... Zakaj si 
ne bi slovenski kmetje v svoji 
stanovski organizaciji kar naj­
bolj medsebojno pomagali z na­
sveti, vzgledi, spodbujanjem, da

bi ustvarili cvetoče kmetijstvo, 
donosno za naše slovenske dru­
žine, ki naj ne zapuščajo svoje 
zemlje, ampak si služijo kruh 
doma, na svoji zemlji, ki jo po­
znajo in ki jih more nasititi, in 
dobro nasititi, če jo pametno 
obdelujejo.

Z vsemi temi iskrenimi misli­
mi pozdravljamo današnji obč­
ni zbod Kmečke zveze, katere­
mu želimo, da bi s svojim de­
lom prispeval k najboljšim per­
spektivam slovenskega kmetij­
stva, enega izmed najvažnejših

in najbolj zdravih komponent 
naše skupnosti na Goriškem. S 
tem ne bo opravičila samo svo­
jega namena, pomagati katego­
riji kmetov, ampak bo pridru­
žila svoje sile vsem tistim slo­
venskim organizacijam, ki si na 
raznih področjih in na razne na­
čine prizadevajo, da bi bil slo­
venski človek sposoben v dina­
mičnem razvoju naše družbe iz­
pričati svoje najboljše lastnosti 
ter tako prispevati svoj delež k 
napredku.

G. V.

NAJ MU BO LAHKA ZEMLJA

MIHA PERIC iz Doberdoba
V gozdu doberdobskih hra­

stov je zopet zazevala turobna 
praznina. Preteklo sredo je o- 
gromna množica sorodnikov, 
prijateljev in znancev spremila 
k zadnjemu počitku na pokopa­
lišče v Tržiču 83-letnega doDer- 
dobskega rojaka Mihaela Peri­
ca, ki je dne 8. marca po krat­
ki bolezni preminil v tržiški 
bolnišnici.

Pokojni Miha Pirčev, pod tem 
imenom so ga najbolje poznali 
v njegovem rojstnem Doberdo 
bu, je bil markantna osebnos' 
ki bo ostala zapisana z zlatimi 
črkami v zgodovini tega koščka 
slovenskega Krasa. Rodil se je 
dne 15. februarja 1883 v ugled­
ni družini posestnika Ivana Pe­
rica. Pred dobrimi 70 leti se Mihaei peric, kot je bil pred 50 
je skupaj z Jeleni, Ferfolji, Ger- je« g0 je županoval v Doberdobu 
goleti, Lakoviči in drugimi do-

Na mednarodnem kmetijskem sejmu v Veroni je tudi velika razsta­
va traktorjev FIAT in OM. Model «Diamante», ki ga vidimo na sliki, 

je s priključki zelo prikladen za razna dela

PETKOVA SEJA MILJSKEGA OBČINSKEGA SVETA

Župan o izdelavi in odobritvi 
miljskega regulacijskega načrta

O tein vprašanju se bo na prihodnji seji vnela 
ostra polemika med večino in demokristjani

Na petkovi seji miljskega ob­
činskega sveta so svetovalci ob­
ravnavali v glavnem tekoča vpra­
šanji občinske uprave Zato je 
seja potekla na splošno v zelo 
mirnem vzdušju. Sele proti koncu 
je bilo čutiti, da se bo na prihod­
nji seji, ki bo prihodnjo sredo, 
razvnela bolj žolčna debata, ko bo­
do svetovalci razpravljali o pred­
loženem mestnem splošnem regu­
lacijskem načrtu.

Poročilo o tem predmetu je si­
noči podal župan Millo, ki je na 
kratko opisal potek izdelave in 
odobritve načrta. V decembru le­
ta 1961 je občinska uprava odo­
brila načrt, ki ga je pripravil prof. 
inž. Guacci. V decembru leta 1963 
so poslali načrt nadzorni oblasti. 
V juliju lani je občinska uprava 
prejela odgovor višjih oblasti, ki 
so predloženi načrt v celoti spre­
jele. Nato so načrt objavili na ob­
činski oglasni deski. Potem so pri­
zadeti predložili občinski upravi 
številne spremembe ter prizive. 
Občinska komisija za regulacijski 
načrt je del teh predlogov spre­
jela, druge odbila, a glede neka­
terih ni nrišla do soglasnih skle­
pov. V svojem govoru je župan 
Millo zelo ostro grajal nastopa­

nje demokristjanskega predstavni­
ka v komisiji. V zvezi s tem vpra­
šanjem se bodo sestali prihodnji 
ponedeljek voditelji vseh skupin 
svetovalcev. Debata se bo nada­
ljevala nrihodnjo sredo.

V prvem delu seje so svetoval­
ci obravnavali številna upravna 
vprašanja. Med drugim so izvolili 
nekaj članov v razne komisijo 
občinskega sveta.

berdobskimi družinami tudi nje­
gova domačija otresla kolonata 
in kmalu je v Doberdobu za­
čelo poganjati pestro kulturno 
in gospodarsko delovanje, v ka­
terem se je že od mladih let 
marljivo udejstvoval tudi naš 
Miha. Ustanovili so prosvetno 
društvo «Slavec», godbeno dru­
štvo «Jezero», telovadno dru­
štvo «Sokol», kmečko posojil­
nico itd. Pri vseh je bil Mihael 
Peric med ustanovitelji in ak­
tiven odbornik, povsod je s 
tehtno besedo in aktivnim de­
lom pripomogel k napredku.

Poročil se je z domačinko Jo- 
sipino Ferfolja, ki mu je rodila 
11 otrok, od katerih jih je se­
dem še živih. Z ženo, ki je 
lahko ob današnjem prazniku 
žena za vzgled številnim dru­
gim materam, sta vzgojila tako 
številno družino v poštenju in 
narodni zavesti po principu ^tu­
jega nočemo, svojega ne damo«. 
Ob začetku prve svetovne voj­
ne so ga avstrijske oblasti po­
stavile za župana v Doberdobu. 
V tem svojstvu se je trudil, da 
je domačinom čimbolj olajšal 
kalvarijo begunstva v tujih de­
želah. Ko se je tudi sam v dru­
žino vrnil po vojni v požgan 
Doberdob, se je odločil za pre­
selitev v Tržič, kjer si je ure­
dil nov dom. Toda fašizem, ki 
ni trpel odločnih in trdnih zna­
čajev, ki se niso hoteli uklo­
niti njegovi samopašnosti, je 
tudi njega preganjal in več let 
je moral živeti v internaciji bli­
zu Ancone. Prav tako so prega 
njali tudi njegovo družino in 
več otrok je moralo z njim v 
pregnanstvo.

Razumljivo, da se je tako pre­
kaljen borec že od samega za­
četka in z vso svojo družino 
pridružil Osvobodilni fronti in 
na vse načine sodeloval med 
prvimi pri OF posebno v Do­
berdobu, s katerim je ostal stal­
no povezan tudi po preselitvi 
v Tržič. Z družino vred je po­
magal ne samo borcem, med

katerimi so bili tudi njegovi si­
novi in hčere, ampak tudi in­
ternirancem v zloglasnem tabo­
rišču v Gonarsu, saj je iz last­
ne izkušnje poznal trpljenje m 
pomanjkanje po taboriščih in 
lagerjih.

šele po zlomu nacifašizma le­
ta 1945 je z ženo zaživel nekaj 
let mirnega življenja na svo­
jem novem domu in kmečkem 
posestvu v Tržiču, kjer so ga 
obiskovali njegovi štirje sinovi 
Cvetko, Liubo, Danilo in Pepi 
ter tri hčere Marija, Jolanda 
in Nada, s številnimi vnuki, 
še teden dni pred smrtjo je 
pravil, da bo letos 30. maja slo­
vesno praznoval 60-letnico svo­
je poroke in da bo takrat zo­
pet zbral v svoji hiši vse sinove 
in hč-?re, pa snahe in vnuke 
ter prijatelje. Smrt pa, na ka­
tero še ni mislil, ker je bii 
vkljub visoki starosti, še vedno 
poln življenja, mu je prekrižala 
te načrte.

O velikem ugledu in spošto­
vanju, ki ju je užival naš po­
kojnik, je najbolje pričala ve­
lika množica, ki je poleg sorod­
nikov prišla in ga spremila na 
njegovi zadnji peti. Prišli so 
številni Doberdobci, pa tudi 
ljudje iz drugih bolj oddalje­
nih krajev, da se Mihi Pirčeve­
mu še enkrat zahvalijo za vse 
dobro, ki jim ga je storil na 
svoji dolgi in tako plodni živ­
ljenjski ooti.

Vaščani iz Doberdoba in šte­
vilni znanci ter prijatelji izre­
kajo še enkrat ženi, otrokom in 
vsem sorodnikom svoje iskre­
no sožalje, pokojniku pa želijo 
miren počitek v domači zemlji. 
V tej želji se jim pridružuje 
tudi uredništvo Primorskega 
dnevnika, katerega stalen na­
ročnik in čitatelj je bil Miha 
do zadnjega, in vsa tista naša 
mladina, katero je po svojih 
močeh stalno podpiral v naših 
šolskih zavodih.

J. L. in I. M-
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IZ BENEŠKE SLOVENIJE
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NASE KORENINE
Josipina Sosič

Vedno nas obdaja neicaj pri­
jetnega, ko imamo priliko pisati 
o visokem juDiieju kakega znan­
ca. Še posebno nas veseli ko 
slavljenec krepko prekorači o- 
semdeset in več let.

Pred petimi leti smo že nekaj 
pisali o naši današnji jubilant- 
ki Josipini Sosič ter ji obljubili, 
da se bomo vrnili čez pet let. 
Seveda smo to obljubo držali 
ter izpolnili in upamo da nam 
tudi danes ne bo štela v zlo če 
se je spomnimo in nekaj napi­
šemo, čeprav nam je «Pepa 
Tončkova« kot ji pravijo doma­
čini rekla: «da ne boste kej čeč­
kali na Primorskem dnevniku 
o stari ženi«.

Ko smo v petek popoldne pri­
šli k «Tončkovim» je slavljen­
ka sedela v lepi svetli kuhinji 
ter takoj čeprav nas ni videla 
celih pet let, spoznala. Povedala 
nam je, da pet let od tega je 
bila še čila in zdrava ter pomar 
gala svojcem pri vsakdanjem 
delu. Sedaj pa največ počiva, 
kajti ni dolgo ko je bila bolna, 
imela je pljučnico in to že tri­
krat, najhujše je šlo mimo, se­
daj je že boljša in upamo ter

Prehod če* železniško progo na cesti Sempolaj — Nabrežina je zelo 
nevaren. Nujno potrebno je zgraditi nadvoz

ji iz srca želimo da bi čimprej 
popolnoma ozdravela.

Nočemo obuditi hudih časov, 
ki jih je naša slavljenka v svo­
jem življenju mnogo prestala, 
toda vseeno bi radi napisali v 
našem listu nekaj kratkih po­
datkov.

Josipina Sosič rojena Rauber 
je prava kraška korenina, kaj­
ti rodila se je 11. marca 1881 
na Opčinah. Tako v mladih le­
tih, kot tudi po poroki je Pe- 
pa ((Tončkova« morala vedno tr­
do delati, saj je imela številno 
družino in sicer kar osem otrok, 
od katerih danes živijo še štir­
je. Moža je izgubila v prvi sve­
tovni vojni in tako je morala 
sama skrbeti za družino.

V drugi svetovni vojni je naša 
slavljenka izgubila dva sina in 
sicer Vladimira, ki je padel v 
bitki pri Štanjelu leta 1944 in 
Franca, ki je umrl pri vojakih 
v Piši, ko so to mesto bombar­
dirali.

Predolgo bi bilo, če bi hoteli 
opisati vse življenje naše slav­
ljenke, toda upamo in še enkrat 
obljubljamo, da se bomo čez 
pet let, ko bo imela slavljenka 
90 let zopet oglasili pri njej v 
želji, da jo najdemo prav tako 
čilo in čvrsto kot sedaj.

Danes pa ji iz srca čestitamo 
skupno z vsemi sorodniki, pri­
jatelji in znanci ter ji želimo še 
mnogo zdravja in sre*-''11 let.

M. M.

Lepe pobude 
v občini Sovodnje
Občinski svet Sovodnjega ima 

že precej časa ambiciozne načr­
te glede javnih del. Poročali smo 
že v našem listu, da nameravajo 
zgraditi posebno turistično vas 
iz počitniških hišic visoko gori 
nad vasjo Matajur, le nekaj sto 
metrov pod vrhom Matajurja. 
Ker leži ozemlje Sovodnjega 
na jugo-vzhodnih področjih tu­
ristično nrivlačne gore Matajur, 
so vse ceste v sovodenj ski obči­
ni seveda turističnega pomena, 
ker peljejo ali do visokogorskih 
smučišč iznad sovodenj skih va­
si, ali na sam vrh kot, izredno 
izletno točko, na bogate love in 
razgledne točke na matajurskih 
pobočjih. Zato se je sovodenj- 
sko občina obrnila na videm­
sko pokrajinsko upravo, da se 
pobriga za sistematiziranje, po­
pravljanje in moderniziranje ce­
le vrste cest: ceste od Sovodenj 
do vasi Matajur, dolge nekaj 
nad 8 km, iz dna doline prek 
Ceplešišč do obmejnega prehoda 
Polave, nad 7 km, ceste preko 
Jeronišč do Duš, ceste iz Ložca 
do Faje, ceste iz Cedrona v 
špetrski občini do Gorenjih Br- 
dec, ceste iz Trčmuna do Vrta­
če, nove ceste, ki se gradijo do 
Pečnjega in končno ceste iz va­
si Matajur do Smrekove Bajte, 
kjer naj bi bila smučarska in 
letoviščna vas pod vrhom Ma­
tajurja.

Cest je no številu precej, 
toda gre za male daljave od ne­
koliko kilometrov in samo v 
dveh primerih za čiste nove cest­
ne odseke. Pobudo za moderni­
ziranje teh cest je dala sovo­
denj ska občina, deloma pa tudi 
krajevno turistično društvo ,Pro 
Valli del Natisone’. Beneška Slo­
venija je neposredno gorsko za­
ledje Vidma in Čedada, ki ga, 
presekajo strmi gorski grebeni, 
toda turistično so pa najbolj 
pomembna le pobočja Matajur­
ja, visoko nad Furlansko ravni­
no z razgledi, ki objemajo vso 
nižino do modrikastih meglic 
nad lagunami. Seveda se vežejo 
turistični interesi z interesi do­
mačega prebivalstva, ki mu do­
bre ceste skrajšujejo daljave 
do mestnih središč, do srednjih 
šol za njihove otroke, in končno 
bodo verjetno zainteresirani tu­
di osrednji državni uradi za do­
bro mrežo cest ob meji.

Mejni prehodi
V mesecu februarju je prešlo 

skozi šest obmejnih prehodov 
na Čedadskem kar 8000 manj 
oseb kot v januarju, toda še

vedno zelo veliko v primeri s 
prejšnjimi leti. Tudi v februar­
ju je bilo teh prehodnikov ma­
lega osebnega obmejnega pro­
meta dvakrat več z italijanske 
strani meje kot pa z jugoslo­
vanske. Vseh prehodnikov s pre­
pustnico je bilo 34.766, a od teh 
23.473 italijanskih državljanov 
in 10.919 jugoslovanskih. Kljub 
še zimskim razmeram v hribov­
skem svetu je prešlo 217 kmeč­
kih dvolastnikov iz Beneške Slo­
venije in 157 z jugoslovanske 
strani.

Kot zmeraj je prehod na Stu- 
pici-Robič bil daleč pred dru­
gimi prehodi, saj je šlo po ce­
sti skozi sotesko ob Nadiži kar 
32.421 oseb, skozi Učejo-Žago pa 
samo 351, preko Mostu med 
Platiščem in Breginjem 424, sko­
zi Polavo pri čeplešiščih in Štur­
mih pri Livku 541, skozi Solar­
je nad Dreko in Volčami pa 
623. Kot vedno vse beneške va­
si ne dajo dosti prehodnikov, 
saj so pol prazne, ker so ljud­
je v emigraciji in je treba daleč 
hoditi peš preko meje do ne­
kega središča, ki pa ob meji v 
hribih ni velikega trgovskega 
pomena.

I
Odprli se bodo seveda poseb­

ni sezonski obmejni prehodi in 
nato po potrebi še razni preho­
di za kmečke dvolastnike. Za 
zdaj so s prvim marcem odprli 
prehod pri Robedišču za ljudi 
iz čenebol in Črnega vrha in 
pa v nasprotni smeri od Logja 
na slovenski strani ter prehod 
Mišček v občini Srednje preko 
Idrijce proti Kambreškemu in 
Ljigu.

Skozi Stupico je šlo v februar 
ju še zmerom visoko število 
oseb s potnimi listi, nekaj nad 
5.700 italijanskih državljanov v 
Soško dolino in skoro isto šte­
vilo nazaj po isti poti. S tujimi 
potnimi listi, v glavnem z ju­
goslovanskimi potnimi listi, to 
je iz Slovenije, je bilo nekaj nad 
dvesto prehodov v Italijo in po 
isti poti nazaj. Z avtobusom iz 
Tolmina v Čedad se je peljalo 
200 oseb tja in približno toliko 
nazaj. Tudi na tem gorskem od­
seku meje pričakujejo znatno 
povečanje prehodov po sedanji 
odpravi vizumov. Na jugoslo­
vanski strani zaradi tega že de­
lajo načrte za razširitev obmej­
nih poslopij in drugih zgradb v 
Robiču.

Kot vsako leto, so se tudi le-1 Zato pa se tembolj veselijo te- 
tos 8. marca zbrale bazovske ga lepega praznika, v veselem 
žene «Prl Grgiču» k praznova- razpoloženju so pele borbene 
nju »dneva žena*. So to poteči-' in druge pesmi in se tudi malo 

elo leto zavrtele. Sklenile so, da se pri-ni žene, ki so skozi četo leto 
zelo zaposlene na kmetijah in 
si redkokdaj privoščijo počitek.

hodnje leto udeležijo praznova 
nja v večjem številu.

NEDELJA, 13. MARCA PONEDELJEK, 14. MARCA 

Radio Trst A Radio Trst A
8 00 Koledar; 8.30 Kmetijska 7.00 Koledar; 7.30 Jutranja glas- 

oddaja; 9.00 Maša; 9.50 Godalni ba; 11.30 Variacije na slov. mo- 
orkestri; 10.15 Poslušali boste; tive; 11.35 Radio za šole;' 11.55 
10.45 Pihalne godbe; 11.15 Oddaja italijanski akvarel; 12.15 Brali 
za najmlajše: ((Prigode Huckle- smo za vas; 12.30 Za vsakogar 
berrvja Fina«; 12.00 Nabožne pe- nekaj; 13.30 Znane melodije; 17.00 
smi' 12.30 in 13.30 Glasba po že- Ansambel C. Pacchiorija; 17.25 Ra­
bah’ 13.00 Kdo, kdaj, zakaj; 14.45 di0 za šole; 17.45 Pesem in ples; 
Po klavirskih tipkah; 15.00 Re- 18.00 Ne vse, toda o vsem; 18.15 
vija popevk; 15.30 ((Zvonovi in Umetnost in prireditve; 18.30 C. 
vlaki«, radijska drama; 16.25 Glas- Franck: Le chasseur maudit; 19.00 
ba tržaških skladateljev; 16.55 Vo- »življenje in osebnost Ivana Tav- 
kslni ansambU; 17.30 Glasba za farja; 19.15 Phil Nicoli igra na 
dobro voljo; 18.00 Jam session; trobento; 19.30 Postni govori; 19.45 
18 30 Kino, včeraj in danes; 19.00 Orkester Melacrino; 20.00 šport; 
Dvesto let valčkov; 19.15 Nedelj- 20.35 Zvoki uglašeni na temo; 
ski vestnik; 19.30 Glasbeno poto- 21.00 Malipiero: «Don Giovanni«; 
vanje; 20.00 šport; 20.30 Lelja Re- 22.00 Vokalni in instrumentalni 
har: «Boš videu ti grješnik, kako ansambli; 22.30 Ameriški motivi; 
bo hudo«; 21.00 Kromatična fan­
tazija; 22.00 Nedelja v športu;
22.10 Ziani: Iz sepolcro; 22.45 Ve­
liki orkestri.

Trst
9.30 Kmetijska oddaja; 9.45 Na­

božna oddaja; 12.15 Danes na 
športnih igriščih; 14.00 «E1 cam- 
panon«.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre­

nos RL; 9.05 Nedeljsko srečanje;
9.20 Zabavni zvoki; 10.00 Prenos 
RL; 10.30 Pevci lahke glasbe;
10.45 Orkester Kramer; 11.00 Do

23.00 Mali bar.

12.05 Plošče; 12.25 Tretja stran;
13.15 Orkester Casamassima; 13.35 
Za prijatelje cvetja; 13.45 Jazz; 
14.10 Koncert.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre 

nos RL; 11.00 Otroški kotiček;
15.15 Plošče; 11.30 Današnji pevci; 
11.45 Plesna glasba; 12.00 in 12.55 
Glasba po željah; 13.40 Mala pro­
dajalna plošč; 14.00 Jug. pesmi in

MM
skupaj: 17.45 športni ponedeljek, 
18.00 Prenos RL; 19.00 Športne 
vesti; 19.30 Prenos RL; 22.15 Or­
kester radia Novi Sad; 22.35 Uroš 
Krek: Mouvemente concertants.

Nacionalni program
8.30 Jutranji pozdrav: 9.45 Pe 

sem sledi pesmi; 10.05 Verdi, Puc­
cini, Boito; 10.30 šola; 11.15 Ita­
lijanska popotovanja; 11.30 Schu­
bertove skladbe; 11.45 Godala;

je; 14.00 ui 14.43 uiasoa po 
ijah: 15.30 Domače pesmi in me­
lodije; 16.00 Prenos RL; 19.00 
Športna nedelja; 19.30 Prenos RL; 
19.30 Prenos RL; 22.15 in 22.35 
Plesr° glasba.

Nacionalni program
8.30 Kmetijska oddaja; 9.10 Na­

božna glasba; 11.25 Roditeljski 
krožek: ((Družina narašča«; 13.30 
Odrska in filmska glasba; 14.00 
Zabavni glasbeni spored; 14.30
Koncert na trgu; 14.50 Voznost 13.30 Nove umetniške sile: 15 15 
cest; 15.15 Glasbena prizma; 16.00 Filmske in gledališke novosti; 
Nogomet od minute do minute; 15.45 Gospodarska rubrika; 16.00 
19.00 Zbori z vsega sveta; 17.30 Soored za najmlaiše; 16.30 Pogo- 
Simf. koncert s sodelovanjem pia- vorimo se o glasbi; 17.25 Večer- 
nista Richterja; 1840 Z glasbenih ne fantazije: 18.25 Spored z on 
festivalov; 19.15 športna nedelja; stran Atlantika; 18.50 Knjižne no- 
20.25 Pisan spored; 21.20 Duo R. vosti; 19.15 Glasbeno potovanje; 
Michelucci in M Jones; 22.20 Ples- 20.25 Zmenek petih; 21.15 Vokalno- 
na glasba. instrumentalni koncert, s sodelo-

|| vaniem sopranistke Virginije Zea-II. program ni in tenorista Giuseooa Gismon
7 45 Jutranja glasba; 8.40 Dva da — na snoredu skladbe Sini- 

glasova - dva stila; 9 00 Teden- Verdija. ZanH-m,«*. Bolta
ska oddaja za ženske; 9.35 in 10.35 -------- -,r ---------------- --------
Oddajali smo- 11.35 Pevci; 12.00 
Športna prognoza; 13.45 Pisan 
glasbeno-govorni spored: 14.30 Te­
den aktualnosti; 15.00 Glasba po 
željah; 16.15 Klakson; 17.00 Glas­
ba ih šport; 18.35 Vaši izbranci; 
20.00 Zmenek v operi; 21.00 Pes­
mi; 21.40 športni dnevnik; 21.50 
Glasba v večeru; 22.00 Zabavni 
program

III. program
16.30 Radijska črtica; 16.45 Ba-

pnor-prif’^ 22 45 Orkester
p.v. Ettc’*” ^ Hotite.

II. program
7.30 Jutranja glasba; 935 Kro 

nike in zanimivosti: 10.35 Nove 
ital. pesmi: 11.05 Vesela glasba: 
11.40 Skladbe za orkester; 12.00 
Pevci; 14.45 Glasbena naleta; 15.00 
Vesele harmonike; 15.15 Izbrane 
plošče; 15.35 Koncert; 16.00 Rap­
sodija: 16.50 Mezzosopranistka Fe- 
dora Barbieri in tenorist Gianni

chove skladbe; 17.35-'iV. Monti: laja; 17.30 Poljudna enciklopedija:
17.45 Balzac: »Ženska tridesetih 
let«; 18.35 Enotni razred; 18.50 
Vaši Izbranci: 20.00 Nagradno tek­
movanje «Veliki lov«; 21.00 Veliki 
orkestri; 21 40 Plesna glasba.

«Caio Gracco«; 19.00 Fellegarove 
In Clementijeve skiadbe: 19:15'
Nemška kultura: 19.30 Vsakove- 
čemi koncert; 20.30 Revija revij;
20.40 Havdnov divertimento; 21.20 
S. Prokofjev: <;ll gmcatore«.

Slovenija
8.05 Mladinska igra — F. Ra- 

belais: Pogačarska vojna; 9.05 Na­
ši poslušalci čestitajo; 10.00 še
pomnite, tovariši...; 10.25 Pesmi ,, „ , ,
borbe in dela; 10.45 Lahka glas- skladbe; 2120 Elio Vittorini: «Uo- 

’ mini e no«; 22.45 Milhaut, Eaton

III. program
18.30 Pregled ruske kulture; 18.45 

Na sporedu Camora; 19.00 Bene- 
detto Croce; 19.30 Koncert; 20.30 
Revija revij: 20.40 Couoerinove

Pralni stroji /.a izvoz
«»H 50.000 lir Halje

in Gistelink.

Slovenija

HadiA TREVISAN |
TRSI UL SAN NIC010, 21 |

8.05 Glasbena matineja; 8.55 Za 
mlade radovedneže; 9.10 Otroška 
igra: Vožnja z vlakom; 9.25 Naš 
juke box; 10.15 Flavtist Boris Čam­
pa; 10.35 M. Milankov: Divla raca; 
11.00 Turistični napotki; 11.15 Ni- 
maš prednosti!; 12 05 M Kozina: 
£)avnjna jn Bela Krajina; 12.30 

ba; 11.00 Turistični napotki; 11.45 Kmetijski nasveti; 12.40 Harmoni 
Nedeljska reportaža, 12.05 Naši karski orkester; 13.30 Priporočajo 
poslušalci čestitajo; 13.20 šport- vam ..; 14.05 Skladbe Primoža Ra­
no popoldne; 16.00 Humoreska movša; 14.35 Naši poslušalci če- 
tedna — S. Leacock: Guvernanta st-tajo; 15.20 Zabavni intermezzo; 
Gertruda; 19.05 Glasbene razgled- 15 30 Zborovske skladbe Pavla 
nlee; 20.00 Naš nedeljski sestanek; Kemjaka; 16.00 Vsak dan za vas; 
21.00 Med glasbenimi portreti; 17.05 Ooerne melodije; 18.00. Ak 
22.10 Nočni zabavni zvoki; 23.05 tualnosti doma in po svetu; 18.20 
Med mlajšimi slovenskimi skla- Spored zabavne glasbe; 18.45 Ing. 
dalelji. S. Rene. Telekomunikacijski sate-

f. * . i • .. liti; 19.05 Glasbene razglednice;Ital. televizija 20.00 Koncert orkestra praških
10.15 Kmetijska oddala; 11.00 akademikov; 22.10 Mozaik zabav- 

»r------- j ne glašhe; 22.50 Literarni noktur­
no; 23.05 »Koprodukcija v jazzu«.

Nabožna oddaja; 14.30 Neposred­
ni prenos športnega dogodka; 17.15 
Spored za najmlajše; 18.15 «Sette- 
vocl«; 19.00 Dnevnik in registri­
ran polčas nogometne tekme; 19.55 
ŠDortne vesti in kronike politič­
nih strank; 20.30 Dnevnik; 21.00 
Detektivka »Kitajska senca«; 22.15

Ital. televizija
8.30 Sola; 17.30 Spored za naj­

mlajše; 19.00 Dnevnik; 19.15 Knjiž­
ne novosti; 19 55 športne vesti inueteKtivica «K.naiska senca«; zz.ia *7XL , „„

športna nedelja, ob koncu dnev- kromke: 20_30 IJnevmik; 21.00
nik.

II. kanal
18.00 Andersenove pravljice; 

18.25 Simfonični koncert; 21.00 
Dnevnik; 21.15 Cicerenella; 22.15 
Na pragu znanosti.

Tv tednik; 22.35 TV zgodba «La 
battaglia deH’acqua», 23.00 Dnev 
nik.

II. kanal
2100 Dnevnik; 21.15 Film »Le 

cinque schiave« z Bette Davis.

SPORED JUG. TELEVIZIJE OD 13. DO 19.-II1.
NEDELJA, 13. marca 

8.50 Poročila, 8.55 Glasbena od­
daja; 9.30 Kmetijska oddaja; 10.15

turna panorama; 22.10 Poročila. 
ČETRTEK, 17. marca 

10.00 TV v šoli; 11.00 Anglešči-
®E°fedeeprl- na: 16.10 TV šoli:’ Halogeni; 17.05hodnjih dni; 11.00 Hokej 66 — - — -------- - ■ ■ - -----

Švedska-Kanada; 16.00 Hokej 66 
— SZ-ČSSR in zaključna sloves­
nost; 19.00 V nedeljo ob sedmih:
20.00 Dnevnik; 20.45 Kako živi in 
se zabava Reka; 21.45 Zgodbe za 
vas; 22.10 Poročila.

PONEDELJEK, 14. marca
10.00 in 11.40 TV v šoli; 17.40 

Angleščina; 18.10 Film za otroke; 
18.25 Obzornik; 18.45 Zanimivosti; 
19.15 Tedenski športni pregled;
19.40 Rezerviran čas; 20.00 Dnev­
nik, 20.30 P. šegedin: Zgodba o 
dveh kamnih — drama; 21.30 Mali 
komorni koncert; 21.45 Književnik 
Marijan Matkovič; 22.00 Poročila.

TOREK, 15. marca 
18.05 Štirje letni časi japonskih 

žerjavov — film; 18.45 Torkov ve­
čer; 19.00 Svet na zaslonu; 19.50 
Obzornik; 20.00 Ljubezen Marjorje 
Momingstar — ameriški film; 
22.05 La lahko noč; 22.15 Poročila. 

SREDA, 16. marca 
10.00 TV v šoli; 16.35 Poročila;

16.40 Ruščina; 17.00 Angleščina;
17.40 Tiktak: Repica; 17.55 Slike 
sveta; 18.25 Obzornik; 18.45 Glas­
bena sreda; 19.15 Mozaik kratke­
ga filma; 19.40 Cikcak: 20.00 Dnev­
nik; 20.30 Requiem za Katherino 
Horovitz — TV drama; 21.40 Kul-

Poročila; 17.10 Rdeči signal; 17.40 
Združenje radovednežev — odd. 
za otroke; 18.25 Obzornik; 18.45
Reportaža; 1910 Glasbena dela
vsn Beethovna - II. del; 19.40
TV pošta; 20.00 Dnevnik; 20.80
Aktualni pogovori; 21.10 Narodna 
glasba; 21.20 V četrtek odkrito; 
22.20 Srednja generacija — Studio 
Sarajevo; 22.30 Poročila.

PETEK, 18. marca 
10.00 TV v šoli; 16.35 Poročila; 

16.40 Ruščina; 17.00 Angleščina; 
17.30 Pogovori o slovenščini; 18.00 
Mali svet — oddaja za otroke 
18.25 Obzornik; 18.45 človek in 
proizvodnja; 19.15 S kamero po 
svetu; 19.40 črna tabla; 20.00 
Dnevnik; 20.30 Doma ob sedmih 
— angl. film; 21.55 Rezerviran čas 
22.15 Resna glasba; 23.15 Poročila.

SOBOTA, 19. marca 
10.00 TV v šoli; 17.25 Poročila; 

17.30 Kje je, kaj je; 17.45 Srečno 
pot, Zoki — lutke; 18.10 Vsako 
soboto; 18.25 Obzornik; 18.45 Mla­
dinska igra; 19.25 Ko sem bil še 
majhen; 19.40 Cikcak; 20.00 Dnev­
nik; 20.30 Poje Sabahudin Kurt 
St. Sarajevo; 20.40 Azbetova sli 
karska šola — kult. film; 21.10 
Črni sneg — TV igra; 22.00 Bo- 
nanza — film; 22.50 Poročila.



imorslN dnevni — 6 —
13. marca 1966

Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 11 stopinj, najnižja 3.8, ob 19. 

'url 5 stopinj, vlaga 87 odst., zrač­
ni tlak 1003,9 narašča, veter 8 km 
severni, nebo pooblačeno, morje 
razburkano, temperatura morja 9,4, 
(težja je padlo 28 mm.

Tržaški dnevnik Danes, NEDELJA, 13. marca
Kristina

Sonce vzide ob 6.22 in zatone ob 
18.07. Dolžina dneva 11.45. Luna 
vzide ob 1.02 in zatone ob 9.47 
Jutri, PONEDELJEK, 14. marca 

Matilda SL

PREDVČERAJŠNJIM IN VČERAJ V OBRATIH ČRPA

Velik uspeh sindikata Fiom-CGIL 
na volitvah v notranje komisije
Skupno bo imela Fiom-CGIL v vseh obratih (vkljuino z ravnateljstvom) med 
delavci 13 predstavnikov in med uradniki 2, Delavska zbornica pa med de­

lavci 7 predstavnikov in med uradniki 7
Včeraj so se vršile volitve notra­

njih komisij v Jadranskih ladjedel­
nicah — CRDA. Volitve so dale 
naslednje rezultate:

TOVARNA STROJEV
Delavci — volilnih upravičencev 

1285, oddanih glasov 1203, veljavnih 
glasovnic 1125, neveljavnih 49, be­
lih 29 Delavska zbornica 548 gla­
sov, FIOM—CGIL pa 577.

Uradniki — Volilnih upravičencev 
393, oddanih glasov 344, veljavnih 
glasovnic 322, neveljavnih 12, belih 
10. Delavska zbornica 258, FIOM— 
9GIL pa 64.

TRŽAŠKI ARZENAL
Uradniki — Volilnih upravičencev 

136, oddanih glasovnic 124, veljav­
nih 119, neveljavnih 3, belih 2. 
FIOM—CGIL 27 glasov, Delavska 
zbornica pa 92

Delavci — Volilnih upravičencev 
1138, oddanih glasovnic 1067, veljav­
nih 1005, neveljavnih 45, belih 17. 
FIOM-CGIL 696 glasov, Delavska 
zbornica pa 309.

LADJEDELNICA SV. MARKA
Delavci — Volilnih upravičencev 

1809, veljavnih glasovnic 1600. FIOM 
CGIL 1057 glasov in Delavska zbor­
nica 643 glasov.

Uradniki — Volilnih upravičencev 
492, veljavnih glasovnic 403. Od teh 
FIOM-CGIL 111 glasov in Delav­
ska zbornica 292 glasov.

OSREDNJE RAVNATELJSTVO
Uradniki — Volilnih upravičencev 

333, oddanih glasovnic 257, veljav­
nih glasovnic 236, neveljavnih 8, 
belih 13. Delavska zbornica 206 gla­
sov, FIOM-CGIL pa 30.

V tej zvezi moramo pripomniti, 
da si je FIOM-CGIL osvojila v 
notranji komisiji osrednjega ravna­
teljstva eno predstavniško mesto, 
ki ga doslej ni imela.

Potemtakem bodo notranje komi­
sije v raznih obratih tako sestav­
ljene:

Ladjedelnica Sv. Marka — 5 de­
lavcev FIOM-CGIL, 2 delavca De­
lavska zbornica, ter po en predstav­
nik obeh sindikalnih organizacij za 
uradnike.

Tovarna strojev — 4 delavci FIOM 
CGIL, 3 delavci Delavske zbornice, 
ter 2 predstavnika uradnikov De­
lavske zbornice.

Tržaški arzenal — 4 delavca FIOM 
ČGIL, 2 delavca Delavske zbornice 
ter 1 predstavnik uradnikov Delav­
ske zbornice.

Osrednje ravnateljstvo — 3 pred­
stavniki uradnikov Delavske zbor­
nice ter 1 predstavnik uradnikov 
FIOMK-CaiL.

Pogajanja za rešitev 
spora v tovarni Salvador

Včeraj zjutraj so se na dežel­
nem uradu za delo sestali na lo­
čenih sejah predstavniki sindikal­
nih organizacij FILZIAT - CGIL, 
Delavske zbornice in ravnatelj­
stva tovarne Salvador, da bi še 
enkrat poskušali najti rešitev za 
položaj, ki je nastal v tovarni. 
Kdt je znano, delavci te tovarne 
etavkajo že 10 dni, ker je ravna­
teljstvo odbilo njihove zahteve za 
zvišanje prejemkov.

Včerajšnje srečanje ni obrodilo 
pozitivnih rezultatov, ker so sin­
dikalne organizacije menile, da so 
ponudbe delodajalca nezadostne.

Kljub temu so na pobudo pred­
stavnika Urada za delo odv. Bru­
na Furlanija sklenili, da se bodo 
sestali še enkrat jutri popoldne.

nalepil lepak in nanj napisal: «Ob- 
veščam tatove, da med zaporo trgo­
vine nimam navade puščati denar­
ja v blagajni«. Opozorilo bo zelo ver­
jetno koristilo.

ja, Kras in obronke okoli mesta 
pa je pokrila bela snežna odeja.

Hudih posledic ni, ker ni hude­
ga mraza. Mandeljni in prve bre­
skve že cvetijo, vendar je bolje, 
da je sneg prišel zdaj, kot če bi 
prišel v aprilu. Zaradi snega ni 
bilo ovir v prometu. Marsikdo, 
bi bil šel včeraj na daljši izlet, 
pa se je premislil in ostal doma.

Nekoliko smo se začudili, ko smo 
včeraj dopoldne zagledali belo po­
krajino, saj nas je letošnja zima 
razvadila. Tako lepega vremena 
in visoke temperature v februar­
ju namreč ni bilo že več kot sto 
let. Nismo preroki, vendar lahko 
upamo, da ne bo več hudega, če­
prav je včerajšnji sneg opozoril 
cvetoče drevje in livade, da ni se 

a prava pomlad.

Marec je pokazal 
rogove...

«C e ne prve, pa zadnje dnove, 
pokaže marec nam rogove», tako 
pravi naš stari pregovor. Marec 
pa ni čakal na zadnje dneve, da 
bi nam pokazal rogove. Začelo se 
je v četrtek, ko se je vreme ne­
nadoma spremenilo in je nekoliko 
deževalo. Včeraj dopoldne pa se 
je vreme poslabšalo; temperatura 
je padla, nekaj časa je pihala bur-
iiiiiiiiiiiiiiitiiiitiitiiiiiiiiiiitHiiiiiiiiiifiitiiifiiiitiiiJiiiiniiiniiiniiintmiininiiiiiiiittiiiiiiiiiiiiiiimiiiiininiiiiiiiitmiiiifiiniiimiiiiiiiiitiiiiiiiiiiimiiitiiimiiiiiiii

PO NAJNOVEJŠIH PODATKIH USTANOVE ANAS

Poročilo odbornika Masutta v deželnem odboru

S podporami deželne uprave 
bodo zgradili 1100 stanovanj

Novo nakazilo 20 milijonov lir podpore 
občinam za popravilo cest in javnih objektov

Na zadnji seji deželnega odbora, 
ki je bila pod predsedstvom dr. 
Berzantija, je odbornik za javna 
dela dr. Masutto predložil v odo­
britev načrt za razdelitev prispev­
kov na posojila, ki jih posamezne 
ustanove najamejo za zidanje ljud­
skih stanovanj, na osnovi deželne­
ga zakona št. 26 od novembra lan­
skega leta. Po tem zakonu lahko 
deželna uprava nudi prispevke 
javnim ustanovam in krajevnim 
upravam v višini 6 odst. za 35 let 
na najeta posojila za ljudska sta­
novanja, za katera niso dobila no­
benega državnega prispevka. Za­
kon predvideva tudi prispevke 
gradbenim zadrugam, ki imajo več 
kot 9 članov, in sicer za dobo 15 
let. V okviru tega zakona je de­
želna uprava v proračunu lanske­
ga leta določila 200 milijonov lir, 
v letošnjem proračunu pa nadalj­
njih 40 milijonov. Ta vsota pred­
stavlja 6 odstotkov obresti na ka­
pital 4 milijard Ur, 5 odstotkov

1. marca je bilo v 
avtomobilske ceste

delu 71^9 km 
Trst-Benetke

Do poznega poletja letos bodo izročili prometu odsek Palmanova-Videm

Zapadlost licenc 
za sejem Alpe-Adria

Vladni komisariat obvešča opera­
terje, imetnike dovoljenj za trgov­
ske izmenjave v okviru sejma Alpe- 
Adria 1964, da z 31. marcem t.l. za­
pade veljavnost vseh podaljšanj teh 
dovoljenj. Prošnje za nadaljnja po­
daljšanja morajo biti opremljene s 
potrdili o uporabi valute in s carin­
skimi potrdili o izvršenem uvozu in 
izvpzu.

Istega dne zapade tudi veljavnost 
avtomatično podaljšanih dovoljenj 
za posebne operacije v okviru Alpe- 
Adria 1965. Ta dovoljenja se avto­
matično podaljšajo do 30. Junija 
1966 .Imetniki teh dovoljenj pa so 
kljub temu naprošeni, da sporočijo 
uradu za zunanjo trgovino komisa­
riata podatke o uporabi valute in 
carinskih dovoljenj.

V bolnišnici so zaslišali 
detomorilko Andričevo

Včeraj zjutraj so v bolnišnici a- 
genti letečega oddelka zaslišali Na- 
deždo Andričevo, brezvestno deto­
morilko, ki je predvčerajšnjim v 
hotelu «Centro» rodila deklico in 
jo potem odvrgla skozi straniščno 
okno.

Andričeva je izpovedala, da sama 
ni vedela kaj počenja, ko je rodila. 
Vse je prišlo tako nepričakovano in 
hitro, da je ravnala kot v omotici. 
V glavnem Je potrdila to, kar je 
itak znano, otroka Je zavila v vre- 
čevino in ga vrgla skozi straniščno 
okno, Andričevo bodo prijavili so­
dišču zaradi detomora.

Koristno opozorilo tatovom
Neznani tatovi so predvčerajš­

njim popoldne nameravali vdreti v 
trgovino s čevlji v Ul. Imbriani 2 
in so že s pilo poskušali s silo od­
preti vrata trgovine. Toda zdi se, da 
jih je presenetil sam lastnik Pino 
Di Lorenzo, ki se je okrog 14. ure 
predčasno vrnil v trgovino. Komaj 
so ga zagledali od daleč, so tatovi 
■bežali.

Di Lorenzo je vtaknil ključ 
ključavnico, toda ta se ni hotela 
odpreti, čeprav je bila nova. Ko mu 
je končno uspelo odpreti vrata, 
je zavedel, da je na tla padel kos 
pile, ki so jo tatovi najbrž zlomili. 
Di Lorenzo je o poskusu tatvine 
obvestil policijo, večer preden je 
zapustil trgovino, pa Je imel Izred­
no domislico. Na vrata trgovine je

Po podatkih, ki jih je objavila 
ustanova za avto ceste ANAS, je 
bilo 1. marca letos v delu 71,9 km 
avto ceste Trst • Benetke, vklju­
čen odcep Palmanova - Videm. To 
se pravi, da potekajo dela približ­
no na polovični dolžini celotne 
trase, ki bo merila vsega skupaj 
151,2 km. Do poznega poletja le 
tos naj bi izročili prometu odsek 
Palmanova • Videm, do prihod­
nje sezone pa naj bi pričel obra­
tovati tudi odsek Palmanova - Ti 1- 
ment, medtem ko računajo na od­
prtje odseka Tilment - Piave šele 
proti zimi 1967, zadnji del avto 
ceste do priključka z avto cesto 
za Padovo v Mestrah pa leta 1968.

Po mnenju strokovnjakov, ki se­
stavljajo statistične preglednice 
ANAS, je bil doslej načrt za grad­
njo avto ceste Trst - Benetke na 
odseku 71,9 km v gradnji reali­
ziran v razmerju 65 odst., to se 
pravi, da do njene končne izro­
čitve prometu je treba izvesti 'e 
približno tretjino predvidenih del. 
V prizadetih krogih na Tržaškem 
računajo, da bo odslej gradnja 
avto ceste proti Benetkam lahko 
hitreje napredovala ter da si bo 
družba Autovie Venete, ki jo gra­
di, prizadevala v večji meri ka­
kor doslej, da bodo dela lahko hi­
treje napredovala tudi v smeri 
proti Benetkam. Kakor znano, je 
predsednik družbe inž Visintin 
pred dnevi odstopil od predsed­
stva Ustanove za industrijsko pri­
stanišče, da bi se mogel posvetiti 
izključno gradnji nove avto ceste. 
Inž. Visintin je bil ravnatelj U- 
stanove za industrijsko pristanišče 
vse od njene ustanovitve, za pred­
sednika organizacije pa jg bil i- 
menovan po smrti dotedanjega vo­
ditelja odv. B. Fortija.

Takšno je stanje na avto cesti 
Trst - Benetke točno sedem let 
po izglasovanju zakona št. 298, z 
dne 21. marca 1958, ki je na na­
šem področju in tudi splošno v 
Italiji poznan kot »zakon o 45 mi­
lijardah za Trst*. S tem zakonom 
so namreč osrednje oblasti odre­
dile, naj se Trstu dodeli poleg 
rednih prispevkov iz državnih bla­
gajn za izvajanje potrebnih jav­
nih del, še izredna pomoč v skup­
ni vrednosti 45 milijard lir, ki naj 
se uporabijo za gradnjo pomola 
VII (13 milijard), za okrepitev že­
lezniške proge Trst • Videm • Tr­
biž in razširitev postaje Čampo 
Marzio (10 milijard), za speljavo 
krožne železniške proge skozi pre­
dor pod mestom (10 milijard), za 
potrebna popravila in moderniza­
cijo pontebske železnice (6 mili­
jard) in za delno kritje stroškov 
pri gradnji nove avto ceste Trst- 
Tržic - Mestre z odcepom Palma­
nova • Videm (6 milijard lir). Teh 
zadnjih šest milijard lir predstav­
lja 34,28-odstotno kritje stroškov, 
ki naj bi jih zahtevala gradnja

avto ceste po prvotnem načrtu 
(prvotno so nameravali speljati 
cesto, ki bi bila široka le 16,50 
m, pozneje pa so se odločili za 
cestišče široko 24 m.

Strošek za širšo avto cpsto bo 
znašal okoli 30 milijard lir. Po 
računih, ki so jih še pred leti pri­
pravili strokovnjaki, bo namreč 
gradnja avto ceste Trst • Benetke 
z odcepom Palmanova - Videm 
stala povprečno po 207 milijonov 
lir za kilometer. Poleg samega ce­
stišča in varnostne meje, potreb­
nih signalnih in varnostnih na­
prav bo obsegal povprečen stro­
šek tudi postavitev treh vstopnih 
.postaj (v Sesljanu, pred Vidmom 
in v Mestrah) ter 12 stranskih 
priključkov na glavno cesto (v 
Štivanu, v Redipuglii, kraju Vil- 
lesse, v Palmanovi itd.), ter še 
posebej gradnjo 6 velikih mostov, 
in sicer čez reke Soča, Torre, Til­
ment, Malgher, Livenza in Piave.
Med Sesljanom in Doberdobom se 
bp na avto cesto priključila že 
'obstoječa »trbiška cesta* (S. S.
202), Za njen priključni del v 
dolžini 6,6 km pa je pripravil u- 
strezne načrte inž. Mateminj s 
tržaške univerze. Tudi ta del naj 
bi bil pripravljen še letos, če­
prav bodo morali graditelji pre­
magati nekaj resnih ovir zlasti na 
področju, kjer se zadnji obronki 
Krasa pri Tržiču spuščajo v Fur­
lansko nižino. Tod bo avto cesta
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VČERAJ DOPOLDNE MED NALIVOM IN BURJO

Tovornjak do smrti povozil pešca 
ki je nenadoma stopil izza filobusa

Nesrečni upokojenec je zaradi hudih ran na glavi s 
prebitjem lobanje izdihnil med prevozom v bolnišnico

speljana tudi v dveh različnih vi­
šinah, in sicer eno cestišče višje, 
drugo pa nekaj metrov nižje. 
Gradnja tega dela ceste bo tudi 
znatno dražja kakor gradnja o- 
stalih odsekov po Furlanski nižini.

Na račun delovanja družbe Au­
tovie Venete so se pred časom 
začele širiti razne kritike, med te­
mi predvsem ta, da namesto za 
gradnjo avto ceste iz Trsta v 
Benetke, skrbi predvsem za grad­
njo odseka Trst - Videm, kakor 
da bi se glavni načrt nanašal na 
gradnjo avto ceste med Trstom i,n 
Vidmom, a da bi bila povezava iz 
Palmanove proti Benetkam le dru­
gorazrednega pomena. Vsekakor se 
po sedmih letih vendarle zdaj po­
lagoma izoblikuje vsaj prvi del 
tega načrta, še vedno pa ostane 
odprto vprašanje avtocestne pove­
zave od Vidma skozi Stazione del- 
la Carnia do italijansko - jugoslo­
vansko - avstrijske tromeje v Tr­
bižu. Pri tem vprašanju bo treba 
rešiti najprej finančno 1 pjat načr­
ta, kajti gradnja te ceste bo stala 
mnogo več kakor gradnja drugih 
zvez. Odsek med Vidmom in Sta­
zione. della Carnia bo stal po . 390 
milijonov lir za vsak kilometer 
(odsek bo 41 km dolg ter bo zato 
stal skupno 16 milijard lir), zad­
nji odsed od Stazione della Car­
nia do Trbiža pa celo po 855 mi­
lijonov lir (odsek je dolg 55 km 
ter bo zato stal 47 milijard lir).

obresti pa na kapital 4,8 milijar­
de lir. To pomeni, da je deželna 
uprava s tem ukrepom vinkuli- 
rala za prihodnjih 35 let kar 8 
milijard 400 milijonov lir za ome­
njene prispevke.

Pri proučevanju vloženih pro­
šenj za te prispevke je deželni 
odbor upošteval predvsem tista 
področja in občine v deželi, k: 
doslej niso dobile zadostne pomo­
či za zidanje ljudskih stanovanj

Na osnovi deželnega zakona št. 
26 bodo lahko v deželi zgradili 
800 stanovanj, kar pomeni, da bo 
za ta dela investiranih okrog 4 
milijarde 700 milijonov lir. Upo; 
števajoč dejstvo, da so na osnovi 
prvega podobnega ukrepa že za­
čeli zidati 270 stanovanj, bodo to­
rej z dosedaj določenimi podpora­
mi deželne uprave lahko zgradili 
1100 stanovanj za skupno vrednost 
6 milijard lir. Načrt o razdelitvi 
prispevkov na račun obresti na 
najeta posojila, ki so ga na zau- 
nji seji začeli proučevati, bo do­
končno izdelan na prihodnji seji 
deželnega odbora.

Na predlog odbornika za javna 
dela Masutta in na osnovi uvelja­
vitve zakona št. 30 od decembra 
lanskega leta, je deželni odbor 
sklenil nakazati 20 milijonov lir 
podpore občinam za popravilo n 
obnovitev cest, javnih zgradb :n 
drugih javnih objektov, ki so jih 
uničile ali poškodovale vremenske 
neprilike med majem in decem­
brom lanskega leta. Pripomniti je 
treba, da je deželni odbor na eni 
od preteklih sei že določil 55 mi­
lijonov lir v iste namene za raz­
ne občine v deželi, med katerimi 
tudi za popravilo nekaterih cest 
in drugih objektov v občini P 'd- 
bonesec v Beneški Sloveniji. Po 
omenjenem zakonu deželna upra­
va lahko prispeva do 90 odst. stro­
škov, ki jih imajo razne krajev­
ne uprave ter krajevni konzorciji 
in ustanove. Z zadnjim ukrepom 
je deželni odbor dodelil med dru­
gim tudi 1,800.000 lir občini St. 
Peter Slovenov in 1,500.000 lir de­
vinsko - nabrežinski občini za p •• 
pravilo cest in občinskih stavb.

PROSVETNO DRUŠTVO PROSEK. KONTOVEL
PRIREDI V PETEK, 18. T. M. OB 21. URI V KINO DVORANI 
«IRIS» NA PROSEKU

KONCERT MOŠKEGA 
PEVSKEGA ZBORA

NA PROGRAMU UMETNE IN NARODNE PESMI

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
priredi

v nedeljo, 20. marca, od 19. do 23. ure v baru in Mali dvorani 
Kulturnega doma

REVIJO PLESA IN MELODIJ
Sodelujejo:

— udeleženci tečaja modemih plesov
— revijska plesna skupina iz Ljubljane
— pevka zabavne glasbe RTV Lidija Kodrič
— spored spremlja ljubljanski orkester CHORUS
— družabni večer bo vodil plesni učitelj Ivan 

Podgorelec
— po sporedu plesna zabava z družabnimi igrami

Vabila lahko dobite od jutri dalje na sedežu Slovenske pro­
svetne zveze, ali v Slovenskem klubu, Ul. Geppa 9.

Brezvestnež ga je podrl
35-letni Giuiio Volk z Reke, Wof- 

ferova ulica 6, je sinoči hodil po 
pločniku proti postaji tramvaja na 
Opčinah. Ko je bil pri vojašnici fi- 
nancarjev, je za njim privozil ne­
znani skuterist, ga podrl in nato 
zbežal po Narodni ulici. Ranjenega 
Volka so sprejeli na ortopedski od­
delek zaradi več ran in udarcev po 
glavi. Zdraviti se bo moral od 15 
do 20 dni. Brezvestnega skuterista 
iščejo karabinjerji s postaje na 
Opčinah.

Ko je sinoči po obalni cesti z av. 
tom UD 32077 vozil proti .Sesljana, 
je 32-letni Pasquale Zuliani iz Vid­
ma, Ul. Mentone 6/1 zavozil s ce­
ste in treščil v drevo pri hotelu 
»Riviera«. Ponesrečenec se bo mo­
ral na nevrokiruškem oddelku 
zdraviti od 15 do 20 dni. Pobil in 
ranil se je po glavi.

Dež in burja, ki sta včeraj zju­
traj zajela mesto, sta bila delno 
kriva hude prometne nesreče, ki 
je žal imela smrtne posledice. Da 
se je pripetila nesreča, je kriva 
tudi neprevidnost same žrtve 76- 
letnega upokojenca Karla Pohle- 
na z Zlate krone 80. Pripeljal se 
je v filobusu proge št. 20, ki vo­
zi proti Miljam in izstopil na po­
stajališču blizu stavbe št 83 v 
2avljah. Pohlen se je napotil pro­
ti zadnjemu delu filobusa in se 
sklanjal, ker ga je močil dež. Za 
filobusom se je nato podal čez 
cesto, ne da bi se prej prepričal,

TEDEN KNJIGE
Glede na veliko zanimanje za slovensko knjigo, ki je 
sedaj v prodaji v TRŽAŠKI KNJIGARNI z znatnim 
popustom, se bo Teden knjige podaljšal do 18. marca

TRŽAŠKA KNJIGARNA 
UL. SV. FRANČIŠKA 20

če prihajajo avtomobili. To je bi­
lo zanj usodno. Ko je že bil sred: 
ceste, je v smeri proti središču s 
tovornjakom »leoncino* UD 39886 
privozil 40-letni Giuseppe De Mar­
tin iz Prata di Pordenone, Ul. 
Cartiera 14. De Martin je Pohle- 
na opazil v zadnjem trenutku, ko 
se je pokazal izza filobusa, hitro 
je pritisnil pedal zavor, toda bilo 
je že prepozno in trčenje je bilo 
neizbežno.

Zaradi sunka je Pohlena vrglo 
nekaj metrov dlje, kjer je hudo 
ranjen obležal. Pri nesreči si je 
polomil levo ličnico, čeljust, senč­
no kost in si prebil lobanjo. Na 
kraj nesreče so prvi prihiteli a- 
genti s komisariata v Miljah, koj 
za njimi še bolničarji, ki so ne­
mudoma odpeljali ponesrečenca v 
rešilnem vozu. Za Pohlena pa m 
bilo nobene pomoči več; med pre­
vozom v bolnišnico je nesrečnik 
izdihnil in dežurni zdravnik v 
sprejemnem oddelku je samo se 
stavil poročilo o smrti. Nesrečni­
kovo truplo so potem prenesli v 
mrtvašnico, kjer je na razpolago 
sonim oblastem.

Z Tržaška federacija PSIUP je iz­
dala poročilo, v katerem ((protesti

ra proti nedemokratičnemu postop­
ku, s katerim so stranke levega 
centra vsilile novo gradbeno komi­
sijo, poklicano, da reši osnovne 
probleme mestnega življenja, ter 
naprtuje županu in odboru krivdo 
za naraščajoče nezaupanje v javno 
upravo in v funkcije občinskega 
sveta«.

Napovedano 
predavanje za 
torek, 15. t.m. 
je odloženo za­
radi nujne za­
držanosti pre­

davatelja dr. Bogdana Novaka 
v tujini.

V zameno bo predaval pesnik 
Filibert Benedetič o temi 
»Problematika mojih poezij in 
nekaj besed o moji knjigi«.

Predavatelj bo po predava­
nju, ki bo ob 20.30 v Gregor­
čičevi dvorani v Ul. Geppa 9, 
podpisoval svojo prvo zbirko 
poezij «Razpoke».

Vljudno vabljeni!

Razna obvestila *
SLOVENSKO PLANINSKO DRU- 

ŠTVO V TRSTU vabi vse svoje čla­
ne na

REDNI OBČNI ZBOR 
ki bo v petek, 25. t. m. v Gregor­
čičevi dvorani v Ul. Geppa 9, ob 
20.30 s takim dnevnim redom:

1. poročila,
2. sprememba pravilnika,
3. razno,
4. volitve

Odbor
* * *

Pogrebno društvo v Rojanu vabi 
člane na svoj 75. redni občni zbor, 
ki bo danes, dne 13. marca 1966 < b 
9. uri v društvenih prostorih.

5 Včeraj ob 18.30 je bila v palači 
Costanzi otvoritev razstave o živ­
ljenju in delu Odolfa Loosa. Vlad­
nega komisarja je zastopal podko- 
misar dr. Molinari.

PROSVETNO DRUŠTVO V SKED­
NJU organizira 17. aprila 1966 izlet 
v Ljubljano in Škofjo Loko. Vpiso­
vanje in pojasnila v društvenih pro­
storih, Skedtejska ulica 124/L vsa« 
ponedeljek, torek, četrtek in petek 
od 20.30 do 22. ure.

Na Jožetovo, v soboto 19. tm pri 
redi mladina PD «1. Cankar* eno 
dnevni izlet k Bohinjskemu jezeru 
ter na željo, smučarski izlet na Vo 
gel Izleta se bodo udeležili tudi čla 
ni orkestra »Mods«, Vpisovanje vsak 
dan od 18.30 do 20. ure v društvenih 
prostorih, Ul. Montecchl 6 vključno 
do 13. tm.

Ob priliki mednarodnih skokov <d 

proslave 30-letnice skakalnice v Pia 
niči priredi SPDT 27 marca izlet v 
Planico. Vpisovanje v lil. (ieppa 9 
vključno do 22. marca t.l.

V Borštu št. 76 ima od včeraj 
O S M I C O

LJUBOMIR PETAROS, ki toči 
Izvrstno belo in črno domače 
vino. — Priporočamo obisk!

Soproga dolgoletnega odborni­
ka Prosvetnega društva v Sked­
nju,

dr. EDVARDA GERMANIJA 
je pred dnevi povila krepkega 
sinčka Aleša.
Srečnima staršema iskreno če­
stitamo, malemu Alešu pa že­
limo polno uspehov in sreče 
v življenju.

Prosvetno društvo 
v Skednju

umih ....................................... ......................................................................................................................................................................................................................................................... .......................................................

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Dne 12. marca 1966 se Je v Trstu 

rodilo 9 otrok, umrlo pa je 14 oseb.
UMRLI SO: 57-4etni Francesco Šan­

sone, 69-lelna V »lena Alessio, 78- 
letna Caroiina Totfanl vd. Ferlatti, 
65-letna Santa Arjenti vd. Fontanot, 
63-letni Gugluelmo Guglielml, 89-let- 
na Anna Aloiso vd. Grattagliano, 71- 
letni Vittorio Stradella. 86-letnt Glor- 
gio Radesich, 554etni Ferer Sturman, 
70-letni Rodolfo Fabiani Negrelli, 75- 
letni Antonio Pletli, 91-Vetm Adria­
no Malusa, 52-letmi Mario Michielet- 
to, 80-letna Hildegard Lederer por. 
Hosak.

OKLICI: Klepar Umberto Derossi 
ln gospodinja Francesca Chianese, u- 
radnik Mario Durln in gospodinja 
Dora Opazzi, iitograf Lucio Svaghi 
in prodajalka Valnea Gremese. upo­
kojenec Giorgio Glraldi in gospodi­
nja Emiiia Ghertani, železničar Giu­
seppe Stultus In uradnica Serenella 
Pascali, geolog Nereo Veliach ln knji- 
govodkinja Stegania Vegliach, ličar 
Ennio Mis In prodajalka Maria No- 
cera, prodajalec Bruno Pertot in pro­
dajalka Bianca Rosa Lepore, delavec 
Giovanni Pilar in gospodinja Rita 
Faocbm, mehanik Sergio Viti in go-

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure)

Biasoletto, Ul. Roma 16, Centauro,
____  Ul. Rossettl 33. AUa Madonna del Ma­

re. Largo Plave 2, SanfAnna, Erta
spodinja Virginia Albonese, inštala- j trono in uradnica Egie Ušaj, pomor-1 (jj s Anna 10

Včeraj-danes
ter Pletro Cristofaro in blagajničar­
ka Maria Secchii, uradnik Sergio But- 
tazzoni in uradnica Laura PorceMuz- 
zi, karoserist Claudio Matteoni in 
prodajalka Gtuliana Zidarich, brivec 
Mario Vettorato in frizerka Rober­
ta Rizzetto, inštalater Giorgio Fon 
m frizerka Claudia DobrUla, klepar 
Luciano Bande! ln frizerka Rita Ga- 
latii, industrialec Luciano Scasso in 
gospodinja Maria Luisa Curto, šofer 
Vittorio Franceschinl in šivilja Lo- 
redana Malusa, odvetnik Manilo Pol- 
lucci in študentka Francesca Costa, 
uradnik Albino Prlore in delavka An­
gelina Fortino. klepar Antonio Vec- 
cbiato in gospodinja Amorina Ervatti, 
mehanik Carlo Cafagna in uradnica 
Maria Puzzer, uradnik Licinio Zor- 
zenon in učiteljica Tulila Maschietti, 
trgovec Mario Suša in uradnica Lu- 
cia Zecchin, karabinjer Giuseppe Fad- 
da In gospodinja Renata Macctvini. 
univ. študent Giovanni Battista Al- 
de In univ. študentka Gianna Brun 
Rizza-Gallico, električar Sergio Pa

ščak Ervino Mitri in pletilja Olga 
Maria Torrone, uradnik Claudio Reg- 
gente In uradnica Gigliola Gottardts, 
ind. Izvedenec Paolo Verdelago in 
knjigovodkinja Clara Bogataj, zdrav­
nik Franco Polldoro In učiteljica A- 
reila Mi »ni, uradnik Gerardo Altano 
in univ. študentka Franca Malagutl, 
znanstveni raziskovalec Pierpaolo Ba- 
radel in gospodinja Lucia Vascon, 
električar Francesco Tira-pelle ln pro­
dajalka Lucia Martini, karabinjerski 
podčastnik Baldassare Rlggio in ši­
vilja Dorotea Bandera, telefonist Ma­
rio Roz zini ln učiteljica Maria Mer­
cedes Gulin, delavec Federlco Casta- 
gna ln šivilja MarceUa Marussi. geo­
meter Aldo Bonanno in uradnica Ma- 
rineila Pelizon, uradnik Franco Ca- 
dorini in uradnica Annamaria Gonia. 
trgovec Ferruccio Lanza ln študent­
ka Anna Maria Innocente, strugar 
Giorgio Comassutti in delavka Lidia 
Mauri, Ellglo Mantin in Anne Ma­
rie Persson, Louis Pizzo in Teresa 
Bongiovanni.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.30 do 8.30)

Davanzo, Ul. Bernlnl 4. Godina. Al 
1’IGEA, Ul. Ginnastica 6. Al L!oyd, 
Ul. Orologio 6. UJ. Dlaz 
Ul. Montorsino 9 (Rojan)

2, Sponza,

LOTERIJA
BARI 15 35 10 26 32
CAGLIARI 29 88 16 24 26
FIRENCE 78 7 39 17 8
GENOVA 68 21 40 41 72
MILAN 33 29 81 51 69
NEAPELJ 76 4 85 26 19
PALERMO 54 25 61 90 8
RIM 9 67 89 35 55
TURIN 30 77 10 31 75
BENETKE 33 32 5 44 38

ENALOTTO
112 2 X 2 X 1 1 X 1 2
KVOTE: 12 točk — 7.780.000 lir, 

11 točk — 303.100 Ur, 10 točk — 
20/200 Ur.

Zaključek vpisovanja 
za izlet v Moskvo

Potovalni urad *Aurora» obve 
šča, da se bo v petek 18- marci 
zaključilo vpisovanje za izlet v 
Moskvo in Leningrad z letalom 
Na razpolago je še nekaj prostih 
mest

Istočasno prosimo vse, ki sO se 
že vpisali za izlet, da se zglasijo 
v potovalnem uradu »Aurori* ir. 
prinesejo s seboj svoj potni list 
najjasneje do petka, 1.8. marca t.l.

Za Jožefovo v Bohinj 
in na smučišča Vogla

Potovalni urad AURORA prire­
di dne 19. in 2Q. marca 1966 avto­
busni izlet v Bohinj in na Vogel. 
Izlet je primeren tudi za smu­
čarje.

Vpisovanje pri AURORI, Trst, 
Ul. Cicerone 4, tel. 29-243 do sre­
de 16. t.m.

Darovi in prispevki
Namesto cvetja na grob, pok. Fran­

čiške Košuta darujeta Ema |n Fani 
Kerševan 1,000 lir za Dijaško Mati­
co. Ob sedmi obletnici smrti drage 
mame Fani Kosmlna roj. Kerševan 
daruje hčerka Zorka v počastitev 
njenega spomina 2.000 lir za Dijaško 
Matico. V počastitev spomina pok. 
župnika g. Josipa Križmana daruje­
ta Marija Ostrouška in Olga Milič 
2.000 lir za Dijaško Matico. V isti 
namen daruje Lidija Kapun 1.000 lir. 
V počastitev spomina pok. gospe 
Frančiške Košuta, matere gosp. prof. 
Egidija, darujejo ravnateljica, profe­
sorji in ostalo osebje 18.500 lir za 
Šolsko blagajno znanstvenega liceja 
Ob praznovanju 8. marca so žene iz 
Zabrežca zbrale 3.500 lir za športno 
društvo »Breg«. Ob 25-letnld smrti 
Josipa Ba-ruta daruje sestra 2.000 lir 
za Dijaško Matico.

Sindikat slovenske šole v Trstu 
izraža dr. Egidiju Košuti in dru­
žini iskreno sožalje ob izgubi drage 
matere. I

Slovensko gledališče v Trstu
V PROSVETNI DVORANI 

NA OPČINAH
Danes, 13. t. m. ob 16. uri 

SAMUEL BECKETT

ČAKAJOČ NA G0D0TA
Izvajajo SILVIJ KOBAL in 

EDVARD MARTINUZZI

Prodaja vstopnic eno uro pred 
pričetkom pri blagajni dvorane.

V KULTURNEM DOMU 
Danes, 13. t. m. ob 16. uri 

(abonma nedeljski popoldan­
ski)

V sredo, 16 t. m. ob 21. uri
V soboto, 19. t. m. ob 16. uri
V nedeljo, 20. t. m. ob 16. uri

JOSIP TAVČAR

Mrtvi kanarček
Tragična fantazija v dveh delih

V MALI DVORANI 
KULTURNEGA DOMA

V sredo, 16. t. m. ob 17, uri
V 1 četrtek, 17. t. m. ob 21. uri
V petek, 18. t. m. ob 21. uri 

(abonma za okolico)
SAMUEL BECKETT

ČAKAJOČ NA GODOTA 

POSLEDNJI^ TRAK
Prodaja vstopnic vsak dan od 
12. do 14. ure ter eno uro pred 
pričetkom predstav pri blagaj­
ni Kulturnega doma. Rezerva­
cije na tel. 734265.

Gledališča

VERDI
Pri blagajni gledališča, ki je 

nes odprta od 9.30 do 13. ure, se 
čenja prodaja vstopnic za drugo pred­
stavo Straussove opere »Arabelr*, 
ki bo za red B v parterju in loža" 
ter za red A na galerijah in balkonih. 
v torek ob 20.30 z istimi nastopaj)- 
čimi kot pri prvi predstavi.

.Kino ■•••■

Nazionale 14.00 «Afrlca addio«. 're' 
chnicolor.

Arcobaleno 14.30 KAO 77 sfida ai k 
lers». Tecnnicolor. Richard Har 
son. i.

Excelsior 14,30 «Io, io. 10 . . . * * 
altri« VValter Ch:an, Silvana Mali-, 
gano, Nino Manfredi, Gma Lolio- 
brigida. .

Fenice 14.30 «Jaguar . . . professio«6 
spia«. Ray Danton. Pascale t'em.

Eden 14.00 «1! volo della Fenice«. 
Barve De Luxe. James Stewart 
Ernes* Borgnme.

Grattacielo 14.30 «All’ombra di un» 
colt«, Eastmancolor. Stephen F°r- 
syth.

Alabarda 14.00 «Agente S3S Opera- 
zione uranio«. Colorscope. Thomas 
Alder.

FUodrammatico 14 30 «A 009 missione 
Hong Kong» Colorscope. Stevvart 
Granger, Rosanna Schiaffino.

Aurora 14.30 «Adios Gringo«.
Cristallo 14.30 «Signore e signori*- 

Virna Lisi. Franco Fabrizi. Prepo­
vedalo mladini pod 18. letom. :

Garibaldi 15.00 »Rita la Uglia ameri- 
cana«. Rita Pavone, Toto, Fabrizio 
Capucci. w

Capitol 14.30 S tehniko Todd AO ” 
mm «Quei temerari sulle macchine 
volanti«. Barve De Luxe. Alberto 
Sordi, Sarah Miles.

Impero 15.00 »Vaghe stelle delFOrsa 
Maggiore«. — Prepovedano mladini 
pod 18. letom.

Vittorio Veneto 13.45 «Le avventure 
e gli amori dl Moll Flanders«. Te- 
chnicolor. Kirn Novak. Prepoveda­
no mladini pod 18. letom

Moderno 14.00 «Mi-rage». Gregorji 
Pečk, Diane Baker. Prepoved)-«0 
mladini pod 14. letom. Zadnji dan.

Astra 15.00 «Un dollaro bucato«.
Astoria 14 30 »Slalom«. Technicolor. 

Vittorio Gasman
Ideal* 14.00 »Agente 077 dalFOrien- 

te con furore« Ken Clark
Abbazia 14.00 «Due mafiosi contro 

Goldfinger«. Franchi. Infrassia

GLASBENA MATICA

SIMFONIČNI ORKESTER 
GLASBENE MATICE

priredi 27. t. m. ob 17. uri 
v Kulturnem domu — Ul. Pe- 

tronio 4,

koncert
opernih
arij

s sodelovanjem prvakov ljub 
ljanske Opere Nade Vidmai 
(sopran), Rudolfa Francla, (te­
nor) in Ladka Korošca (bas).

Dirigent OSKAR KJUDER

Prosvetno društvo «I^o Gril-
den« iz Nabrežine priredi
v sredo, 16. t. m. ob 20.30 ■
predavanje Maria Magajne

O TUNIZIJI IN ALŽIRIJI
Predavanje bodo spremljali
barvni diapozitivi.

Odbor
■ {A

Mali oglasi
47-LETNl SLOVENEC, kanadski dr’ 
žavljan, po poklicu avtomehanik, tl- 
nančno dobro stoječ, želi spoznati' 
30- do 42-letno dekle ali vdovo s 
svojo hišo ali s koščkom zemlji^* • 
v okolici Trsta ali Gorice, ker bi se' 
rad preselil. Naslov dobite na upra­
vi -Usta v Ulici S. Francesco 20. 
ZLATE predmete, ure, prodaja tudi 
proti vrednosti starega srebrnega de­
narja pri HOLLESCH, Trst, Piazza 
S. Giovanni 1.
1SCEM REZERVNE dele za moped 
«MORINj FRANCO«. Ponudbe na Jo­
že Kukenberg — Trbovlje, Trg i1'- 
Fakina 17 — Jugoslavija.

PROSVETNO DRUŠTVO «IGC 
GRUDEN« NABREŽINA

Občni zbor prosvetnega dru­
štva «Igo Gruden« la Nabreži­
ne bo danes, dne 13. t. m. 
ob 10. url v društvenih pro­
storih.

Vabljeni k številni udeležbi.

Sintetične preproge
in preproge za hodnike iz pia- 
stik? »BALATUM« m »MERA- 
KLON« Moderno pokrivanje 
podov z gumo «M()yUETTE» 
in ploščice »RIKETT« in 
»ARMSTRl iNO« Bežna vrata 
«R( )LLP( )RT». beneške zavese 
(tende veneziane) Hitra uredi­
tev s specializiranim osebam 
A R P riALPLASl Trst, 
Trg Ospedale št. 6 Tel »5-919

Kino fntograrskt material

SE C Ul IN
Trst, Ul Mazzini 53 
Teleti m (33-361
vabi prijatelje in znance, naj 
ga obiščejo

« MOUELLINA CALZATUKE »
klasični m najnovejši modeli 

čevljev naiboljših znamk 
velika izbira za 

moške — ženske — otroke 
Ul. F nizi 3, TRST, tel. 37-797 

• v--Tal Ul Machiavelli)

OBVESTILO
ZA LARINGECTOMIZIRANE

SLUŠNE INVALIDE
Novi glas tudi vam, ki ste izgubili glasilke, z novo transistor
napravo PHONATRON KOT OGRLICA

Vrrtil
bodo-,..

neviden, ker se edini lahko skrije pod ovratnik srajce, 
vam bo neomejeno sposobnost uporabe telefona, saj 
lahko slišali vaš glas preko slušalke.
Vse to boste lahko preizkusili brezplačno v:

V PETEK, 25. IN V SOBOTO, 26. MARCA 
od 9. do 13. in od 16. do 18. ure pri lekarni' 
ZANETTI (Ul. Mazzini 43)

ORTOPEDIA PIEMONTESE — Ul. N. Fabrizi 43 — TORINO 
POSEBEN POPUST BOLNIŠKIM BLAGAJNAM

TRSTU,

t.

ZAHVAL A
Toplo se zahvaljujemo vsem, ki 

vilu spremili k zadnjemu počitku
so v tako velikem Ste-

I
preč. g. JOSIPA KRIŽMANA

Predvsem iskrena hvala g. zdravnikom in strežnemu osebju 
urološkega oddelka splošne bolnišnice.

Posebna zahvala prevzv. g. nadškofu in čast. duhovščini, 
govornikom, godbi ln pevskemu zboru, vaščankfim, ki so po­
greb spremljale v narodnih nošah in vsem darovalcem pre­
krasnega cvetja.

Naj počiva v miru na proseškem pokopališču, kakor J«sr«l _
bila njegova želja!

Žalujoči: brat, sestra, nečaki, 
svakinji ter drugo sorodstvo
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IZPRED TRŽAŠKEGA POROTNEGA SODISCA

Priče pojasnjujejo razne okoliščine 
v zvezi z umorom Giuseppa Pietrobona
Časovno obdobje ene ure od 1.30 do 2.30 utegne biti usodno za obtoženega Piera

Pred tržaškim porotnim sodiščem 
predsednik Rossi, prisedni sodnik 
kigabue, tožilec Ballarini, zapisni­
kar Strippoli, obramba Ghezzi) se 
I® nadaljevala včeraj obravnava pro­
ti Pietru-Pieru Pietrobonu, ki je 

i Otožen, da je umoril v noči med 
: U. in 19. decembrom 1963 svojega 
brata Giuseppa.

Včeraj se je pred sodniki zvrsti- 
k dolga vrsta prič, ki jih je so- 
®5če poklicalo, da bi pojasnile ne­
katere okoliščine, za katere se 
domneva, da so važne za ugotovitev 
krivde ali nekrivde obtoženca.

Te priče je treba razvrstiti v šti- 
1 glavne skupine: 1. osebe, ki sta­
nejo v hiši, kjer je prišlo do 
ločina, ali pa so vsaj povezane z 
'iudmi, ki stanujejo v tej hiši; 2. 
°aebe, ki delajo v gostinstvu in ki 
•o tisti večer videle Giovannija Pie- 
tfobona; 3. osebe, ki so se znašle 
Po 2. uri tiste usodne noči v ba­
ni Oriani blizu Trga Garibaldi v 
trenutku, ki je prišlo do prepira 
*tradi domnevne kraje 70.000 lir in 
*o Jih potem karabinjerji odpeljali 
skupaj z Giovannijem Pietrobonom 
ta karabinjersko postajo v Ul. Co- 
logna; 4. priča Ezio Piccin, ki naj 
bi bil po trditvah obtoženca skupaj 
8 njim okoli 4,30 na železniški po­
staji.

V prvo skupino prič spada med 
tougimi Francesco Brazzatti, ki je 
stanoval v poslopju št. 70 v Ul. 
btolino a Vento, ki pa se ne spo- 
biinja skoraj ničesar. Tisto noč je 
trdno spal. Priča je pojasnila ne­
katere okoliščine požara, do kate­
ra je prišlo v omenjeni hiši 8 
biesecev pozneje.

Pričevala je nato Anna Moretti 
bor. Salice, ki je svoj čas izjavila, 
da je videla tisto noč «Piera» pred 
bostajo karabinjerjev v Istrski uli­
ti. Zdi pa se, da se je ženska zmo 
tila. Med njenim pričanjem je pri 
Slo do precej ostrega nastopa obto 
Sončevega zagovornika, ki je pou­
daril, da so Pietrobona aretirali na 
bodlagi ženskinega pričevanja. «Po- 
tlejte — je dejal odv. Ghezzi — ka­
ko lahko je aretirali kakega držav 
ijana«. Ta pripomba ni ugajala pred- 
**dniku Rossiju, ki je odbrusil: 
•Odvetnik, bodite previdni, ker bi 
•»m tudi Jaz lahko dejal, kako je 
i*hko ubiti kako osebo«. Fredsed 
bik je še mimogrede omenil, da se 
da ta način skuša vplivati na ljud­
ske sodnike.

Posebnih odkritij ni prineslo 
biti pričevanje Morettine sestre, ki 
stanuje v poslopju št. 70.

V drugo skupino spadajo priče 
kot Cigna Paolo (kuhar v menzi 
* Ul. Conti) ter vrsta gostilničar*. 
l»v v ulicah blizu Trga Garibaldi. 
^Orotnike so posebno zanimala vpra- 
S»Oje: kako je bil Giovanni Pietro- 
bon oblečen, ali je nosil ovratno 
•olneno ruto in kakšne barve je 
t» bila. Bolj ali manj so vsi ti go­
stilničarji potrdili, da je Pietrobon

skušal poklicati po telefonu taksi, 
ki naj bi ga prepeljal domov.

V tej zvezi je brez dvoma naj­
važnejše pričevanje šoferja taksija 
Gastoneja Bastianija. Ta je izjavil, 
da je tisto noč okoli 1,30 prepe­
ljal obtoženca od postajališča taksi­
jev v Ul. Foscolo do njegovega do­
ma. šofer je še pripomnil, da mu 
ni zaračunal vožnje, ker ga je 
poznal iz bolnišnice v Gradežu. 
Pietrobon pravi, da se ne spomi­
nja tega dogodka.

Na kraju je skupina prič, ki so 
povezane z dogodkom v Ul. Oria­
ni, do katore^r je prišlo približno 
uro pozneje. Od teh prič je samo 
Guido Siriani, ki dobro pozna ob­
toženca Priča pa je zanikal. da 
bi se tisto noč dvakrat srečal 
z obtožencem. Ostale priče te sku­
pine se obtoženca skoraj ne spo­
minjajo. Tehtenejše je bilo priče­
vanje brigadirja karabinjerjev Col- 
trija, ki je odpeljal skupino na 
policijsko postajo. Policijski pod­
častnik je vedel vsaj pojasniti, da 
se je peljal po Trgu Garibaldi oko­
li 2,30.

To časovno razdobje (ena ura) 
bo odločalo o Pietrobonovi usodi. 
Ce bodo porotniki verjeli, da je 
«Piero» v približno 40 minutah ute­
gnil priti v hišo, se sporeči z bra­
tom in ga zaklati ter potem priti 
peš do Garibaldijevega trga, tedaj

Gorlško-beneški dnevnik

je njegova usoda zapečatena, seveda 
sklopu drugih dokazov, kot so 

ovratna ruta itd.
Zadnja priča Piccin r.i povedal 

nič novega. Kazno je bilo le, da je 
bil Piccin zelo vinjen in da se ne 
spominja ničesar.

Od 2. do 6. junija

Izlet v Dachau 
in Mauthausen

Združenji bivših političnih de- 
portirancev in preganjancev orga­
nizirata s sodelovaniem ustanove 
ETLI-CGIL večdnevni avtobusni 
izlet z obiskom zloglasnih tabo­
rišč »Dachau* in .Mauthausen* 
ter mest Salzburg, Muenchen in 
Linz.

Odhod iz Trsta bo 2. junija ob 
5. uri, ob 17.30 prihod v Salzburg, 
kjer bo prenočevanje; 3. jumja o- 
gled Muenchna in taborišča Da­
chau prenočevanje v Salzburgu; 
4. junija ogled Salzburga; 5 juni­
ja ogled Linza in taborišča Maut­
hausen, prenočevanje v Linzu; 6. 
junija povratek, kratek ogled Le- 
obna; prihod v Trst ob 23.30.

Cena izleta: 33.500 lir za prevoz, 
hrano in prenočišče.

Kdor se namerava udeležiti iz­
leta, naj se javi na uradu ome­
njene ustanove v Ul. Zonta 2 —■ 
tel. 61-598, ali na sedežu združenj 
političnih deportirancev in prega­
njancev v Ul. Zonta 4 tel. 69-119.

Pokrajinski odbornik Waltritsch pri dr. Giacomettiju

Petletni načrt dežele za ureditev 
turističnih test na Krasu in v Brdih

Zagotovljena sredstva za ureditev treh 
cest v občinah Sovodnje in Steverjan

ZAČELO SE JE PRI NEPLAČANI ŠOFERSKI TAKSI

Pijana brata napadla agente 
ki so ja hoteli aretirati

Po pomiritvi živcev v bokiišniški ambulanti, so vročekrvneža 
odpeljali v umobolnico, nato pa ju bodo prijavili sodišču

Brata Giorgio, star 20 let, in 
Sergio Bertozzi, star 27 let, iz Ul. 
Martiri della Liberta 8, sta vče­
raj ponoči pretepla tri agente le­
tečega oddelka, ko so ju ti iz bol­
nišnice hoteli pospremiti na kve­
sturo.

Ob 3.30 ponoči se je 44-letni po­
licijski podčastnik Lino Linzi iz 
Ul. SanfAnastasio 6 v družbi lveh 
agentov: 39-letnega Giovannija Le- 
mola iz Ul Batagelj 19 in 41-let- 
nega Guida Zanotta iz Istrske uli­
ce 157, peljal v policijskem avtu 
po Ul- Cellini. Tam je podčastnik 
opazil avtofurgon fiat 500 C TS 
8226, ki ga je vozil Giorgio Ber­
tozzi. Podčastniku se je zdelo, da 
šofer ne'včži preveč'ure vidno, za­
to je ustavil avtofurgon in od. Ber- 
tozzija zahteval šofersko izkazni­
co. Pri pregledu dokumenta je o- 
pazil/dš' Bertozzr nr plačal pred­
pisane letne takse, zato ga je ka­
znoval z globo. Ko je že izpolnil 
zapisnik, se jima je približal Gior- 
g;ov brat Sergio in v zadevo vtak­
nil svoj nos. Začelo se je prere­
kanje in tedaj so agenti opazili, 
da sta brata pijana. Pospremili so

KIISO V KRIŽU
predvaja danes, 13. t. m. z začetkom ob 15. uri Dayloscope film 
«100.000 voltov napetega pričakovanja*

C0LP0 GR0SS0 AL CASINO
(VELIK PLEN V IGRALNICI)

Igrajo: JEAN GABIN, ALAIN DELON ln VIVIANE ROMANCE

ju v- bolnišnico, ko pa iima je 
zdravnik nudil pomoč in so agen­
ti bili že na tem, da brata oepe- 
ljejo na kvesturo, sta se jim ta 
dva u;orla ter jih začela pretepati.

Po velikem trudu je podčastni­
ku in agentoma uspelo pomiriti 
napadalna brata, ker pa sta bila 
zelo razburjena, so ju ponovno po­
spremili v ambulanto. Dežurni 
zdravnik je bratoma dal pomirje­
valno sredstvo in nato odredil 
vse potrebno za njun sprejem v 
umobolnico pri Sv Ivanu. Komaj 
bosta ozdravela, bosta morala 
Giorgio in Sergio na zaslišanje, 
nakar ju bodo prijavili sodišču.

Pri tepežu so agenti zadobili 
lažje bunke in prask?, da so jim 
morali nuditi prvo pomoč. Okre 
vali bodo v največ 6 dneh.

Ljubosumni poročnik 
iz Koronea v Peschiero

V sredo, 16. marca ob 19.30 technicolor Technirama film:

Predvčerajšnjim so iz tržaških 
zaporov oremestili poročnika Ro 
dolfa Guiscarda-Ramondina, o ka­
terem smo obširno poročali pred 
tremi tedni, ker je streljal na 
bivšo prijateljico Mariello Del To- 
so in njenega zaročenca Manha 
Adrianija. Guiscarda-Ramondina 
so pod nadzorstvom odpeljali v 
vojaški zapor v Peschieri pri Ve­
roni, kjer bo moral čakati kar 
na dve sodni razpravi. Guiscarda- 
Ramondina bo sodilo tržaško po­
rotno sodišče in vojaško sodišče v 
Padovi.

V četrtek je pokrajinski odbornik 
Marko Waltritsch obiskal deželne­
ga odbornika za turizem dr. Gian- 
silveria Giacomettija. V razgovoru, 
ki je bil predvsem namenjen obrav­
navni deželnega zakona o turistič­
nih cestah, je deželni podpredsed­
nik zagotovil, da bo deželna vlada 
na eni izmed svojih prihodnjih sej 
odobrila izdatek za tri načrte o 
turističnih cestah v goriški po­
krajini, in sicer dveh v Stever- 
janu in ene na področju sovodenj- 
ske občine (Sovodnje-Peč-Rupa), ta­
ko da bodo upravne priprave za 
te tri ceste dokončane že do tega 
poletja. O cesti v sovodenjski ob­
čini bo pokrajinski svet sklepal 
na prihodnji seji, ki bo v krat­
kem.

Nato je razgovor potekal o na­
kazilu deželne uprave za turistične 
ceste v goriški pokrajini v nasled­
njih petih letih. Dežela bo precej 
prispevala; programsko namerava 
urediti v glavnem dve področji, ki 
sta bili doslej zanemarjeni in ki 
imata možnosti za turistični raz­
voj: področje Brd in Krasa. Tako 
bo v glavnem zadoščeno potrebam 
slovenskega prebivalstva na področ 
ju goriške pokrajine. Naj povemo 
še, da pripravljajo pokrajinski ura­
di ustrezno dokumentacijo o turi­
stičnih cestah in da bo o njih raz­
pravljal še pred mesecem junijem 
pokrajinski svet na posebni seji.

Sneg povzroča skrbi 
goriškim sadjarjem

Vse kaže, da je zima včeraj dala 
še svojo poslednjo brco. še enkrat 
je pokazala svoje zobe, dasiravno 
smo že na pragu pomladi. Povsem 
nepričakovano je včeraj zasnežilo 
po vseh okoliških hribih do višine 
kakšnih 300 metrov. Pobeljeni so 
Sabotin, Sveta gora, Gabrijel in tu­
di obronki kraške planote. Na Lok­
vah je zapadlo okoli 15 cm snega. 
Tudi temperatura se je nekoliko 
znižala. V Gorici je ves dan deže­
valo. Deževalo je tudi v beneških 
dolinah, medtem ko je v višjih 
legah snežilo. O snežnih padavi­
nah poročajo tudi iz Kanalske do­
line. Nenaden povratek zime je 
razveselil, smučarje, ki so že obu­
pavali nad letošnjo sezono.

Z ohladitvijo pa niso nič kaj za­
dovoljni kmetje, ki so zaskrbljeni 
za svoj--pridelek. Sadno drevje je 
vse v popkih, nekatere marelice pa 
so se že razcvetele. Nastop jasnih no­
či utegne povzročiti slano, kar bi 
imelo nadvse kvarne posledice za 
pridelek

Dva občna zbora 
v nedeljo v Sovodnjah

V nedeljo 20. marca ob 11. uri 
dopoldne bo imelo društvo za za­
varovanje goveje živine v Sovodnjah 
svoj redni letni občni zbor. Vršil 
se bo v občinski sejni dvorani na 
županstvu. Odbor vabi vse člane, 
naj pridejo na zbor polnoštevilno, 
da se bodo pogovorili o delovanju 
društva v lanskem letu in o raznih 
upravnih zadevah.

Pol ure kasneje se bo vršil v 
istih prostorih tudi občni zbor 
kmečke bolniške blagajne z običaj­
nem dnevnim redom. Tudi tukaj 
bodo ob tej priliki pregledali in 
ocenili delovanje blagajne v pre­
teklem letu.

ANTINEA
(LJUBIMKA UMRLEGA MESTA) 

Igrajo: HAYA HARARRET in AMEDEO NAZZARI

KINO «1UIS» PROSEK

Igrajo:
STUAR’

t.m. z začetkom ob 16. uri Cinemascope barv-

RIO CONCHOS
po romanu Clalra Huffakerja 

IT VVHITMON, RICHARD BOONE, TONY FRANCIOSA

predvaja danes, 
ni film:

Ttim na
predvaja danes, 13. t. m. z začetkom ob 15. 
režiserja Otta Premlngerja:

uri film slovitega

P R1 M A VITTORIA

Igrajo: JOHN WAYNE,^KIRK DOUGLAS, PATRICIA NEAL, 
TOM TRYON in drugi

V nnnedeliek 14. t. m. ob 18. uri ponovitev filma:poneueijc . PRIMA VITTORIA (Prva zmaga)

KINO PROSEK-KONTOVEL
predvaja danes, 13. t. m. z začetkom ob 16. uri dramatični barv­
ni film:

LA PORTATRICE Dl PANE
(PRINAŠALKA KRUHA) 

po slavnem romanu Savaria de Montčplna
Igralo- SUZANNE FLON, JEAN NE VALERIE, PHILIPPE NOI- 

RET in JEAN ROCHEFORT

Sporazum o proizvodni 
nagradi v «fiocco»

Federchimici — CISL je sporoči­
la, da so v Milanu sklenili spora­
zum o proizvodni nagradi za od­
delek «fiocco« v Podgori. Podpisali 
so ga predstavniki vseh sindikal­
nih organizacij. Nagrada se izpla­
čuje od 1. novembra 1965 ter bo 
znašala za posebne kvalifikacije de. 
lavcev 1. kategorije 3.731 lir, druge 
kategorije 3.325, tretje kategorije 
3.150, pete kategorije (ženske) 2.450. 
Od 1. januarja letos bodo proizvod­
no nagrado izplačali na podlagi 13. 
plače. Sporazumeli so se, da se bo 
tovarniška nagrada 45.000 lir od 1. 
januarja letos dalje izplačevala me­
sečno po delcih 13. plače v višini 
3.461 lir na mesec.

Šolske vesti;

KRVAV OBRAČUN ZARADI LJUBOSUMNOSTI

Z nožem je sunil v rebra 
ljubimca svoje sestre

Napadalec je v zaporu, žrtev pa v 
bolnišnici * preparanim trebuhom

Šolsko skrbništvo v Gorici sporo­
ča, da je na njegovi oglasni deski 
objavljen odlok ministrstva za šol­
stvo z dne 24. februarja, ki se tiče 
imenovanja nestalnih šolnikov na 
srednjih šolah. Potrebna pojasnila 
lahko dobijo prizadeti na šolskem 
skrbništvu soba št. 6 v ponedeljek 
in četrtek od 16.30 do 18. ure.

Šolski skrbnik je tudi odredil, da 
bodo podaljšali za dva dni običaj-

Pokriti trg v Tržiču, Trg Cavour, 
bo v soboto in nedeljo 19. in 20. 
marca popolnoma zaprt; dan po­
prej, v petek, bo ves dan odprt ter 
ga bodo zaprli ob 19.30.
...................................................................................

Ljubosumnost je v petek ponoči 
povzročila pretep med dvema mo­
škima. Enega izmed njih so pridr­
žali na zdravljenju v bolnišnici, ker 
ga je napadalec dregnil z nožem 
pod rebra. Napadalca je policija 
aretirala.

Dogodek se je pripetil v petek 
nekaj pred 23. uro na domu 46-let- 
nega Maria Giudicija iz Ul. Baiamon- 
ti 14. Diego Cescon iz Ul. Tominc 
št. 12, star 48 let, ki se zdravi v 
sanatoriju v Trstu, je te dni pri­
šel domov in obiskal svojo ljubico, 
sestro Maria Giudicija, ki stanuje 
z bratom v Ul. Baiamonti 14. Na­
mesto da bi se srečali z njo, se je 
povsem nepričakovano znašel pred 
bratom, ki očividno ni bil zadovo­
ljen, da obstaja intimno razmerje 
med sestro in Cesconom. Najprej 
sta se dobro sporekla, potem pa 
je Cescon zagrabil nož, ki je bil 
v bližini, ter navalil na Giudicija. 
Med prerivanjem se mu je nož iz­
muznil iz roke in padel na tla;ne velikonočne počitnice, ki bodo 

| trajale od 7. do vključno 13. aprila: Giudici ga je pograbil in z njim

DVE PRIZIVNI RAZPRAVI V GORICI

Štirje ranjeni pri trčenju vozil 
zaradi nepravilnega zavijanja na levo

Ena nesreča se je pripetila v Gorici, druga pa pri Deve­
takih - Sodišče je v obeh primerih potrdilo prvo razsodbo

dregnil nasprotnika pod rebra.
Cescon je opotekajoč zapustil 

Giudicejevo stanovanje ter odšel v 
neko gostilno v Ul. Baiamonti, od 
koder so o dogodku obvestili kri­
minalno policijo. Le-ta Je nemudo­
ma prišla na kraj dogodka ter obA 
odpeljala v bolnišnico.

Cescona so pridržali na zdravlje­
nju za 15 dni, ker ga je rezilo ra­
nilo na levi strani pod retari ter 
mu okvarilo tudi notranje organe. 
Giudiciju, ki se je porezal na levi 
dlani, so najprej obvezali rane, po. 
tem pa so ga odpeljali v zapora 
v Ul. Belinzona, kjer bo počakal 
na sodno obravnavo.

Vesti iz Doberdoba
Občinski odbor iz Doberdoba Ja 

imel v petek zvečer sejo, ki jo je 
vodil župan Andrej Jarc. Obravna­
vali so razne upravne zadeve, Go­
vora je bilo tudi o sklicanju seja 
občinskega sveta, vendar so skle­
nili, da bodo za njeno sklicanje ie 
počakali, da bo zavzela stališče druž­
ba SIOT, ki gradi naftovod Trst- 
Bavarska v zadevi odškodnine pri­
zadetim kmetom iz Jamelj in Do­
berdoba, da bi lahko razpravljali 
na seji tudi o tem problemu. Žu­
pan je imel o zadevi pred dnevi 
tudi razgovor s prefektom, kate­
remu je razložil stališče občinske 
uprave v tej in drugih zadevah, 
ki se tičejo doberdobske občine.

Avtomobilistka 
povozila žensko

žrtev nuue prometne nesreče ie 
postala včeraj popoldne 6l-letna 
gospodinja Rosina Cossaraz por. 
Valconi iz Ul. Navali 2. Okrog 13. 
ure Je ženska blizu stavbe št. 1 
na Trgu Ascanio Canal stopila s 
pločnika in se napotila čez cesto. 
Cossarazova je bila že sredi ce­
stišča, ko je iz Ul. San Giusto 
in namenjena v Ul. Tipelo z av­
tom fiat 1300 TS 70229 privozila 
34-letna Giovanna Meroli por. Fer- 
ri iz Ul. Muzio 8. Merolijeva je 
prepozno opazila Cossarazovo in 
čeprav je zavrla avtomobil, ji ni 
uspelo izogniti se ženski. Trčenje 
je bilo neizbežno in Cossarazova 
je hudo ranjena obležala na ce­
stišču.

Z rešilnim avtom so ponesi e- 
čenko odpeljali v bolnišnico ter 
jo nujno sprejeli na ortopedski 
oddelek. Zdraviti se bo m.iraU 
dva meseca, ker si je pri nesreči 
zlomila levo podlaket in stegne­
nico.

Trčenje dveh avtov
Ko je včeraj popoldne 23-letni 

Umberto Lorenzi s Scala Santa 
110 v smeri proti Trgu Sv. Jako­
ba vozil fiat 600 TS 62858, v ka­
terem se je peljala tudi njegova 
19-letna žena uradnica Maria Ga- 
briella Righi, je na Trgu Pesta- 
lozzi, blizu stavbe št. 4/3, trčil v 
fiat 600 TS 54470, ki ga je naspro­
ti privozil 23-letni Gualtiero Scar- 
pa iz Ul. della Tesa 12 Zaradi 
trčenja se je Righijeva v notra­
njosti moževega avta pobila in 
ranila po čelu, desnem sencu, 
glavi in desnem kolenu,

Lorenzi je ženi pomagal v tak­
si in jo pospremil v bolnišnico, 
kjer je povedal, kako s ■ je pri­
petila nesreča. Righijevo so pridr- 
žali na nevrokirurškem oddelku, 
s prognozo okrevanja v 10 dneh

V Lonjerju Je odprl OSMICO 
LOVRENC ŽERJUL, ki toči 
pristno domačo kapljico.

Delavka podjetja CARVI 
je izgubila prst

Huda nesreča se je včeraj popol­
dne pripetila delavki v podjetju 
CARVI v Rubijah: stroj Ji je odre 
zal zadnji člen na prstu desne ro 
ke. Poškodovanka je 19-letna Maria 
Meniš iz Kaprlve, ki so Jo odpe 
ljall v bolnišnico in jo pridržali 
na zdravljenju za 20 dni.

Nesreča se Ji Je pripetila ob 14. 
uri na delu prt stroju za izdelava 
higienskega papirja.

PROSVETNO DRUŠTVO 
«BRISK1 GRIČ*
IZ ŠTEVERJANA

priredi v sredo, 16. marca ob 
20.30 na svojem prosvetnem 
sedežu na Valerišču 
PROSLAVO PRAZNIKA ZENA 
s pestrim kulturnim spore­
dom, ki ga bodo izvajali do­
mači pevci in domači godbeni 
ansambel. Vstop prost.

Vabljeni vsi.

Pred okrožnim sodiščem so v pri­
zivni razpravi obravnavali zadevo 
74-letnega Giuseppa Turela iz Go­
rice, Ul. Grabizio 7, ki ga je okraj­
ni sodnik v Gorici obsodil dne 5. 
novembra 1964 na plačilo denarne 
kazni 80 tisoč lir ker je zakrivil 
prometno nesrečo, pri kateri sta 
bila dva človeka ranjena.

Zadeva se nanaša na dogodek z 
dne 16. maja 1963. Tistega dne ob 
12.20 se je Turel peljal z mope­
dom po Ul. III. Armata v smeri 
proti mestu, potem ko je malo 
prej privozil iz Ul. Faiti. Ko je 
napravil nekaj 100 metrov, je nc:. 
nadoma krenil na, levo proti l/l. 
Grabizio in v obtožnici ie rečeno, 
da ni dal prej znake z roko, da 
namerava kreniti v to smer. To 
je povzročilo zmedo pri ivtomobl- 
listu 43-letnem Eugeniu Galopi- 
nu iz Starancana, ki je vozil za 
njim v isti smeri avto lancia Ha­
vla, se zaradi njegovega manevri­
ranje zmedel, zavozil s ceste in sc 
prevrnil. Pri tem je bil Gallopin 
ranjen in se je moral zdraviti v 
bolnišnici 10 dni. Pravtako je bila

Urnik trgovin 
za Jožefovo

Pokrajinska zveza trgovcev spo­
roča, da bo na Jožefovo, v soboto 
19. t. m. veljal za vse trgovine na 
Goriškem naslednji umik:

V petek, 18. marca trgovine bo­
do lahko zvečer zaprle pol ure 
pozneje. Mesnice bodo poslovale 
tudi popoldne od 16. do 20. ure. 
Pekarne bodo napekle kruh tudi za 
naslednji dan, ter ga prav tako tudi 
prodajale.

V soboto, 19. marca. Vse trgovi­
ne bodo ves dan zaprte, vključno 
mesnice, pekarne in trgovine s sad­
jem in zelenjavo. Cvetličarne bodo 
odprte od 8. do 13. ure,

V nedeljo, 20. marca. Trgovine 
bodo ves dan zaprte. Poslovale bo­
do le: mesnice od 7.30 do 11. ure, 
pekarne in mlekarne dopoldne do 
zaključka prodaje kruha in mleka, 
trgovine s sadjem in povrtnino od 
8. do 12. in dežurne cvetličarne. 
(Micheli).

Ker imamo prihodnji teden praz. 
nik, odpade obvezna zapora trgovin 
za tedenski počitek

stvu. Voznika se nista ranila, ob­
čutno škodo pa sta utrpela oba av. 
ta, fiat na sprednjem delu, «alfa» 
pa po levi stranici. Na kraj nesre­
če je prišla prometna policija, ki 
je sestavila zapisnik.

Angela Mozetiča 
iz Gabrij so pokopali

Pretekli torek je umrl v tržaški 
bolnišnici Angel Mozetič iz Gabrij 
št. 35. Pogreb je bil v sredo 9. f. 
m. ob 15 uri in pokopali so ga 
na pokopališču v Trstu.

Pokojnik, ki je bil star 72 -let je 
umrl za posledicami bolezni, ki si 
jo je nakopal v taborišču v Nemčiji 
med vojno, ko so ga deportirali 
skupaj s sinom. Nekaj časa se je 
zdravil v goriški bolnišnici, nato 
je odšel k hčerki, ki je poročena 
v Trstu in ker se mu je bolezen 
ponovno , poslabšala, so ga sprejeli 
v tržaško bolnišnico, kjer je po 6 
dnevih podlegel.

Od njegovih dveh sinov je eden
ranjena njegova sopotnica 33-let- 
na Francesca Turus por. Marussi

Lov je dovoljen 
samo do 31. marca

Predsednik pokrajinske uprave 
dr. Chientaroli je izdal odlok, s ka­
terim odreja, da je v skladu z ob­
stoječimi predpisi dovoljen lov na 
živali in ptice na področju goriške 
pokrajine samo do 31. marca. Od­
redbe, ki so dovoljevale lov na se­
litveno divjad in ptice do 17. apri­
la, so s tem razveljavljene. Agenti 
javne varnosti so odgovorni za Iz­
vajanje tega odloka.

iz Ločnika, ki se je morala zdra­
viti 20 dni.

Sodišče je potrdilo prvo razsod­
bo okrajnega sodnika. Zato je ob- 
ženčev branilec odv. Pedronl vložil 
ponoven priziv na kasacijsko sodi­
šče.

Pri drugi razpravi so v odsotno­
sti obtoženca obravnavali v prizi­
vu zadevo 33-letnega trgovskega po­
močnika Marina Gombača iz Trsta, 
Trg Gioberti 8, ki je bil pred okraj­
nim sodiščem v Tržiču dne 25. mar­
ca lani obsojen na tri mesece in 
10 dni zapora, plačilo globe 20 ti­
soč Ur ter na odvzem šotersl« 
knjižnice za eno leto, ker da je 
zakrivil prometno nesrečo, pri ka­
teri sta bila ranjena Iva kaiabi- 
njerja.

Nesreča se je pripetila dne 3. 
aprila ob 20.30 pri Dever,ak’h. Ta­
krat sta se peljala z vespo od Ja­
melj proti Gorici Karabinjerja 24 
letni Antonio D’Ambrosi in 21-letni 
Pierino de Lucca. Iz nasprotne stra­
ni pa je z avtom Gombač, ki je ne­
nadoma zavil na desno, kot da bi 
hotel kreniti na stransko cesto na 
levi v smeri proti državni meji. To 
je tudi vozača vespe zmedlo in obe 
vozili sta trčili, pri čemer sta 
vespista padla ter se poškodova­
la. D’Ambrosi se je moral zdraviti 
40 dni in De Lucca pa 10 dni. Av- 
tomobiUst se takrat ni ustavil, da 
bi nudil ponesrečencema pomoč ter 
je odpeljal dalje. Vendar si je De 
Lucca zapomnil številko njegovega 
avtomobila, ki so ga naslednje dni 
našli v Tržiču. Gombača pa so 
lahko zaslišali šele 5. maja iri je 
pri zaslišanju zanikal, da bi on 
zakrivil nesrečo. Tudi včeraj je 
njegov branilec zahteval, naj ga 
oprostijo, ker da ni Gombač povzro­
čil nesreče. Sodišče pa je potrdilo 
prvo razsodbo In bo moral Gombač 
plačati še dodatne sodne stroške.

žena mu je umrla že leta 1929, dru­
gi sin Mario je odšel za delom v 
Švico, hči Slavica pa je poroče­
na v Trstu. Tako je ostal na domu 
sam in zato se je zatekel k hčerki 
v Trst. Vaščani in drugi, ki so ga 
poznali, so pokojnega Angela spo- 
štovah In ceniU kot dobrega člo­
veka in zavednega Slovenca, ki je 
bil tudi stalen naročnik in čitatelj 
našega lista.

Znanci m prijatelji izrekajo dru­
žini iskreno sožalje. Njim se pri­
družuje tudi uredništvo Primorske­
ga dnevnika.

Kolesarka žrtev 

trčenija v Ronkah
ženska iz Ronk, 44-letna Giorgia 

Visintin - Furlan iz Ul. Soleschia- 
no 13 je včeraj postala žrtev pro­
metne nesreče, ki se je ob 13. uri 
zgodila v Ronkah. Visintinova se 
je s kolesom peljala po Ul. Redi- 
puglia, kjer jo je povozil avtomo- 
biUst iz Tržiča. V bolnišnici v Tr­
žiču so jo pridržali na zdravljenju 
aafslfr- dnii ker sejt> udarila v gla­
vo ter po raznih delih telesa. ....

Na delu v pristanišču Portorose- 
ga si je jfvil,,levo zapestje 49-letni 
Severino Člapiz iz Ul. San Vito 69 
v Ronkah. Poškodbo mu je po­
vzročil hlod, ki ga je z ladje na­
vdal na tovornjak.

l£l^l V VLKOlMO z ogieuimi 
velesejma kmetijskih strojev organi­
zira Kmečka zveza za Goriško v 
soboto, 19. marca. Vpisovanje na 
sedežu zveze v Ascolijevi ulici l/l. 
Voznina 1.500 lir

* * m

AVTOBUSNI IZLET V PLANICO 
priredi Slovensko planinsko dru­
štvo dne 27. marca ob priliki med­
narodnih smučarskih skokov. Vpi­
sovanje pri A. Košuti, v Gorici, Ul. 
Mameli 12 do 21. t. m. Vožnja za 
člane po 1500 in za nečlane po 
1700 lir. Podrobnejše informacije 
pri vpisu.

VEČERI OB SREDAH 
KLUB «S. GREGORČIČ* 

GORICA, Verdijev korzo 13

V sredo, 16. marca ob 20.30 uri 
bo goriški pesnik

FIUBERT BENEDETIC
govoril o svoji pesniški zbirki

«Razpoke»
recitiral iz nje nekaj pesmi 
ter na željo tudi podpisoval 

to svojo knjigo.

Prispeva ji«* .ta 
DIJIVŠKU MAIH,O!

OBČNI ZBOB
KMEČKE ZVEZE ZA GORIŠKO

bo danes, 13. marca ob 9. uri v klubu «S Gregor­
čič«, Gorica, Verdijev korzo 13.
Na dnevnem redu je poročilo odbora o delu zveze v 
lanskem letu in Izvolitev novega odbora

Sledila bo debata p splošnih vprašanjih.
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Obsojen zaradi pijanosti
Okrajni sodnik v Gorici Je imel 

včeraj zjutraj izredno razpravo, pri 
kateri je obsodil 52-letnega Guida 
Fogarja iz Ulice Montesanto 133/7 
na osem dni pripora zaradi pija­
nosti.

Fogarja, ki Je bil že večkrat kaz­
novan zaradi enakega prestopka, 
je presenetila policija pijanega na 
ulici ter ga zaprla.

Trčenje vozil 

na križišču Ul. Roma
Na križišču ulic Crispi in Roma 

se Je včeraj pripetila lažja avtomo­
bilska nesreča, pri kateri na srečo 
ni bilo ranjenih. Pripetila se je za­
radi izsiljevanja prednosti.

S fiatom 1100 se je z Grada pri­
peljal v Ul. Crispi, namenjen čez 
Ul. Roma proti Verdijevemu kor- 
zu, Tržačan 46-letni Carlo Postogna 
lz Ul. Servola 41. Namesto da bi 
se ustavil pred križiščem, je silil 
vanj ln se zaletel v levo stran «giu- 
lie» zdravnika 34-letnega Emilia de

Včeraj-danes

(Zorica
VERDI. 15.00: «Gli uomini dal paa- 

so pesante«, J. Cotten ln G. Scott. 
Ameriški kinemaskope v barvah.

CORSO. 15.00: «11 tormento a
1’estasi«, C. Heston, R. Harrison, 
D. Cilento. Ameriški kinemaskop 
v barvah.

MODERNISSIMO. 14.15: «A oacclt 
di spie«, D. Niven in F. Dorleac. 
Ameriški kinemaskope v barvah. 
Zadnja ob 22.30.

VITTORIA. 15.00: «Le avventure • 
gli amori di Moll Flanders«, Kim 
Novak in R. Johnson. Ameriški 
kinemaskope v barvah. Mladini 
pod 18. letom vstop prepovedan.

CENTRALE. 15.00: «La magnlfica 
sfida«, K. Morris m D. Loy. Ita- 
lijansko-španski kinemaskope t 
barvah.

Tržič
PRINCIPE: «11 principe guerriero«, 

Charlton Heston, Richard Boone 
in Rosemary Forsith; kinema­
skop v barvah.

AZZURRO: «Matrimonio alla fran- 
cese«, Michčle Mercier in Robert 
Hossein

EXCELSIOR: «Made in Italy«, Al­
berto Sordi in N. Manfredi; ki­
nemaskop v barvah.

NAZIONALE: ((Angelica«, Peter U- 
stmov in Aldo Ray; barvni film.

S. MICHELE: «Giallo a Creta«,
Hayley 'Mills; barvni film Walt 
Disneya.

Slnrancan
EDISON: «La regina delle Amazzo- 

ni», Catherina . Weschea; barvni 
film.

EUROPA: «11 gran lupo chiama«, 
Cary Grant in Leslie Caron; barv­
ni film.

It trnke
EXCELSIOR: «La conquista del

West», John Wayne; barvni film.
RIO: «Sterra Charriba«, Charlton 

Heston in Richard Harris; kine­
maskop v barvah.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Od 6. do 12. marca se je v go­

riški občini rodilo 21 otrok, umrlo 
je 12 oseb, oklicev pa je bilo 9.

ROJSTVA: Marco Furois, Susan- 
na Vidoz, Susanna Brumat, Roberta 
Dot, Massimiliano Zamparo, Rober­
ta Brumat, Claudia Delbello, Luca 
Spessot, Adriano Rizzo, Giorgio Mia- 
ni, Wally Barcarolo, Walter Zocco- 
letto, Graziella Michelutti, Michele 
De Lorenzo, Licia Rizzatti, Alessan- 
dra Mervig, Alberto Gregoratti, 
Claudio Marangotto, Sergio Banche- 
ri, Marco Stanig, Nadja Rebec.

SMRTI: upokojenec 69-letni Fe- 
derico Paulin, gospodinja 44-letna 
Nives Cattarin, por. Cibeu, gospodi­
nja 79-letna Antonia Tomar •. gospo­
dinja 70-letna Maddalena Spescot, 
por. Riva, poprej vd. Lorenzon, 47- 
letna Daniela Markovič, upokojenec 
78-letni Pietro Urši, 2 leti star Lo- 
redano Gabrielli, 1 dan star Gior­
gio Miani, 60-letna Maria Colja, u- 
čenka 8-letna Giuliana Pavan, kme­
tovalec 54-letni Francesco Cantarut- 
ti, upokojenec 75-letni Andrea Lo- 
viscik.

OKLICI: tekstilni delavec Luciano 
Calligaris in tekstilna delavka Gio-Gressija iz Ul. 9 agosto 3, ki se 

je s Travnika peljal proti župan- jvanna Di Giovanna, uradnik Giam-

paolo Ballaben in tekstilna delavka 
Renata Ferligoj, šofer Silvano Bon 
in tekstilna delavka Ivana Lupin, 
uradnik Giorgio Devetta in gospodi­
nja Nadja Saunig, mehanik Silva­
no Vittorio Cristofoli in šivilja Ma­
ria Toffolon, karabinjer Iseno Pel- 
legrini in gospodinja Paola Angeli­
ci, čizar Renzo Franco Giacomini 
in gospodinja Iole Zanello, oficir 
ital. vojske Ignazio Modulno in go­
spodinja Renata ComelU, bolničar 
Giorgio Chiopris in delavka Adelai- 
de Zorzin.

DEŽURNA LEKARNA
Danes vas dan in ponoči je od­

prta v Gorici lekarna CRISTOFO- 
LETTI, na Travniku 14, tel. 29-72.

DEŽURNA CVETLIČARNA 
Danes, 13. marca, je v Gorici od­

prta cvetličarna VOIGTLANDER, 
Ul. IX Agosto št. 3, tel. 24-33.

TEMPERATURA VČERAJ 
Naj višja 9 stopinj ob 8.30, n»J- 

nižja 3 stopinje ob 15. uri, pov­
prečne vlage 90 odstotkov; padlo 

1 je 27,4 mm dežja.

DANES, 13. MARCA OB 16. URI BO V PROSVETNI 
DVORANI V GORICI, VERDIJEV KORZO 13

PROSLAVA 8. MARCA
MEDNARODNEGA PRAZNIKA ŽENA 

PROGRAMU JE PESTER KULTURNI SPORED 
DELOVAL BO BIFE’1

NA
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MURREN, 12. , — Avstrijec Ger- 
hard Nenning je zmagal v slalomu 
za trofejo Arlberg - Kandahar. 
Vrstni red na cilju letošnje 31. iz­
vedbe tekmovanja najboljših alp­
skih smučarjev je naslednji:

1. GERHARD NENNING (Av.) 
103”92 ( 54,31 -f- 49,61)

2. Karl Schranz (Av.) 104”30 
(55,00 + 49,30)

S. Leo Lacroix (Fr.) 104”73 
(55,85 + 48,88)

4. Willi Lesch (Z. Nemč.) 105”32 
(55,12 + 50,20)

5. Ludwig Leitner (Z. Nemčija) 
105”36 ( 54,86 + 50,50)

6. Jean-Claude Killy (Fr.) 105”68 
(54,07 + 51,61) itd.

KOLtSARSTVO
MARIGNANE, 12. — Holandec 

Albertus Geldermans je danes zma­
gal v peti etapi kolesarske dirke 
Pariz — Nica na 157 km dolgi pro­
gi Bagnols sur Ceze — Mari gnane.

Francoz Letort je ohranil prvo 
mesto v splošni lestvici.

* * *

SAN BENEDETTO DEL TRON- 
TO, 12. — Italijan Zandegu je da­
nes zmagal v drugi etapi dirke 
Tirreno — Adriatico. Zmagovalec 
je prevozil 195 km dolgo progo Fo- 
ligno — San Benedetto del Tronto 
v 5 urah 10”1 s povprečno hitrost­
jo 37,635 km na uro. Vrstni red 
na cilju je naslednji:

1. Zandegu Dino (Bianchi) 5.10T'
2. Taccone (Vittadello)
3. Ferretti (Šanson)
4. Gimondi (Salvarani) z zaost. 2”
5. Marcoli (Šanson) 1’32"
6. Preziosi
7. Grassi itd.

ATUT1KA
LENINGRAD, 12. — Atletskega 

prvenstva na pokritem društva 
Burevestnika, ki je bilo v lenin­
grajskem zimskem stadionu, se je 
udeležilo nad 350 atletov.

Izidi so naslednji:
MOŠKI

Daljina: Ter Ovanessian 7,90 m 
Višina: Valerij Skvorcov 2,10 m 
100 m: Nicolaj Politiko 10”4 
Troskok: Aleksander Zolotarev

15,90 m
ŽENSKE

60 m: Vera Popkova 7”5 
100 m: Popkova 11”7 
300 m: Popkova 39”5 
Višina: Tajša Cenčih 1,70 m 
Kopje (na odprtem): Polkova

53,10 m
* * *

DETROIT, 12. — Univerzitetni 
študent Finec Rainer Stenius je do. 
segel najboljšo znamko med prvim 
dnevom atletskega prvenstva «in- 
door» v organizaciji NCAA.

Izidi tekmovanj prvega dne so

Stenius (Fin.) 7,80 m
2. Art Cortez 7,71 m
440 jardov
1. Don. Payne in BiH Calhoun 48”9
3. Dale Stoval 49”
880 jardov
1. Efcardo Urbina 1’51”9
2. Dave Patrick 1’52”3
Krogla

1. George Wood 18,68 m
2. Ken Patera 18,43 m
3. Elvin Bethea 18,36 m

KOŠARKA
RIGA, 12. — V prvi tekmi finala 

za pokal evropskih košarkarskih 
prvakinj je peterka kluba TTT iz 
Rige premagala nasprotnice Slova­
na Orbis 62:39 (26:24).

DOMAČI
NOGOMET
II. amaterska liga 

Ob 15. uri v Nabrežini 
Primorje — Postelegrafonici

* * *

III. amaterska liga
Ob 13. uri v Nabrežini 
Primorje B — Vesna 
Ob 15. uri v Bol juncu 
Rosandra Zerial — Campanelle 
Fides

NOGOMET DANES

(8. povratno kolo) 
BOLOGNA — CATANIA 
CAGLIARI — MILAN 
FOGGIA INC. — TORINO 
INTER — BRESCIA 
JUVENTUS — SPAL 
LANEROSSI VIC. — VARESE 
LAZIO — ATALANTA 
NAPOLI — ROMA 
SAMPDORIA — FIORENTINA

A SKUPINA

c:
CRDA — 
IVREA — 
PARMA — 
PIACENZA 
RAPALLO 
SAVONA - 
SOLBIATE 
TREVISO 
UDINESE

MESTRINA
MARZOTTO
BIELLESE

CREMONESE 
— TREVIGLIO 

LEGNANO 
— COMO
- TRIESTINA
- ENTELLA
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PRED VELIKIM NOGOMETNIM POLETJEM

SZ gotovo v finalu za pokal Rimet?
Uspehi in neuspehi sovjetske reprezentance na južnoameriški turneji

ARETTA
ULTRA T HI N

med elegantnimi in preciznimi 
urami je naiceneiša znamka
Generalno zastopstvo « L A CLESS1DRAj>
Trst • Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1. nadstropje
IM POR T Prodaj® na veliko in drobno

Velika izbira zlatnine po tovarniških cenah! 
EXPO RT Izreden popust — Garancija —

Na turneji po Južni Ameriki Sovjetska zveza gotovo ni žela ti­
stih uspehov, ki so jih ruski navijači pričakovali. Jašin in drugi 
namreč izgubljajo tekmo za tekmo tudi proti manj kvotiranim enaj­
stericam, kot npr. proti čilski ekipi, Colo Colo, ki gotovo ne pomeni 
mnogo v svetovnem merilu. Tekma se je končala s 3:1 v korist mo­
štva iz Santiaga. Z istim rezulta­
tom (3:1) so sovjetski nogometaši
podlegli tudi ekipama Corinthiasa 
in Palmeirasa iz Sao Paula. V prvi 
tekmi je Dino Sani popolnoma o- 
nemogočil vsak podvig ruskih igral, 
cev na sredini igrišča. V vrstah 
Corinthiasa sta se še izkazala Ri- 
velino, odličen režiser, in Flavio, 
srednji napadalec. Razen visokega 
pasivnega rezultata pa resno skrbi 
sovjetskega tehničnega komisarja 
Morozova prikazana igra «rdečih>:. 
Sovjetski reprezentanti so res kon­
dicijsko odlično pripravljeni, toda 
primanjkuje jim fantazije, to se 
pravi igre, ki je prirojena brazil­
skim nogometašem. Ista pomanjk­
ljivost je bila odločilne važnosti tu­
di v tekmi s Palmeraisom, kjer so 
sovjetski nogometaši ponovno pod­
legli s 3:1. Morozova enajsterica je 
prikazala svojo običajno igro za­
snovano na zastarelih taktikah. So­
vjeti so igrali namreč sistem 4-2-4 
na cono, s katerim igrajo vse bra­
zilske ekipe. Za ta način igre je 
potrebna velika tehnična sposob­
nost posameznikov, katera ne manj­
ka Brazilcem. Tehnika pa je, kot 
je znano, največja hiba sovjetskih 
nogometašev. Zato ni čudno, da so 
Rusi podlegli tudi Palmeinasu, ki 
ima nekatere odlične individualne 
igralce, kot so Dudu, Djalma San­
tos, Djalma Dias, Servilio in Jair- 
zinho. Slednji je s svojimi driblin- 
gi celo osmešil znanega levega be- 
ka Danilova.

Poleg teh treh porazov pa je So­
vjetska zveza dosegla na tej tur­
neji dva neodločena izida: proti 
Braziliji in Argentini. S Pelejevo 
reprezentanco .sq se «rdeči». še kar 
zadovoljivo' izkazali in dosegli za­
služeni 2:2. Z Argentino pa so še 
bolje zaigrali, čeprav niso šli pre­
ko neodločenega izida (1:1). Gola 
sta dosegla za SZ srednji napada­
lec Baničevski, za Argentino pa le­
va zveza Rivera Plate Onega.

Končno pa je Sovjetska ekipa
slavila lepo zmago nad državno re­

prezentanco čila, ki bo njena di­
rektna nasprotnica v 4. skupini na 
letošnjem svetovnem prvenstvu v 
Sunderlandu. Rezultat: 2:0 v korist 
SZ.

Kaj pa je privedlo sovjetske no­
gometne tehnike, da so organizirali 
tako zahtevno turnejo skozi več 
južnoameriških držav? Glavni Mo- 
rozovov namen je bil ta, da se že 
med to turnejo vzbudi med sovjet­
skimi nogometaši tisto psihološko 
vzdušje solidarnosti in razumeva­
nja, ki bo nedvomno bistvene važ­
nosti na letošnjem svetovnem no­
gometnem prvenstvu v Angliji.

Igralci se morajo najprej intim­
no spoznati in šele nato pride v 
poštev drugi faktor, ki je nepo­
sredno odvisen od osebnega razu­
mevanja, in sicer spoznavanje na 
igrišču. Slednje je zelo važno, kaj­
ti samo z razumevanjem še lahko 
doseže tisto raven kolektivne igre, 
ki lahko nadoknadi tudi večje teh­
nične napake. In v tem so sovjet­
ski nogometaši popolnoma uspeli. 
Če analaziramo namreč tekme juž­
noameriške turneje, bomo opazili, 
da se je SZ slabo odrezala s po­
sameznimi ekipami, nikoli pa ni iz­
gubila z državnimi reprezentanca­
mi (dosegla je dva neodločena izi­
da in eno zmago), kar dokazuje, 
da ima moštvo zavidljivo osebnost, 
ki si jo je pridobilo s složnostjo 
na igrišču.

Poleg tega se je v okviru teh sre­
čanj ruski trener lahko poslužil 
vseh igralcev, ki jih ima na razpo­
lago za sestavo končne reprezen­
tance za londonski turnir. Posta­
ve, ki jih je Morozov od tekme do 
tekme pošiijal na igrišče, so bile 
vedno različne in v nekaterih pri­
merih celo zelo čudne. Oglejmo si 
le primer leve zveze Szaba, tako 
da si lahko ustvarimo sliko ekspe- 
rimentalnosti sovjetske postave. V 
tekmi z Argentino je namreč Sza­
bo, leva 2veza, igral desno krilo. 
Proti Čilu je isti nogometaš igral 
desno zvezo in končno proti Bra-

Zmagovalci krosa srednješolcev, ki je bil prejšnji teden v Gorici: Bernard Špacapan, Franco Cogni in 
David Sošol

ziliji levo zvezo. Kljub mnogim 
spremembam, ki jih je izvedel Mo­
rozov v raznih srečanjih, je bodo­
ča sovjetska državna reprezentan­
ca že dobila svojo obliko.

Posebno je zadovoljila obramba, 
ki še vedno sloni na izkušenosti 
slavnega vratarja Leva Jašina, ki 
nastopa v vrstah Dinama iz Mo­
skve. Z njim, tako pravijo nogo­
metni kritiki, Sovjetska zveza gre 
na igrišče z dvema goloma v ko­
rist. Lastnosti tega izrednega vra­
tarja, ki ima že 36 let (!), so nam­
reč neizmerne. Njegova izredna po­
stava (višina 1,90, tehta približno 
90 kg) mu omogoča, da se lahko 
izkaže tudi za grobimi napadalci. 
Celo v pregovor pa je prešla Jaši- 
nova »pozicija*. Nedvomno je Ja­
šin trenutno najboljši vratar na 
svetu. Ostala rezervna vratarja sta 
še Kavazashvili (Torpedo), ki je na 
tej turneji večkrat uspešno zame­
njal Jašina, in Bonikov (Dinamo 
Kijev).

Beka Ponomarev in Danilov (oba 
CSKA) sta dosegla že tako vidno 
skupno igro, da bosta prav gotovo 
julija v Angliji z rusko reprezen­
tanco.

Desni half Voronin (Torpedo) je 
tehnično najbolj nadarjen od vseh 
sovjetskih nogometašev. Njegov si­
jajen pregled igre in izredna bor­
benost ga približujeta načinu igre 
slavnega Nettoja, ki je pred nedav. 
nim vodil rusko reprezentanco do 
sijajnih zmag. Voronin je po mne­
nju kritikov najboljši desni half 
na svetu. (Neki znani novinar si 
je namreč zamislil tako svetovno 
obrambo: Jašin; Schnellinger, Fac- 
chetti; Voronin, Germano in Moo­
re).

V, sredini obrambe bo Sesternev 
(CSKA), igralec z izrednimi atlet­
skimi sposobnostmi, kateremu pa 
popolnoma primanjkuje tehnika 
Za mesto levega halfa ima trener 
na razpolago Afonina in Germano­
va (SKA), Khurstilava (Dinamo 
Tbilisi), Uzatora (Dinamo Minsk) 
iti Bibo (Dinamo Kijev). Izmed teh 
ima največ možnosti za rdeči dres 
Afonin, ker je že dobro asimiliral 
igro soigralcev. Njegova največja 
lastnost je izredna borbenost. Tudi 
Afonin je popolnoma brez tehnike.

Po vseh tekmah pa še vedno Ni­
kolaj Morozov ni spravil skupaj 
napada, ki bi zagotovil solidno igro. 
Od napadalcev je najbolj zadovoljil 
komaj devetnajstletni Baničevski 
(Neftjanik Baku), ki je v vsaki 
tekmi na turneji dosegel najmanj 
en gol. Baničevski je naj več je od­
kritje sovjetskega nogometa letoš­
nje sezone in bo nedvomno še za 
mnogo let glavni steber ruskega 
napada. V napadu se odlikuje še 
veteran Metreveli (Dinamo Tbilisi), 
kateremu ne bi smel nihče resno 
ogrožati mesta desnega krila. Nje­
govo najvažnejše orožje je še ved­
no, kljub starosti, izredna hitrost. 
Mesto desne zveze nima stalnega 
igralca. Ivanov (Spartak) je že pri­
leten. Njegovo mesto bo po vsej 
verjetnosti prevzel Malafajev (Di­
namo Moskva), ki bi tako skupno 
z Voroninom zagotovil precej so­
lidno igro na sredini igrišča.

Leva zveza naj bi bil Szabo (Di­
namo Kijev), levo krilo pa Meshki 
(Dinamo Tbilisi).

Ostali napadalci so še čislenko 
(Dinamo Moskva), Kopajev (SKA), 
Husajnov (Spartak) in Hmelnitski 
(Dinamo Kijev). K tem selekcioni­
ranim nogometašem bi prišel v po- 
štev le še en igralec. To je napa­
dalec Torpeda iz Moskve Streltsov, 
ki je tehnično zelo nadarjen. Mo­

rozov pa ga ni mogel priključiti 
«ruski družini« zaradi sodnijske 
obsodbe, ki je prejšnje leto zade­
la omenjenega igralca.

Zaradi odsotnosti zgoraj navede­
nih nogometašev je letos prva no­
gometna liga Sovjetske zveze odlo­
žena. Ekipe lahko igrajo prijatelj­
ska srečanja, toda morajo biti ved. 
no na razpolago državni reprezen­
tanci, če bi ta hotela eventualno 
odigrati trening tekmo z njimi. Ta 
izredna priprava je posledica so­
razmerno slabih rezultatov, ki jih 
je SZ dosegla v sezoni 1965. So­
vjeti so lani odigrali sledeča sre­
čanja: *
16. maja ‘SZ—Avstrija 0:0
23. maja "SZ—Grčija 3:1
30. maja ‘SZ—Gales 2:1
27. junija ‘SZ—Danska 6:0
4. julija Brazilija—»SZ 3:0
5. septembra ‘SZ—Jugoslavija 0:0
3. oktobra SZ—‘Grčija 4:1

17. oktobra SZ—‘Danska 3:1
27. oktobra *Wales—SZ 2:1
21. novembra ‘Brazilija—SZ 2:2

1. decembra ‘Argentina—SZ 1:1
4. decembra SZ—‘Urugvaj 3:1
Sovjetska reprezentanca bo na le.

tošnjem nogometnem svetovnem pr­
venstvu igrala v 4. skupini s Či­
lom, Italijo in Severno Korejo na 
igriščih Middlesbrougha in Sunder- 
landa. Middlesbroughški stadion ni 
niti najmanj prikladen za tako po­
membno manifesacijo, kot je pr­
venstvo za pokal Rimet. Ta stadion 
namreč lahko gostuje samo 47.000 
gledalcev, od katerih bo lahko se­
delo le 9.000. Ayresome Park je bil 
zgrajen leta 1920 in od tedaj je 
ostal nedotaknjen. Zato si lahko 
predstavljamo, kakšno organizacij­
sko sposobnost ima. Tudi tla niso 
med najboljšimi. Mesto samo se je 
tudi zelo slabo organizacijsko pri­
pravilo za to veliko nogometno 
manifestacijo. Kaj bo z 10.000 ino- 
zemci, ki se bodo naselili v Midd- 
lesbroughu. Hotelov primanjkuje 
in le del gostov bo lahko najel 
privatna stanovanja. Kaj pa ž'osta­
limi?

Nič boljšega ni v drugem mestu 
Sunderlandu, ki je nekaj km odda. 
ljen od Middlesbrougha. V Sunder­
landu deluje neprestano veliko pri­
stanišče. Ropotanje strojev, tuljenje 
ladij je tu neznosno tudi za do­
mačine. Gledalci se torej zares ne 
bodo preveč zabavali med tekma­
mi. Mesto ima sorazmerno veliko 
igrišče, Roker Park, ki lahko sprej­
me 57.0000 gledalcev. Organizacija 
je slaba. Zabave v obeh mestih 
primanjkuje in domačini niso pre­
več gostoljubni: pravi Angleži.

To je okolje, v katerem bo igra 
la SZ. In prav te atmosfere se Mo­
rozov najbolj boji. Škodljivi oblaki 
d?'.na, deževna klima in mrzličnost 
prebivalcev bo gotovo psihološko 
slabo vplivalo na igralce. Taka 
atmosfera namreč navadno potre 
nogometaše in jih odvrača od igre. 
Ce bodo znali premagati to uvod­
no obdobje, bo sovjetskim igral­
cem vstop v četrtfinale zagotovljen. 
Čile in Severna Koreja gotovo ne 
moreta konkurirati z izkušeno po­
stavo SZ in je zato nevarnost s 
tehnične strani povsem izključena. 
Ostrejša bo borba z italijansko dr. 
žavno reprezentanco. Toda kljub 
eventualnemu porazu z Italijani, bo­
do Jašin in drugi vseeno prišli v 
četrtfinale, kajti prvi dve plasirani 
ekipi iz vsake skupine imata pra­
vico do nadaljnje uvrstitve.

Katero mesto bo zasedla Sovjet­
ska zveza? Morozov bi se zadovolil 
s tretjim.

— edson —

EKSKLUZIVNO 
ZASTOPSTVO 
IN PRODAJA

TRIESTE — TRST 
UL. S. FRANCESCO 44 
TEL. 28-940

Takojšnja izročitev ali dostava 
vseh novih modelov skuterjev 
VESPA in trokolesnih 
tovornih vozil A P E v ka­
teri koli kraj v Jugoslaviji.

Ekskluzivna prodaja vseh ori­
ginalnih rezervnih delov in 
pribora « P I 4 G G I O i
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Oglašujte v

PRIMORSKEM
DNEVNIKU
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HOTEI. SLON LJUBLJANA
TITOVA UL. 10 1EL. 20641-43

HOTEL Z MODERNIM K0NF0RT0M • PRIZNANA 
MEDNARODNA IN NARODNA RESTAVRACIJA • NOČNI
bar z mednaroonim artističnim programom
• KAVARNA • SLAŠČIČARNA • KLUBSKI IN 

BANKETNI PROSTORI

Grand Hotel

«T0PLICE» hm

Tik ob jezeru s 403 posteljami S 
.l~....^iLNO /FALISCE, 23 stop- 
toplote S MEDNARODNA KUHI­
NJA C krasna smucisca 
Ji Priporočamo se za ohtsle

Mrtvi kanarček
(Nadaljevanje s 3. strani)

Prav iz stališča vživetosti sta 
se po mojem mnenju Tavčarje­
vemu hotenju najbolj približala 
Lidija Kozlovičeva kot Valerija 
in Stane Starešinič kot njen mož 
Leopold. Njuna igra, zlasti še 
igra Kozlovičeve, je bila stilno 
dognana in se je prepričljivo u- 
jemala v nihanju med realnostjo 
in irealnostjo. Oba sta bila v 
svojih razpoloženjih občutkih do­
volj izrazita. Tudi Alojz Milič kot 
Rafael je znal tenkočutno prisluh­
niti idejnosti celotnega dela in 
mu stilno podrediti svojo igro, 
katero je' osvobodil marsikatere 
manire. Nasprotno se mi zdi, da 
sta se v Tavčarjev irealni svet 
težje uživljala Jožko Lukeš kot 
Simeon in zlasti še Mira Sardo- 
čeva kot Mira. Njunima kreaci­
jama je manjkalo nekoliko nuj­
no potrebne irealne privzdinje 
nosti. Ves čas sta bila preveč rea­
listično zasidrana, premalo poe­
tična, v kolikor je poetičnost 
skoraj obvezen sopotnik fanta­
zije in simbolike.

Zlata Rodoškova je svojo Lizo 
naredila življenjsko toplo in sim­
patično, Miranda Caharija pa je 
v Idi ustvarila stilno čist in i- 
gralsko sproščen lik modernega 
dekleta kot v bistvu zdravo živ­
ljenjsko nasprotje absurdnemu 
krogu, v katerem se mučijo glav­
ni akterji.

Ne nazadnje je k učinkovitosti 
uprizoritve v pomembni meri pri­
speval prof. Pavle Merku s svo­
jo scensko glasbeno opremo, ki je 
smiselno pomagala soustvarjati 
razpoloženjske podobe.

j. k.

SLOVENCI, ko obiščete svoje sorodnike v Jugoslaviji in 
ko vas oni obiščejo, recite jim. naj kupujejo pri

MAGAZZINI ALLA STAZIONE
TRST Z ULICA CELLIN1 št. 2 Z TELEFON št 24-125 

(nekaj korakov od glavne postaje) 
KONFEKCIJA IN PERILO Z A MOŠKE, ZENSKE IN OTROKE 

Največja izbira oblek, površnikov, plaščev, vetrnih jopi­
čev, dežnih plaščev, perila, intimne in zunanje trikotaže, 
srajc, kravat, nogavic, itd.

VSE PO NAJUGODNEJŠIH CENAH!!! 
«IZ NAJBOLJŠIH TOVARN NARAVNOST ODJEMALCU*

URARNA IN ZLATARNA

TRIESTE — TRST

T. TREVISAN
CORSO GARIBALDI 3 — TEL. 96782

(Ob avtobusni postaji na
Trgu Barriera Vecchia)

Ure svetovno znanih znamk od 5.000 lir dalje. 
Zlati in srebrni okraski za vsako priložnost. 
Zlato, 18-karatno po konkurenčni feni 
Zlato, 22-karatno v ploščicah za zobe

JUGOSLOVANSKI KUPCI IMAJO IZREDNE POPUSTE. 
Govorimo vse jugoslovanske jezike.

UNIVERSALTECNICA*
RADIO - TELEVIZORJI - AVTOMATIČNI IN 8UPERAV 
TOMATICNI PRALNI STROJI - HLADILNIKI - E1.EK 
TROGOSPODINJSKI PREDMETI: CANDV - RF.X - CGE

Izredne cene za zvoz — Dostavljamo na dom 
brez posebnih stroškov v vse kraje Jugoslavije

UNIVERSALTECNICA Triesle - Trst 
Corso Garibaldi SL 4 let 11-243 in Trg Goldoni št. I
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Udarci so padali drug za drugih. Viko ga je bil molče in 
enakomerno, dokler se ni iz nosa in razbitih ust mežnarja 
pokazala kri.

«Umiram...» je zahropel in še vedno obvisel na roki, ki 
ga je držala za ovratnik.

Viko je z gnusom odstranil roko in mežnar je padel na 
kamnita tla. še vedno je dihal, hropel, vendar je dihal.

»Prekleti jezuitski pes!» je končno spregovoril Viko, težko 
zajel sapo, in, ne da bi se ozrl, odšel iz sobe.

Ko se je Viko pojavil v tiskarni, kam pa naj bi drugam 
sploh še šel, so postali vsi tovariši pozorni na njegovo nena­
vadno bledico. «Gotovo je z materjo slabo,» so šepetali med 
seboj. Marko je strogo pogledal šepetajoče in razumeli so, 
da ni treba siliti v Vika: naj fant kar sam pride k sebi.

Postavljali so nemško brošuro in čeprav je Viko zdaj 
pogosteje pojnagal korektorju, so njemu, kot poznavalcu je­
zika, navadno zaupali stavljenje v nemščini. Toda to pot mu 
dele ni šlo od rok. Ko je Marko opazil, kako mladeniču drhte 
roke, "kako kdaj pa kdaj ne gleda v stavne zabojčke, temveč

nekam v steno, je pristopil k njemu in mu položil roko na 
ramo.

«Veš kaj, tovariš, končal sem in odhajam. Pojdiva k meni: 
vseeno danes ne boš nič naredil.*

In Viko je, ne da bi pospravil črke, vzel klobuk, ki mu ga 
je nekdo podal in odšel pokorno za Markom.

Medtem ko sta šla po spečem mestu, sta molčala, ko pa 
sta se začela vzpenjati po ozki, od mladega meseca slabo 
osvetljeni poti, je Marko, ko je obstal poleg velikega kam­
na, dejal:

«Sediva tukaj, malce si oddahniva, poglejva morje, kajti 
morje, brat, vedno pomaga.*

Viko je prav tako pokorno sedel poleg njega.
Marko je pomolčal, vzdihnil in tiho spregovoril:
«Mati?»
«Umrla je...* je prav tako tiho odvrnil Viko. In prav s 

temi besedami je odprl vrata svojemu obupu, grenko je zajo­
kal in prislonil glavo k steblu bukve, ki je slonela nad kamnom.

Marko ga je pustil, da se je izjokal, potem pa se je ži­
vahno ovedel:

«Kdaj pa bo pogreb?*
Viko mu je povedal vse: to, da ga je mati klicala pred 

smrtjo, da ga mežnar o tem ni obvestil, da so jo pokopali 
brez njega, da je mežnar zasedel materino sobo in da je 
Viko s temi, lastnimi rokami pretepel mežnarja. Morda celo 
do smrti. Dvignil je reke, velike roke, ki niso bile v soraz­
merju z njegovo rastjo in jih pozorno pogledal.

Marko ni ničesar rekel. Viko je spustil roke in gledal na 
morje, ki se je zdelo, da ponoči leži čisto blizu, tu, tik pod 
nogami, kjer se je zemlja rušila vanj.

Morje je bilo temno, toda po njem je hitela srebrna, 
svetleča -se pot, tekla je daleč na zahod kot bi mu kazala pot—

Po tej poti, po tej cesti so odšli tako tetka Jelica kot 
Dalmatinec in Ganusja...

«Odšel bom v Ameriko,* je spregovoril Viko.

Marko se je obrnil k njemu in se resno, skoraj strogo, 
zazrl v njegov obraz.

«Ne mislim, da si ga ubil, ni potrebna tolikšna moč, da 
pokončaš človeka. Morda boš moral odpotovati, toda ne v 
Ameriko. Ali se spominjaš: ((Vizija blodi po Evropi,* si ra­
zumel, «po Evropi*, o Ameriki pa ni ničesar rečenega. Sekci­
ja bo razmislila, kam te bomo poslali, za zdaj pa pojdi z 
menoj.*

In Viko je šel za Markom.

Jezuitova napaka
Tistega večera je bil pater Volbart v zanj nenavadnem, 

potrtem stanju. Ko se je po večerni službi božji počasi vzpe­
njal v svoje sobe — zelo utrujen je postal v zadnjem velikem 
tednu — ga je obšla nenavajena slabost in bil je prisiljen 
sesti na kamen pod cvetočim kostanjem.

Dan je ugašal počasi in utrujeno, kakor vedno na višku 
pomladi, kot bi bil utrujen od napete -borbe z uporno zimo. 
Utrujenega se je počutil tudi pater Volbart: mar je bila 
lahka njegova vsakodnevna borba za duše, ki mu jih je bil 
izročil bog in vrsto majhnih, sivih človečkov? Za trenutek 
je blisnil pred njim obraz plavolasega mladeniča, za katerega 
je začel čutiti nekaj privezanosti podobnega. Mar je imel 
prav pater Kalb?

Žaljivo je tudi bilo, ker do takrat red še ni bil ugodil 
njegovi prošnji o premestitvi v Rim, za kar je imel, kot se 
mu je zdelo, že zdavnaj pravico... Pater Volbart je vzdihnil, 
se dvignil, obsojajoče pogledal in pisane cvetove naokrog in 
s trdim korakom odšel v svoje sobe.

Zmaju podoben sluga mu je odprl vrata in sporočil: 
«Tam, v kuhinji, vas pričakuje mežnar od sv. Avguština.* 
«Kaj pa potrebuje?* je nevoljno vprašal pater.
«Ne vem, vaša častitost, samo zelo prosi in celo ves se 

trese. Pravi, da je prišel v zelo važni zadevi.*

((Pokliči ga.» In pater Volbart je sedel v visoki naslanja<- 
poleg okna.

Mežnar ni vstopil, skoraj priplazil se je v sobo, tako t® 
Dil sklonjen v priklonu in s stokanjem se je spustil na kolei‘a 
pred patrove noge.

':Kaj je z vami?* je hladno vpraša) pater Volbart, 
»Zaščito iščem, častiti oče, »Je zastoka! mežnar, «reš)te 

me pred morilcem, mene, ubogega služabnika božjega ic 
vašega.*

«Kakšen morilec, za kaj pa gre?* ga Je surovo pogled*' 
jezuit. «Ali ste se s kom stepli? Kako ste si sploh upali 
takšnem stanju priti predme?*

((častiti oče.* je zavpil mežnar, «kot h Kristusu sem I 
k vam, milosti vas prosim, nisem se tepel jaz, temv 
je on, prekleti odpadnik, ki me je ubil! Milosti! 
in usmiljenja!*

»Vstanite,* Je zaničljivo spregovoril patei Volbart, 
vidim, ste še živi Kdo pa se je poigral tako z vami? Zakaj 

«On, prekleti pes Marije Oblak! Odpadnik, ki je pozab 
na boga in zavrnil vašo blagohotno roko...*

»Ludvik Oblak? Pripovedujte,* je zaukazal jezuit, «vst® 
riite in pripovedujte!*

Mežnar je med vzdihovanjem in hlipanjem pripovedov®^ 
kako ga je ta «sin, hujskača-težaka, ki je zapadel pod obla® 
satana in se odrekel bogu* batinal in pretepal, njega, sla^°0 
nega, nezaščitenega starčka On, ubogi mežnar, si je vedn 
prizadeval, da bi spravil na pot resnice tega razbojnika 
je pomagal, kolikor je mogel, njegovi nesrečni materi, ki J 
je ta umazani pes s svojim obnašanjem spravil v grob. s 
je ta ničevi potepin osramotil povsod Kristusovo cerkev 
celo samega častitega patra Volbarta — baklo in oporo n 
vseh! Kako dolgo še, gospod!...

(Nadaljevanje sledi)
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